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NackaBo npocumo!

LlaHoBHMI nokynuto!

Oskyemo, wo Bnbpanu Bupid Beko. baxaemo, o6 BaL BMpiO, BUTOTOBMEHWIA 3a
CTaHgapTamu BUCOKOT SIKOCTi Ta Cy4acHOT TEXHOMOTIi, MpaLoBaB HankpaLliM Ta
HariePeKTUBHILLUM YMHOM. [Nepe NnoYaTkoM BUKOPUCTaHHS BUPOOY pekoMeHayeEMO
YB@XXHO O3HANOMUTUCS 3 LM KEPIBHULITBOM Ta OYy[Ab-sIKOH iHLIOK HagaHO
JOKyMeHTaUi€eto.

Bepitb 40 yBary BCto iHOpMaLito Ta NoNepeKeHHs, HaBedeHi B NOCIGHMKY KOpUCTyBaya.
Y Takui cnocib Bu 3axuctute cebe i CBiM BMPIO Big MOXNMBUX Hebesnek.

36epexiTb NocibHMK kopucTyBaYa. Y pasi nepeadi uboro BUpoOy iHLWin ocobi, nepepainte
il TAKOX Lie KepiBHULITBO KOpUCTyBaYa. Y LibOMY KEePIiBHULITBI HABEAEHO rapaHTiliHi yMOBMU,
npasuna ekcnnyaTtauii Bupoby Ta cnocobu noLuyKy Ta yCyHEHHsi MOro HecnpaBHOCTEN.

CumBonuM Ta ix onuc y nocibHMKy KopuctyBaya

Hebesneka, sika Moxe Npu3BecTn o cMepTi abo TpaBMu.

@ Baxnuea iHdopmaLis abo kopucHi nopaau.

OsHartomTecs 3 iHcbopMaLlieto B NOCIBGHMKY KopucTyBaya.

f 3acTepexxeHHst Woao rapsivoi NoBepxHi.

MPUMITKA Hebesneka, LWo Moxe 3aBaatv maTtepianbHoi WKkoan Bupoby abo HaBKOMULLHBOMY CepefoBHLLLY.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 IHCTpPyKUIii 3 TeXHiKM 6e3nekun

* Llen po3gin MiCTUTb IHCTPYKUIT
3 TEXHiKM Be3nekn, ki
AOMNOMOXYTb 3anobirtu
pu3nkam OTPUMaHHS
ocobuctnx Tpaem abo
MaTtepianbHUX 30UTKIB.

* Akwo BMpib nepegaeTbCs
iHWIi ocobi ans ocobmucToro
KOpUCTyBaHHA abo sk
YXXUBaHUW NPUCTPIN, cnig,
pa3oM i3 HUM HagaTu NOCIGHMK
KOpMCTyBa4a, eTUKETKM
BMpOOY Ta iHWi BigNOBIAHI
AOKYMEHTW Ta CKNagoB.i
YACTUHM.

* Hawa komnaHia He Hece
BignoBiganbHOCTI 3a 30UTKW,
AAKi MOXYTb BUHUKHYTW B pasi

HeJOTPUMaHHS LNX iIHCTPYKLIN.

* HegoTpuMaHHSA Uux iHCTPYKLin
aHyne 6yab-sKy rapaHTito.

* [10 BUKOHAHHA MOHTa)KHWUX i
PEMOHTHUX POBIT
[0MYyCKatoTbCA TiNbKM
npeacTaBHUKM BUPOOHUKA,
draxiBLi yNOBHOBaXEHOI
cepsicHOI cnyx6un abo ocobwu,
npu3Ha4veHi KoMnaHieto-
iIMNOPTEPOM.

* [Mpn ubOMY 0O3BONSAETHCA
BUKOPUCTOBYBATU TiflbKN
opuriHanbHi 3an4acTvHu Ta
npunagaas.

» 3a60pOHAETLCS PEMOHTYBATHU
abo 3amiHoBaTK Oyab-AKUA
KOMMOHEHT BUPODBY, SKLLO Le
YiTKO HE 3a3Ha4yeHo B
NocibHUKY KopucTyBa4a.

* He 0o3BONAETLCS BUKOHYBATK
TeXHiYHiI mogudikauii Bupoby.

A1 1 TlNepepnbavyBaHe
BUKOPUCTAHHA

* Llen Bupi6 npmnsHaveHnn ons
AOMaLLUHbLOIro BUKOPUCTaHHS.
BiH He nigxoauTb Ans
KOMepPLiNHOro BUKOPUCTAHHS.

* He BukopuctoBynte BUpi6 y
cagax, Ha 6ankoHax Yum iHLIKX
NPUMILLLEHHAX Ha BIAKPUTOMY
nosiTpi. Llen Bnpi6
npu3HadYeHnn onga
BUKOPUCTaHHS B
AomorocnogapcTeax i Ha
KYXHSIX 49 nepcoHarny B
MarasuHax, ocpicax Ta iHWmnx
pobounx cepenoBuLLAX.

* MOMNEPEOXXEHHA: Llen
BMpIi® cnig BUKOPUCTOBYBATH
nuwe ansi NpuroTyBaHHA Ki.
Woro He cnig
BUKOPUCTOBYBATU A1 IHLLNX
uinen, Hanpuknag ons obirpisy
NPUMILLLEHHS.

» [lyxoBKYy MOXHa
BUKOPUCTOBYBATU OS5
PO3MOPOXYBaAHHS, 3arikaHHS,
CMaXXeHHSs1 1 TOTyBaHHA CTpaBs
Ha rpuni.
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* Llen Bnpid He cnig
BMKOPUCTOBYBaTW OIS
06irpiBaHHs1, CyLUiHHSA
PYLUHUKIB ab0 oasary Ha pyuui.

ALZ

* Lle Bupi6 go3sonsietbca
BUKOPUCTOBYBATU OiTAM 8
POKIB | cTapLle, a TakoXx
nogsam, isnyHi, ceHcopHi abo
PO3YyMOBI HaBUYKMN SKNX
HeOCTaTHbO PO3BUHEHI, abo
TUM, Y KOro BigCYTHI gocBig
Ta 3HaAHHS, TifbKN 3a YMOBMH,
SKLLO TXHI AT KOHTPONKTLCH,
abo SAKLL0 BOHM NPOMLLINN KypC
HaBYaHHSA Loag0 6e3ne4YyHoro
BUKOPUCTaHHSA BUpOOy Ta
MOXITMBUX PU3KKIB Mig Yac
NOro BUKOPUCTAHHS.

He po3Bonante gitam
6aBuTuKcA 3 BUpobom. He cnig
gonyckaTtn 4o YMLLEHHSA Ta
obcnyroByBaHHS BUPOOY
AiTen, KO BOHU
3anuwatotbca 6e3 Harnsay.
Llen Bupi6 He cnig
BUKOPUCTOBYBATM NIOLSM 3
obmexeHnMKN Qi3nYHMMN,
CEHCOPHMMK abo PO3yMOBMMMU
MOXMMBOCTSIMU (BKINOYa04M
AiTen), SKLLO BOHN He
3HaxoAATbCs Mig Harnsaom
abo He oTpUMYITb
HeOobXiaHWX IHCTPYKLUIN.

Be3neka giten,
BpasnuBuX noagen Ta
OOMaLLUHiIX TBapuH
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1.

[iTen cnig koHTpontoBaTn Ta
He [03BOMATU IM rpaTu 3
BMpobom.

EnekTpoTexHiyHi Bupobu €
Hebe3neYHuMKn ans Aiten i
AOMaLLHiX TBapuH. Tpeba
3abeaneunTn, Wob aitn n
AOMaLLHi TBAPUHW He rpanucs
3 BMpOOOM, a TaKkoX He
3anasunu Ha abo BcepeanHy
BMpPODY.

He knagitb Ha Bupi6
npeameTn, 4o SKNX MOXYTb
OOTArHYTUCA OiTW.
NMONEPEOXEHHA: IMig vac
BUKOPUCTaHHS NErkoAOCTYMHi
noBepxHi BUpoby
HarpiBaloTbcA. Tpumante
AiTen nogani Big Bupoby.
36epirante nakyBasnbHi
MaTepianu B He4OCTYNHOMY
Ans piten micu,i. IcHye
Hebe3neka TpaBM i
3ayLUEHHSs.

He knagite Baxki npegMmeTn Ha
BidYMHEHI ABepuATa i He
[03BONANTE OiTAM cigaTh Ha
HUX. Lle Moxxe cCnpuynHUTK
nepekMaaHHsa OyxXoBku abo
NOLUKOMXKEeHHS neTenb
ABepusT.

[MepL HIXX BUKMHYTU 3HOLLEHI 1
HenoTpibHi BMpobu, BUKOHaNTe
Taki ail.

BigkntodiTe npucTpin Bia
oKeperna enekTPOXMUBIIEHHS |
BUTATHITb LUTENCENbHY BUIKY
3 PO3EeTKMW.



2. BigpiKTe LWHYpP XUBIIEHHS |
Big’eQHanNTe MOro pasom i3
BUJIKOIO Bif BUPODY.

3. BxwuBiTb 3anobixxHMx 3axoais,
Wwo6 3anobirt¥ NPOHUKHEHHIO
AitTen BcepenmHy Bnpooby.

4. He possonante Oitam
rpaTucs 3 BUpobom, Konm BiH
nepebyBae B Hepobo4yomy
peXNMI.

EnekTpuyHa

A1.3
Oe3neka

* Migkntoyite BNPI6 0O
3a3eMJI1eHOI pO3eTKH,
3axuLLeHol 3anobiXXKHMUKOM, LLIO
BignoBigae NoToOYHUM
HOMiHanam, 3a3Ha4YeHUM Ha
eTukeTui Tuny. MoHTax
3a3eMreHHs Mae byTu
BUKOHaHMI KBasigikoBaHNM
enekTpukom. He
BUKOPUCTOBYMTE BMpPIG 6e3
3a3eMIeHHs BiAnNoBigHO A0
MicLieBMX/HaLiOHaNbHNUX HOPM.

* lLItencenbHa Bunka abo
€eneKTpuYHe 3’€AHaHHS
npucTpoto mae Byt y
nerkogocTynHomy micui. Akuo
L& HEMOXITMBO, B €NTEKTPUYHIN
CcXeMi, 40 AKOl MiaKnYaeTbCcs
BUpIiO, HeobxigHO BCTAHOBUTU
NPUCTOCYBaHHSA (3anobiXKHUK,
nepemMukad Towo) BignoBigHO
[0 eneKTPUYHMUX HOpM i 3
BIJOKPEMITEHHAM YCiX MOMCIB
Bil Mepexi.

* [Nepen BUKOHAHHAM PEMOHTY,
TEXHIYHOro 006CNyroByBaHHS i
YULLIEHHS Big'eaHanTe BUPI6
Bif enekTpomepexi abo
BUMKHITb 3an0OKHUK.

* [MigkntoyiTe BMPIG 40 po3eTKu,
siIka BignNoBigae 3HAaYEHHK
Hanpyrn Ta 4acToTw,
3a3Ha4yeHOMy Ha eTuKeTLi
TMny.

* Akwo npnabaHun Bnpid He
OCHaLLEHNI LLIHYPOM
XUBMEHHS, BUKOPUCTOBYNTE
nuwe BiaNOBIOHUN
3'eqHyBanbHUN kabene,
onucaHnn y po3aini « TexHivHi
XapaKTepUCTUKNY.

* He 3atuckynte WwHyp
XUBMNEHHSA Nig i 3a Bupobom.
He knapgite Baxki npegMmeTun Ha
LLUHYpP XuUBNeHHs. He
aonyckanTte, Wob LWHYp
XVWBMNEHHS 3rMHaBCS, NamMmaBcs,
abo KOHTaKTyBaB 3 Oyab-AKNM
axepenom Tenna.

* [Nicna TpaHcnopTyBaHHA
BMpOOY B MicLie NpU3HAYEHHS
Ta 30MpPaHHA YM OYULLIEHHS
nepekoHamTecsb, Wo kabenb
XUBNEHHA He OyB
NOLLKOKEHUMN.

* 3aQHS NOBEPXHS AYXOBKU
HarpiBaeTbCs nig yac ii
BUKOpUCTaHHsA. CnigkynTe,
Wo6 LWHYPW XNBMNEHHS HE
TOpKanucs 3agHbOoi NOBEPXHI
BMpOOBY. IHaKLWwe Lie Moxe
CMPUYMHUTU TXHE
MOLLKOPKEHHS.
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He 3aTtnckante enekTpuyHi
kabeni y ABepusaTax AyXOBKU
Ta He po3MilLynTe X Ha
rapsiynx NoBepxHAX. IHakwe
i3onsauia kabento moxe
PO3MMAaBUTUCS Ta CPUYNHNUTY
NoXexXy B pe3ynbTari
KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.
BukopucroByinte nuwe
opwuriHanbHUM kabene. He
BUKOPUCTOBYMTE NOpi3aHi 4n
NOLUKOKEHI LLUHYpU
XUBMEHHS.

He BukopucToBymnte ans
XNBNEHHS BUpOoby
nogoexyBay abo po3eTKoBUi
6nok.

AKwo HeobXxiaHO
BMKOPUCTOBYBaTWU aganTep-
nepeTBoptoBay (ans
LUTENCeribHOI BUIKK),
3BEpPHITLCA 0
aBTOPM30BaHOro CepBICHOro
LeHTpy abo imnopTepa woao
iHdpopMmauii Npo cxBaneHun
apjanTtep.

3BepHiTLCA o0 iMnopTepa abo
aBTOPU30BaHOrO CEPBICHOIO
LEHTPY, AKLLO A0BXUHA MiHil
XVBMEHHS € HEAOCTaTHLOH.
MopTaTueHi oxepena
XMBNEHHS1 abo pO3eTKOBUI
6ok MOXYTb neperpitucs 1
cnanaxHyTtu. TpumanTte
po3eTKoBWU BOK | NOpTaTUBHI
pKepera XuUBreHHs nogani Big
BMpPOOY.

UK /7

AKLLO LLHYP XXMBMEHHSA
MOLLUKOOXKEHUN, 3 METO
3anobiraHHA MOXINBUX
HebGe3snek noro Tpeba
3aMiHUTN, 3BEPHYBLUNCH A0
BUPOBHMKA, YNOBHOBaXEHOT
cepBicHOI cny6u abo ocobw,
3a3Ha4yeHol KoMMaHieto-
iMIOpTEPOM.
NONEPEOXEHHA: MepLu Hix
3aMiHoBaTK namny neui,
000B’A3KOBO BiAKNIOYITL BUPIO
BiZl MepeXi XXMBNeHHs, Wob
YHUKHYTK HeBe3nekun
YPaXXeHHs1 ENeKTPUYHUM
CTPyMOM. BUnmiTb BUIKY
BMpOOY 3 po3eTkn abo
BUMKHITb 3anoOiKHUK B
eNeKTPUYHOMY LUNTKY.

Axwo Baw BMpi6 obnagHaHo
LLIHYPOM XWUBJIEHHA 1
LUTENCENbHOK BUIKOLO,
AOTpUMynTECA
HWXXYeHaBegeHUX npasBus.

Hikonu He BcTaBnante
LUTEencenbHy BUIKY BMPOOY B
3rnamaHy, He3akpinneHy abo
Hepobouy po3eTky.
lMepekoHanTecs, WO BUIKa
MOBHICTIO BCTaBfeHa B
po3eTky. |[Hakwe 3’egHaHHsA
MOXYTb neperpitncs n
CMPUYNHUTIY MOXEXY
YHUKanTe BKOYEHHS
NPUCTPOIO B PO3ETKU 3
XUPHUMU NNSAMaMM,
3abpyaHeHi poseTku abo Ti,
O NMOTEHLINHO NiaaatTbecA



BMAMBY BOAM (SIK-OT PO3ETKM,
po3MmiLLeHi 6ins poboyoi
NOBEPXHi, 3BiAKM MOXe CTikaTu
BoAa). IHaKLLe iCHYe pu3KK
KOPOTKOro 3amMmmkaHHs abo
YypaXKeHHs1 enekTpU4HUM
CTPYMOM.

* Hikonn He TopkanTecs BUIKN
MOKPUMUN pyKkamm!

* Butarynte Bunky 3 poseTtku,
BMKOPUCTOBYHOUN KOpMyC
BWIIKK, @ HE CaM LLHYp
XUBMEHHS.

1.4 bBe3neka nig vyac
TPaHCNOPTYBaHHA

* [Nepen TpaHCnoOpTyBaHHAM
Big’eqHanTe BMpib Big mepexi
XUBNEHHS.

» 3BaxanTe Ha Te, Lo BUpi6
A0BOMi BaXXKN, TOMY 149 NOro
nepeHeceHHsa HeobxigHoO
3a4i9TV LWOHaNMeHLLe OBi
ocobu.

» 3abopoHseTbLCS
BMKOPUCTOBYBaTW ABeEpUATa
Ta / abo pyuky ans
TPaHCMOPTYBaHHA Ta
nepemilleHHs BUpoOy.

* He knagitb npegmeTt Ha
npuctpin. MNepemiwynTte
NPUCTPIN Yy BEPTUKANBHOMY
MOJSIOXKEHHI.

* Y pasi HeobxigHocCTi
TpaHCNopTyBaHHs BUPOOY
06epHiTb NOro nakyBanbHUM
GynbbalkoBMM MaTepianom
abo TOBCTUM KapTOHOM i
LWiNbHO 3adoikcynTe Ui

Martepianu Knemkow CTPIYKOL0.
HapinHo 3akpinnonTte pyxomi
YacTuHM BMpoOy, o6
3anobirTu X NOLWKOOXEHHIO.

* [Nepen BcTaHOBMEHHAM
BUpOBY cnifg nepesipnTn Noro
Ha HasiBHICTb NOLUKOAXEHb,
oTpUMaHuX nig vyac
TpaHCnopTyBaHHA. Y pasi
MOLLKOKEHHS 3BEPHITbCH A0
iMmnopTtepa abo
aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOIoO
LEeHTpy.

1.5 bBe3neyHe
BCTAHOBJI€HHSA

* [Mepen Nno4aTKOM MOHTaXHMX
POBIT 3HECTPYMITb NiHit0
XWUBNEHHS, 00 Kol byae
nigknto4daTncs supio,
BUMKHYBLUWN 3aNO0IKHUK.

» 3aBXOu HagaramTe 3axUCHi
pyKaBW4KM Nig 4ac
TpaHCNOpPTYyBaHHA Ta
BCTAHOBIIEHHA. |HaKLle iCHyeE
PU3NK TPaBMYBaHHS FOCTPUMM
Kpasmu.

* [Nepen BcTaHOBMEHHAM
BMPOBY MOro cnig nepesipuTu
Ha NOLIKOIKEeHHS. He
BCTaHoBMoNTE BUPId y pasi
BUSIBITIEHHS MOLLKOKEHD.

* YHUKanTe BUKOPUCTaHHSA Oyab-
SAKNX TeNnoi3onAuinHmnx
Martepianis gnga nokpuTTs
BHYTPILUHBbOI YaCTUHN MebniB,
sKi 3bupaetecs
BCTaHOBIOBATU.
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* HeobxigHo 3abe3ne4ynTu, LWOO
Micue BCTaHOBEHHS BUpOby
He niggaBanocs BNAnBY
NPAMUX COHAYHMUX MPOMEHIB i
[axepen Tenna, ak-oT:
€neKTpn4HmMx abo rasoBmx
obirpiBayvis.

* TpumanTe BigKPUTUM
HaBKOSMLLHIN NpocTip 6ins BCix
BEHTUNALINHUX KaHaniB
BMPOOY.

* Llo6 yHWUKHYTK neperpiBy, HE
MOXHa BCTaHOBMNtOBATK BUPIO
3a JeKopaTUBHUMU KpULLKaMW.

* Y BUnNagkax, Konv razoBun
wnanr/Tpyba abo nnactmkosa
BoAonposigHa Tpyba
po3TalloBaHi nosany
npu3HadeHol ons
BCTAHOBIEHHS BUPOBY 30HM,
HeobXiaHO rapaHTyBaTK
BIICYTHICTb KOHTaKTy MiX
BMPOOOM i LMW iHKEHEPHUMMU
KOMYHiKauismu. [Hakwe MmoxHa
pO34aBUTK WNaHr/Tpyby.

 Akwo nosaay micus, oe éyne
BCTaAHOBIEHO BUPIO, €
po3eTka, HeobXxigHO
nepekoHaTucs, Wo Bupid He
TOPKAETBLCA Hi PO3ETKN, Hi
BUIKWN, BCTaBIEHOI B PO3ETKY.

1.6 bBe3neka
BUKOPUCTaAHHA

* He 3abyBanTte BuMunkaTmu
NPUCTPIN NICNA KOXHOro
BMKOPUCTaHHS.

* Akwo BMpib TpnBanui yac He m

BMKOPUCTOBYETLCS,
BiO’egHanTe Noro BiA
enekTpomepexi abo BUMKHITb
3anobiXKHMK Ha enekTpu4YHOMyY
LLNTKY.

* He BukopuctoBynte Bupib,
AKLLO BiH nonamaBcs abo
noLKoauBCA nig Yac
BUKOpPUCTaHHS. Big'egHante
BMpI6 Big enekTpomepexi.
3BepHiTbCA J0 iMnopTepa abo
aBTOPU30BAHOro CEPBICHOIO
LEeHTpy.

* He BukopuctoBynte Bupi6 i3
3HATUM abo TPICHYTUM CKIOM
nepeaHix asepusaTt. IHakwe
ICHY€E PU3NK TPaBMYBaHHS i
MOLLKOPKEHHSA HABKOSTULUHBOIO
cepeposuLa.

* Hi B akomy pasi He HacTynaunTte
Ha NpuUCTpIn.

» 3abopoHsEeTLCSA
BUKOpUCTOBYBaTK BMPIO y pasi,
SKLIO Balla 30aTHICTb
po3cyanmBo MipkyBatun abo
KoopauHauis pyxiB nopyLUeHi
BHACNIiJOK BXWUBaHHS
ankoronto Ta/abo HapKOTUKIB.

» 3abopoHsaeTbes 36epiratu
nerko3amMucTi NnpeamMeT B
30HI NPUroTYBaHHSA IXi Ta
HaBKOMO Hel. |[HaKwe ue moxe
NPU3BECTU O0 MOXeXi.

* Pyuka oyxoBku — ue He
cyllapka ons pyLwHukis. g
Yac BUKOPUCTaHHS BUPOBY He
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* [ig yac po6oTn BMpi6
HarpiBaeTbCsa 40 BUCOKNX
Temnepartyp. Cnig yHukaTtn
TOPKaHHA rapsvmx YacTuH,
BHYTPILUHBbOT YaCTUHWN JYyXOBKU
N HarpiBanbHNX €NEeMEHTIB.

* [ig yac ekcnnyarauii Bupoby
3aBXau HagaramTe
TEPMOCTINKi PyKaBUYKM.

ﬁ 1.8 BukopucrtaHHA
npunaanas
* Baxnmeo npaBunbHO
BCTAHOBMOBATK PELLiTKy AN

BilLlAMTE Ha PYYKY PYLUHUKW,
pykaBu4dkm abo nogibHi
TEKCTUNbHI BUpOOU.

* [MeTni aBepuAT BUPOLY
pyxatoTbCs nig vyac
BIOKPMBaHHSA Ta 3aKpMBaHHSA
ABEPUAT | MOXYTb 3aigaTu.
BigunHaoun/3aumnHsaoumn
ABepusaTa, He TpuMmanTecs 3a
aetanb 3 NeTNSAMMU.

f 1.7 3acTepexeHHsA
Loao TemnepaTtypm

* MOMEPEMXEHHA: Mig vac

BUKOPUCTaHHA cam BUPIO i
MNOro NerkogoCTyMNHI YacTUHU
HarpiBalTbCA 4O BUCOKUX
TemnepaTtyp. Cnig yHukaTtu
TOPKaHHs1 BUpOOy 1
HarpiBanbHUX efleMEHTIB.
Ao aitm Bikom 40 8 pokiB He
3HaxXoaAaTbCA Mig NOCTIMHUM
Harnsagom, HeobxigHo
3abe3neunTun, wob BOHN He
Habnwxanuca oo smpoby.
3abopoHseTbea 36epiratn
nerko 3anmucti abo
BMOyxoHebe3ne4yHi maTepianu
6ins BUpoOy, OCKiNbKM NOro
NOBEPXHiI MOXYTb HarpiBaTucs
[0 BUCOKMX Temnepatyp nig
yac poboTu.

Bigkpusatoun gepusTa
AYXOBKM Nig 4Yac abo nicna
3aKiH4YeHHs npouecy
NpUroTyBaHHs, 3bepirante
6e3neyHy auctatuito. MNMapa
MOXe CNPUYNUHUTU OMIKK LLKIpU
pyK, 06nun4yus i/abo ouen.
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rpunsa Ta AeKo Ha pewityacTux
nonuusax. 3 4o4aTKOBOK
iHbopmaujieo MOXHa
O3HaNOMUTUCS B PO3Aini
«BukopucTtaHHsa npunagas».
3akpuBanTe asepusTa AyxoBoi
wadpu nicnsa Toro, 9K NOBHICTHO
3acyHeTe npunagaqa
BCepeanHy poboyoi kamepu,
iHaKLe BOHO MOXe 3a4ennTu
CKI10 ABEPLAT i NOLKOANTH
noro.

BukopuctoBynte nuiie
pekoMeHaoBaHi onsa uiei wadwm
TepMOLLY K.

1.9 bBe3neka nig 4yac
rotyBaHHA

* byabTe obepexHi B pasi

BMKOPUCTaHHS anikoronbHUX
HanoiB y cTpaBax. CnupT
BMMNapOBYETbLCS NPU BUCOKNX
TemnepaTtypax i Moxe
CMPUYNHUTI NOXEXKY, OCKINbKN



MOXe cnanaxHyTu nig yac
KOHTaKTy 3 rapa4mmu
NMOBEPXHAMM.

 3anuLKM NPOAYKTIB Y 30Hi
roTyBaHHS, SIK-OT XMPIB,
MOXYTb crnianaxHyTu. Mepen
NOYaTKOM roTyBaHHS
OYMLLYyNTE NOBEPXHI Big, LNX
3arnuLuKiB.

» Hebesneka xap4yoBoro
OTpY€eHHS. He 3anuwanTte
NpoOAYKTY B AyXOBLi OinbLue
Hi>X Ha 1 roguHy A0 noyaTky
roTyBaHHs1 abo nicns noro
3aBepLUeHHs. B iHwomy
BMMNaAKy Lie MoXe Npu3BecTun
[0 Xap40BOro OTpyeHHs abo
XBOpO6.

* He posirpiBante NnpoayKktu B
3aKpUTUX popmax i CKNAHUX
6aHkax y ayxosui. TuCK,
YTBOPEHWI B XXEPCTSHIN/
CKNsiHIN 6aHui, MOXe
CNPUYNHUTHN TX PO3PUB.

* He cTaBTe dhopmun ans
BUMIYKK, Tapinkm abo
antomiHieBy dornbry
6esnocepeHbO Ha AHO
AyXoBKkW. HakonuyeHe Tenno
MO>X€ NOLUKOAUTU AHO
AYXOBKMW.

BukopuctoBytoun amalLeHui

XUPOM neprameHTHuI nanip abo

noaibHi maTtepianu, nam’aTante
Npo HWX4YeHaBeaeHi 3anobiKHi
3axoam.

* KyxoHHuI nocyn abo Ha
npunagas oyxoBku (Oeky,
peLwiTKy Ans rpuns TOLLO),
NOKpUTI BCepeauHi
XMPOHEMPOHUKHNM Nnanepom 3
PO3MILLLEHUMN HA HBOMY
npoayKTammn xapyyBaHHS,
Tpeba cTaBuTK B nonepeaHbo
PO3irpiTy OyXOBKY.

LLlo6 3anobirtn pmamnky

TOPKaHHS HarpiBanbHUX

€rNeMeHTIB JYXOBKMU i

NnepeLLKOKAHHIO NOTOKY

rapsi4oro noBiTps, Tpeba

BuaanaTn 6yab-ski 3amBi

YaCTUHWN XUPOHEMNPOHUKHOIO

nanepy, siki 3BucaroTb 3

npunaggs abo KOHTENHepIB.

He BukopucToBynte

XWUPOHENPOHMKHUIA nanip 3a

TemnepaTyp AyXOBKW, BULLMX

3a MakcumarnbHy Temnepartypy

BMKOPUCTaHHS, BKasaHy

BUPOBHMKOM. Hikonu He

KnagiTb XXUPOHENPOHWUKHUIN

nanip Ha OCHOBY yXOBKMW.

* He knagite noro Ha npunagasa
nig Yac nonepeaHLOro
HarpiBaHHs.

» 3aBXaun nputuckanmTe Len
mMaTepian Tapinkot abo
noaibHMm npegmeTom, wob
NOro He 34yri0 Yyepes
LMPKYNALi0 NoBiTpA
BCEPEOUHi yXOBKW.

* [NokpuBanTe HUM nnwwe
HeobXxigHy NOBEPXHIO
BCepeavHi geka.

UK/ 11



* [icns KOXXHOro BUKOPUCTAHHS
AeKo cnig ounwatu, a byab-
AKUIN XXUPOHENPOHUKHUIA Nanip
abo nopaibHi matepiann,
BUKOPUCTaHI Ha HbOMY,
3amiHoBaTK. |HaKwe piguHa,
LLO Kanae Ha niagoH, MoXxe
CAPUYMHNUTN 3agMMIieHHs abo
HaBiTb 3aMMaHHS.

Micnsa BigKPUTTA KPULLKK
BMPOOYy CTBOPIOETLCA MOTIK
noBiTPA. Y pasi KOHTaKTy 3
HarpiBaribHUMU eneMmeHTamm
XWUPOHENPOHMKHNIA Nanip Moxe
cnanaxHyTu.

AKLWOo Ana cMaXkeHHs
BUKOPUCTOBYETbLCS peLUiTka
ANS TPUAS, Ha HUKHIO PELLiTKY
NoTpiOHO BCTAHOBUTU AEKO.
IHakwe kpanni xapyoBoi onil
Ta iHLWKX KOMMOHEHTIB Ha OHi
AYXOBKM MOXYTb CIPUYNHNTI
YTBOPEHHA PACHOIO ANMY i
NPU3BECTU 40 3aMaHH4.

MMig yac rotyBaHHA Ha rpuni
TpymanTe ABepudaTa OyXOBKU
3a4nHeHuMn. Mapsadi noBepxHi
MOXYTb CNPUYMHUTK OniKn!
AKwo Ha rpuni roTyTbCA
NpoAyKTW, HeNpuaaTHI Ans
LUbOro pexumy, Lie Moxe
CNPUYNHUTK NOXeXy. [oTynTe
Ha rpuni TiNbKW Taki CTpasw,
AKi nigxoaaTb AN
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NPUroTyBaHHS Ha CUSTbHOMY
BOrHi rpunto. He poamiwynTe
iHrpedieHTn 3aHaaTo Aaneko B
3agHin YactuHi rpuns. Le
Hanrapsuiwa 30Ha, i NpoayKTH
3 BENIMKMM BMICTOM XXUPIB
MOXYTb 3aropiTucs.

1.10 Be3neuHe
ob6cnyroByBaHHA Ta
OUYULLEHHA

MepLu Hi>XX YNCTUTK BMPIO,
3a4eKkanTe Noro OXONOOXKEHHS.
["apsdi noBepxHi MOXYTb
CMPUYMHUTI OniKn!

Hikonu He munte BUpIO,
po3nuntoyn abo HanmBa4m
Ha Hboro Boay! IcHye
Hebe3sneka ypaxxeHHs
eneKTPUYHMUM CTpymom!

He BukopucToBynte Ans
YULLIEHHS BUPOBY
NMapOOYNCHMKN, OCKINbKN Lie
MOXe NPU3BECTUN 00 YPaXXeHHS
enekTPUYHUM CTPYMOM.

He BukopuctosynTe ans
OUMLLEHHS CKIa NepeaHix
ABEPUSAT OYXOBKU XOPCTKI
abpasuBHi oumLLyBanbHi
3acobu, meTanesi cKpebku,
APOTSAHI Mo4vanku abo
BigbintoBaui. Lli maTepiann
MOXYTb NPU3BECTN A0
noapsAnvH Ta 3ramiB CKNAHUX
NMOBEPXOHb.




2 |HCTpYKUIT WOA0 OXOPOHM HaBKOSIULLHBLOIO cepeaoBuULLA

2.1 [OupekTuBa WoAO BigxoniB
nakyBanbHUX maTepianis

2.1.1 BipnoBigHicTb BUMoOram
OupeKkTuBM Wwop[o yTunisawii
BiAXxoAiB eNneKTpUYHoOro ta
eNeKTPOHHOro obnagHaHHA
(AnpekTuBn WEEE) Ta
yTunisauii BAKOPUCTaHUX
BUpoOGIiB

Llein Bupi6 Bignosigae Bumoram JupekTueu

€C wopno ytunisauii Biaxoais

€EeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOIo

obnagHanHs (Oupexktnen WEEE) (2012/19/

EU). Lle Bnpi6 mae knacudikauinHunin

CYMBOJ LLIOAO YTurni3auii Bigxoais

€NEeKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOIO

obnagHanHa (WEEE).

Llen Bupi6 BurotosneHo 3

BUCOKOSIKICHUX JeTanen Ta

Martepianis, ki MOXXHa

BMKOPUCTOBYBATW NOBTOPHO 1

AKi NpyuaaTHI ons nepepobku.
E Tovy He BUKMAalTe
BMKOPUCTaHWIA BUPIG pa3om i3 3BM4anHUMM
noByToBUMK Ta iHLIMMUY BiAxo4amu nicnsi
3aKiHYEHHS1 NOro TepMiHy Crnyxou.
BigHeciTb 1i0ro B nyHKT 360py
€IeKTPUYHOrO Ta ENEeKTPOHHOIo
obnagHaHHsa Ans nofanbLioi nepepobku.
LLlono po3millleHHst Taknx NyHKTiB 36opy
MOXHa AidHaTnCsa B OpraHax MicLeBoi
aaMmiHicTpauii. HanexHa ytunisauis
NpUCTpOI0 AonomMarae 3anobirtu
HeraTMBHUM Hacnigkam ans
HaBKOMWLLHBOrO CepefoByLLa Ta 300POB’s
nogen.

BignoBigHicTb BUMoram [upektneu
Woao obMexeHHs HebGe3nevyHux
peyoBuH (Oupektueu RoHS).
Mpuabanui BupIG BignoBigae Bumoram
Oupektneun €C Woao obMexeHHs
Hebe3neyHnx peyosuH (dupekTuen RoHS)
(2011/65/EU). BiH He MiCTWUTb LUKIAMNBUX i
3ab0poHeHNX MaTepianiB, 3a3HavYeHnXx y
uin AnpekTusi.

2.2 IHdopmauisa woao ynakoBku

MakyBanbHi matepianv supoby
BUrOTOBMEHI 3 MaTepiani., WO NignararnTb
nepepobui, BiANOBIAHO OO HALIMX
HaUioOHaNbHNX NPaBW €KONOriYHOT
Oe3nekun. He Brknpante BUKOpUCTaHI
nakyBarnbHi MaTepianu pasom i3
nobyToBUMHK Ta iHWMMK BiaXxoAamu,
BiHECITb iX Y NyHKTM 360py NakyBanbHUX
MaTepianis, BU3Ha4YeHi MiCLLeBOO BNaoko.

2.3 MNMopaau wopno
eHeprosbepexxeHHsA

BignogigHo no PernameHty (€C)

Ne 66/2014 iHdopmaLito npo

eHeproeeKTUBHICTb PO3MILLLEHO Ha YeKy,

AKUIA HAOAEeTbCsl pa3oM i3 BUPOOOM.

HwxyeHaBeneHi pekomeHaauii

AOMOMOXYTb BaM eKCrniyaTyBaTtu

npuabdaHuin BMpIO i3 OTPMMaHHAM NpaBun

€KOJTOM4YHOro 1 eHeproedeKTUBHOIro

BMKOPUCTaHHS.

* lNepen No4YaTKOM roTyBaHHsi CTpaB i3
3aMOpPOXEHUX NPOAYKTiB HEOOXIAHO X
PO3MOpPO3UTU.

+ [Insi roTyBaHHs B AyXOBLi
BUKOPUCTOBYITE TEMHMIN abo
emanboBaHumM Nocyn, Ak Kpatlle
nepegae Tenno.

* FAKLLO Lie 3a3HaYeHO B peLenTi Yn
nocibHMKY KOpUCTyBaYa, 3aBXau
BMKOPUCTOBYWTE (PYHKLiIO nonepeaHbLo
HarpiBaHHs. He BigkpvBanTe ABepudra
OYyXOBKM 3aHaATO 4acTo nig vac
NpUroTyBaHHS CTpaBu.

Y pasi TpuBanoro rotyBaHHsi B OyXOBLi
BUMKHIiTb BMPIiO 3a 5—10 XxBUNMH 0O
3aKiHYEHHS Yacy roTyBaHHs.
BrikopucTOoBYyHOUM iCHYtOYE TEMMO, MOXHA
3aowaanTtn 0o 20 % enexkTpoeHeprii.

* Hamarantecs roTyBatu ogHO4YacHO
GinbLue ogHiel cTpasm B AyxoBui. MoxHa
roTyBaTu OOHOYACHO ABi CTPaBM,
NOMICTUBLLM Ha peLUiTKy ABi dopmMu And
3anikaHHsA. Kpim Toro, SKLLO BU roTyeTe
CTpaBu Mocninb, Lie 3a0LlafnTb EHEprito,
OCKIiNbKV [IyXOBKa He BTPATUTb Teno.
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+ He BiakpvBalite ABepUSATa AyXOBKM Mif HarpiBaHHsi BEHTUMNATOPOM» m

Yyac rotyBaHHs B poboyomy pexumi « Eko- ONTUMI3YETLCA AN eKOHOMIT eHeprii, i us
HarpiBaHHSA BEHTUNATOPOMY. AKLLO Temnepartypa Moxe Biapi3HATUCA BiA
ABepusaTa He BiJYMHEHI, BHYTPILLHS nokasaHoi Ha gucnneri.

Temnepartypa B pobovomy pexumi «Eko-

3 MNpupbaHunn BUpi6

3.1 Onuc Bupoby

10 4 r ) C ) C ) C ) C ) |
i
9« » 2%
> 3**
4
8 < >
7 <4 ))
=
= > 5
5 \
l |
| |
1 » 6
1 TMaHenb kepyBaHHA 2 JNamna
3 [poTaHi nonuui 4 EnekTpogBuryH BeHTUnsitopa (3a
CTaneBow NNacTUHO)
5 [BepusaTta 6 Pyuka
7 HwxHin HarpiBay (nig ctanesoto 8 [lonoXeHHs NonnM4yokK
NNacTUHOMO)
9 BepxHin HarpiBay 10 BeHTuRsUinHIi oTBOPU
*  BigpisHAeTbCA 3anexHo sin Moaeni Bupoby. 3.2 Ornsaa naHeni KepyBaHHS

MoxxnuBo, Ball BUpiG He OCHALLEHWI nammnoto, - . .me
abo Tun i poaTallyBaHHs namnu Ha 306paxeHHi BMPOGOM ! Iquopmaum npo i

MOXYTb Bigpi3HATUCS. 3acToCcyBaHHA

**  BigpisHsieTbcsa 3anexHo Big Mogeni BUpooby. P
MoxnuBo, BaLl BUpi6 He OCHALLLeHUIA APOTSHO Y UBOMY POSALNI NPEACTaBNEHO Ornan

peLwiTkoto. Ha 306paeHHi ik Npuknaz nokasaHo .”aHe”i kepyBaHHA BUpoGOM i ocHOBHA
BUPI6, OCHALLEHWIA APOTSIHOIO PELLITKOIO. iHbopmais npo i 3actocyBaHHA. MoxyTb
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iCHyBaTV BiMiHHOCTi B 300paXKeHHSX i
OEsKMX XapaKTepUCTMKaxX 3anexHo Big Tuny
BMPOOY.

3.2.1 NaHenb ynpaBniHHA

11
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N

KHonka «YBiMKH./BUMKH.»

Pyuka kepyBaHHS1 [yXOBKOIO
Mone iHankaTopa TemnepaTypu
KHonka no4aTKy/3ynuHKM BUMNIYKN

Mone iHankaTopa Tarmepa/
TpMBanocTi

11 KHonka AncTaHuiiHOro kepyBaHHS

O N O W =

Ao BMpi6 ocHalLeHu pydkamu ans
KepyBaHHS, B AesKMX MOAEeNnsX Ui pyyku
MOXYTb OyTN CKOHCTPYMOBaHI Tak, Lo B
pasi HaTUCKaHHA BOHW MigHIMaTbLCA
(yTonneHi py4kn). LWo6 BukoHaTn
HanawTyBaHHS 3a JOMOMOTOH LMX PY4OK,
cnoyaTtky HaTWUCHITb BigMnoBIgHY PyudKy, LWO6
BUCYHYTW ii. BuUkOHaBLUM HanawTyBaHHS,
3HOBY HaTUCHITb PYYKY, LLIOG BOHa
noBepHynacs Ha CBOE MicLe.

3.2.2 O3HalOMIEeHHs 3 NnaHensno
KepyBaHHA JYyXOBKOK

Pyuka kepyBaHHS AyXOBKOH

Bu moxeTe nepeBipuTy HanawTyBaHHS
iHOMKaTopa TanmMepa/rogMHHMKa Ta obnacrTi
iHOVkaTopa TemnepaTtypu 3a 4OMNOMOro
PYYKM KEpyBaHHS OyX0BKOK. By moxeTe
NepexoamTy MiX UMK HanawTyBaHHSAMMU,
noBepTaryy pyyKy KepyBaHHS OyXOBKOIO
BMpaBO Ta BMiBO, i 3aCTOCOBYBaTH iX,
HaTMCKa4M PYYKy.

g © tedti e
A
|
I
3

| | |
I I
4 6 7

2 O®yHKUioHanbHWI gucnnen
4 KHomka HanawTyBaHHS TemnepaTtypu
6 KHonka 6roKkyBaHHSA KHOMOK
8 KHonka curHany nonepemkeHHs
10 KHonka yacy Ta HanawTyBaHb

IHAnKaTOp BHYTPILWHLOI TeMnepaTypu
BYXOBKU

BHyTpilwHA TemnepaTtypa ayxoBku
BigobpaxaeTbcsa Ha gucnnei. MNicna
noyaTKy NpoLecy roTyBaHHs Ha gvcnnei
BiOOpaXkaeTbCsl CUMBOJI, | KON BHYTPILLHA
TemnepaTtypa AyXOBKM Jocsrae 3agaHol
TemnepaTtypw, 3aropsieTbCs KOXeH piBeHb
CMMBOIY.

Oucnnen dyHKuUii

Working functions of your oven are located
at the function display on your oven. Each
function is activated by touching it. All
functions located on the display are
schematic, they may not be present in your
appliance. Functions of your product are
described in the section titled “Oven
operating functions”.
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O6nacrTi iHAMKaTopiB:

QB A %P
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KHonkw :

O
C

: KHonka vacy Ta HanawTyBaHb
: KHonka HanaluTyBaHHs TeMnepaTypu

: KHornka 6rnoKkyBaHHS KHOMOK

: KHonka curHany nonepemxeHHs

>

Mone iHankaTopa Takmepa/TpUBanocTi :

: KHonka noyaTky/3ynuHKu1 BUMNIYKK

: CumBon Yacy Bunivku/vacy nobu
: CUMBON cUrHany nonepekeHHs
: CUMBON HanawTyBaHb

: CumBoOn 6oKyBaHHS KHOMOK

: CUMBON BUMIYKM 3 €KO BEHTUNSALIEID

DA & OO

: CuMBON Napu HU3bKOro PiBHSA **

)

f : CumBon Tepmoluyna **

: CumBon BUcoKoeeKTMBHOI napu **

*

BigpisHsieTbca 3anexHo Big moaeni Bupoby.
Moe He icHyBaTK y BaLomy BUPOOi.

Mone iHaMkaTopa TeMnepaTypum :
: CUMBOI BUMIYKK

: CumBon TemnepaTtypu

: CumBON TemnepaTypw BcepeaunHi AyXoBKu

: CMMBON LIBMAKOTO (NMPUCKOPEHOTr0) HarpiBaHHs
: CumBon 6nokyBaHHs ABepUST **

: CUMBON AUCTaHUINHOIO KepyBaHHs **

: CumBon mepexi Wi-Fi **

= c->—5 - (—3 v

: BigpisHsieTbCs 3anexHo Big Moaeni BUpooy.
Moxe He icHyBaTu y BaLomy BUpOOi.

3.3 ®DyHKUii neyi

Y Tabnuui dyHKLi nokazaHo poboui
dYHKLUIT, SIKi BU MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU Y
OyXOBiN Wadi, a Takox HarBuLLi Ta
HaHWX4i TeMnepaTypu, SKi MOXHa
BCTAHOBUTM A8 Unx cpyHKUin. Mopagok
HaBeaEeHNX TYT pexumia poboTn Moxe
BiZPIBHATMCS Bif po3TallyBaHHA Ha
BaLLoMy BUpOGi.

LianasoH
Temnepartyp
(°C)

CumBon

yHKuli Onuc cyHKuii

Onuc i BUKOPUCTaHHSA

Po6ota 3 }
0 BEHTUMATOPOM

[lyxoBka He rpieTbcs. MNpautoe Tinbkv BEHTUNATOP (Ha 3agHin
CTiHUi). 3aMOpoXeHi NPoayKTH 3 rpaHynamMm noBinbHO
PO3MOPOXYIOTLCS NMPW KIMHATHIN TemnepaTypi, roToBi
NpoayKTV OXONMOAXYHTbCs. Yac, HeobxigHuii ans
PO3MOpPOXYBaHHS LiiNoro wMarka M’'sica, AoBLUE, HiX Ans
cTpaB i3 3epHoM. [lyxoBka He HarpiBaeTbcs. [Npautoe Tinbku
BEHTUNSATOP (Ha 3aAHii CTiHUi). 3aMopoxeHi NpoaykTH 3
rpaHynamu rnoBiflbHO PO3MOPOXYTLCA NPU KIMHATHIl
TemnepaTypi, FoTOBi NPOAYKTN OXONoAXyTbes. Hac,
HeoOXiaHUI ANA PO3MOPOXYBaHHS LNoro WwmaTka m’sca,
[OOBLUE, HiX ANS NPOAYKTIB i3 3ePHOM.

BepxHii i HKHIN

: A 40-280
HarpiBanbHi enemeHT

Ixa HarpiBaeTbcs 3Bepxy i 3HM3y ogHouacHo. MigxoanTb ans
TOpTIB, TicTeYOK abo TiCTEYOK i TyLLKOBaHOI iXi y dhopmax ans
BUNikaHHSA. [0TyBaHHA BigOyBaeTbCs Ha OOHOMY JAEKy.

HarpiBaHHs 3HM3y 40-220

YBIMKHEHO NuLLe HWKHE HarpiBaHHsA. BiH nigxoanTb Ans
NPOAYKTIB, Siki NOTPebyIoTh NiAPYM’SHIOBAHHSA 3HU3Y.

Migirpis 3a gonomoroto
HWXHBOTO / BEPXHBOTO
BeHTUNsITOpa

40-280

["apsiye NoBiTps, HarpiTe BEPXHIM i HUXKHIM HarpiBa4amu,
PiBHOMIPHO Ta LUBMAKO PO3MNOAINAETLCA MO BCill AyXOBLi 3a
[A0MOMOrol BeHTUNATOpa. [0TyBaHHs BiAbyBaeTbCs Ha
OLHOMY [iEKy.
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["apsiye NoBiTpA, HarpiTe TennoOBEHTUNATOPOM, PIBHOMIPHO Ta
@ HarpiaHHs 40-280 LUBUAKO PO3MOAINSETHCA NO AyXOBL 3@ JONOMOro
BEHTUNSATOPOM BeHTMNSATOpa. BiH nigxoauTb Ans NpUroTyBaHHS iXi B KiNbKOX
[eKax Ha pi3HMX PiBHAX NOMNULb.
LLlo6 3aowannT enekTpoeHeprito, BU MOXETE
BMKOPUCTOBYBATM Lit0 (PyHKLi0 3amicTb «HarpiBaHHSA
® Eko-HarpiBaHHs 160-220 BEHTUNSTOPOM» B AianasoHi 160-220°C. Ane; yac
BEHTUNSTOPOM npuroTyBaHHs 6yae Tpoxu JoBLWMM. BukopuctaHHs uiel
hyHKLUIT NOACHI0ETLCA B po3Aini nig Haseow «PoboTta 6noky
KepyBaHHS lyXOBKOIO».
@ OyHiuin niun 40-280 Mpautoe HIWKHI HarpiBaY i TeNSIOBEHTUNATOP. MNipxoanTb Ans
NPUroTyBaHHS MLy,
— MpautooTb YHKLUIT BEPXHLOrO HarpiBy, HUXHBLOrO HarpiBy Ta
® ®yHKus «3D» 40-280 BEHTUNSATOPA. KoxHa cTopoHa rOTOBOFO MPOAYKTY FOTYEThCS
0oaHaKoBO i WBMAKO. [0TyBaHHs BigbyBaeTbCs Ha OQHOMY
— nexy.
W " . . o
Manwi rpure 40-280 aneHbka pelwiTka Ha cTeni Ayxosky npautoe. MiaxoanTs Ans
CMaXeHHSI HEBEMUKMX KiNbKOCTEN.
wwW B ; S ni
MoBHMiA rpynb 40-280 envkui rpurb Ha cTeni nevi npauyioe. MigxoauTe Ans
CMaXEHHS Y BENUKMX KifTbKOCTSIX.
ww [MoBHWI rpunb 3a [apsiye NoBiTpsA, HarpiTe BENWUKUM rpunem, LBUAKO
% [10NMOMOrot 40-280 pO3MNoAINAeTLCA B AYXOBKY 3a [ONOMOroK BEHTUNATOpPA.
BEHTUNsITOpa MigxoanTb ANsi CMaXXeHHS Y BEMUKUX KiNbKOCTSIX.
MiaTpuMyBaHHs 20-100 BukopucToBy€eTbCS AN TpUBanoro 36epexeHHst TemnepaTtypu
TemnepaTtypu i, roToBOI A0 nogadi.
Q Pesuin Buniuk xnica } 3 HbOro BUNiKaIOTD x;n6. BxigHi 3agaHi Temnepatypa Ta yac He
MOXYTb BYTV 3MiHEHI.
Jt AkTuBaLis oogaTKOBOro R BiH BYKOpMCTOBYETbCS ANs akTuBaLii po6ounx yHKLUINA, sKi He
o o o pexumy BiobpaxkaloTbCsi Ha NovaTky Ha Aucnnei dyHKLin.
3.4 JopaTkoBe npunaaas BUpooy [leka, aKumy ocHaLLEHO NPUCTPIN,
Y Balomy Bupo6i € pisHe npunagas. Y MOXYTb AepOpMyBaTUCA NiA
LibOMY PO3/ini € ONvCK MPUNaaas i onncK BNAMBOM Temnepatypu. Lie He
NPaBUIbHOIO BUKOPUCTAHHS. 3anexHOo Bif BMNMBAE Ha (PYHKLIOHANBHICTb.
Mopeni BUpoby, JOMOMKHE Npunagas, Lo Redopwmauis sHukae nicnsa
NoCTa4aeThCs!, MOXE 3MIHIOBATUCH. OXONOPKEHHSA AEKO.

MoxnumBo, Lo He Bce npunaaasi, onucaHe
B NOCIOHMKY KOpMCTyBa4ya, € HassBHUM Y
BaLLOMY BMPODOi.

CraHpapTHe Aeko
BukopucTtoByeTbCa A58 BUMIYKK,
3aMOPOXEHWNX MPOAYKTIB | CMaXKeHHS
BEITMKMX LLIMaTOYKIB.
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FMnUboKnn NoTok

BukopucToBYyETLCA ANA BUMIYKN, CMaXKEHHS
BEJTMKMX LUMAaTOu4KiB, COKOBUTOT Xi abo ans
360py pigkux onin nig Yyac NpUroTyBaHHA
Ha rpuni.

OpoTsHuI rpunb

BukopucToByeTbCA AN CMaXkeHHs abo
PO3MiLLEHHST i, SiIKy MOTPiOHO 3anikaTty,
CMa@XWTK i TYLLKyBaTW Ha NOTPIOHI nonuui.
CTtocyeTbcs MmoAenen 3 APOTAHUMU
nonuusiMmn :

CrocyeTbecs moaenen 6e3 ApPOTAHUX
nonuupb :

Tepmowyn

IMig Yac npurotyBaHHA M'ICHUX CTpaB
TOHKMI JOBIUI KiHELb 3acTpsrae Ha M'AACi,
a iHLWWI KiHeLb BUKOPUCTOBYETLCH,
NPUKPINIOYM IHLWKMI KiHeLb OO rHi3ga Ha
GiyHi CTiHUi KoprnyCy.

R ((

3.5 BukopucrtaHHA akcecyapiB
npoAaykTy

Monuui ana npuroTyBaHHA iXi

Y 30Hi NpUroTyBaHHs € 5 piBHIB MONOXEHHS

nonvub. Bu Takox moxeTe nodauntm

nopsaoK Nonvb 3a HoMepammn Ha

nepeaHivi pami JyXOBKM.

CrocyeTbecsi Mmoaernen 3 APOTAHUMU
NONULUAMM :

=N who

>

CtocyeTbcs Mmofenen 6e3 ApOTAHMX
nonvub :

5
4; =~ 2
N 1

Po3amilweHHa ApOTAHOro rpuns Ha
nonuusax

CtocyeTbcsA Mofenen 3 APOTAHUMM
NOSINLUSAMM :

[yxe BaxnunBo NpaBurbHO posTallyBaTu
PeLLiTKy Ha peLiTyacTux GiYHMX NonMusAX.
Po3miLlytoum peLwuiTky Ha NOTpiGHY nonumuto,
BiAKpUTa YacTnHa mae 6ytu cnepegy. Ansa
KpaLLLoro NpuroTyBaHHS rpunb HeoOXiaHO
3aKpINWUTU Ha TouUi 3yNUHKK peLwiTkun. BiH
He NMOBUHEH NPOXOAUTU Yepes3 TOUKY
3YMNUHKK, LWOG TOPKHYTUCS 3a4HbOI CTIHKN

[YXOBKW.
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CTtocyeTbcs Mmofenen 6e3 ApOTAHUX
nonuvub :

[yxe BaxnunBo NpaBUbHO PO3MICTUTU
peLliTky Ha 6i4Hux nonuusix. PewwiTka mae
OAVH HaNPSAMOK NPV PO3MiILLEHHI Ha NOnuL.
PosmiLytoun peLuitky Ha noTpibHy nonuuto,
BiAKpWTa YacTuHa mae 6yTu cnepeay.

Po3milweHHs nigaoHy Ha nonuusax

CTtocyeTbcs MmoAenen 3 APOTAHUMU
nonuusmu :

Takox BaXXnMBO NpaBUIIbHO po3TallyBaTu
NOTKN Ha pewityacTmx BivHux nonuusix. ig
Yac PO3MilLleHHS NOTKa Ha NOTPIGHY
MONNLI0 NOro CTOPOHA, Npu3HaveHa ang
yTpUMyBaHHS, NoBuHHa ByTun cnepeay. Ans
KpaLLoro NpuroTyBaHHsi eko HeobxigHo
3aKpinMTK Ha peLuiTui pewiTui. BiH He
NMOBVHEH NPOXOAUTUN Yepes rHi3go
pikcaTopa, o6 TOPKHYTUCS 3a4HbOT CTiHKM
OYXOBKMU.

CTtocyeTbcs Mmofenen 6e3 ApOTAHUX
nonuub :

BaxnuneBo TakoX NpaBUbHO PO3MICTUTK
NoTKM Ha BivyHMX nonuusx. lNMigHoc mae
OAVH HaNPAMOK NPV PO3MILLEHHI Ha NonuL.
IMig yac po3mileHHs noTka Ha NOTPIOHY
NOSKMLIKO NOro CTOPOHA, NpU3HaveHa ans
YTPUMYBaHHs1, NOBUHHA OyTuK cnepeay.

®DYHKUiA 3yNMHKN JPOTSAHOro rpuns

€ dyHKUiA 3ynnHKK, Ska 3anobirae
nepeknaaHHIo rpuns 3 peLiTki. 3aBasku
Lin cyHKUiT BU MOXeTe nerko Ta 6e3neyHo
aictaBaTu iXy. 3HiMaroum peLuitky, Bu
MOXeTe MOTArHyTU ii Bnepea, 4OKN BOHA He
OOCArHe TOYKM 3YNUHKL. By NoBUHHI
NPONTM Yepes Lo TOYKY, o6 BuaanuTK it
NOBHICTHO.

CrocyeTbecsi Mmoaernen 3 BPOTAHUMU
NONULUAMM :

CtocyeTbcs Mmofenen 6e3 ApOTAHMX
nonvub :

DyYHKLUiA 3ynNnMHKKN noTka - CTtocyeTbes
Moaernen 3 oPOTAHUMM NMONULSAMU

ICHY€e TakoX (PyHKLIst 3ynUHKK, sika
3anobirae BUKMAAHHIO NOTKA 3 PELUiTKM.
Buimatoum noTok, BUBIMbHITL NOTO i3
3a4HbOro hikcaTopa Ta NOTArHITL Ha cebe,
NOKW BiH HE A4OCArHE nNepeaHbOT CTOPOHM.
LLlo6 noBHICTIO BUNHSITU MOr0, NOTPIOHO
NPOWTU Yepes rHi3go Ans ynopy.
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MpaBunbHe po3MilLeHHSA peLiTKu Ta
AeKa Ha TeneckoniyHMx HanpssMHUX-
CrocyeTbcs moaenen 3 APOTAHUMM
nonMuUsAMM 1 TeriecKonivyHumm
KOMMOHEeHTaMu

3aBOsku TENECKONIYHMM HaNPsIMHUM
MOXXHa ferko BCTAaHOBMNIOBATY Ta 3HiMaTu
nigHocu abo peLuiTky. BukopuctoBytoun
NOTKM Ta APOTSHI PELUiTKN 3 TENECKOMNIYHO
perkoto, cnigkynTe 3a Tum, Wwob Wt
Ha NepeaHin i 3agHin YacTuHi
TenecKonivYHMX penok npunsaranu 4o Kpais
peLliTkn Ta Aeka (MoKa3aHo Ha MarsoHKy).
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3.6 TexHiYHi XxapakTepucTuKn

3aranbHi xapakTepucTuku

30BHiLWLHI po3mipu BUpobBy (BUcoTa/lWwimpuHal/rnubuHa), mm |595 /594 /567

MoHTaxHi po3mipn AyxoBKK (BUCOTa/LIMPUHA/rMMBUHA),
MM

590-600 /560 /min. 550

Hanpyra/vactoTa 220-240V ~; 50 Hz

Twvn i nepepis kabento, WO BUKOPUCTOBYETLCA/NIAXOANTD

OISt BUKOPUCTaHHS y BUPOOGi MiH. HOSVV-FG 3 x 1,5 mm2

3aranbHe eHeprocrnoxuBaHHs, KBT 3,3

Tvn oyxoBku BaratodyHkuioHanbHa fyxoBka

OcHoBHa iHthopmaluis: IHdopMmaLis Ha eHepreTUYHIN eTUKETLI eNeKTPUYHINX JyXOBOK NoBYTOBOrO BUKOPUCTAHHS
HagaeTbes BignoeiaHo Ao ctaHaapTie EN 60350-1/IEC 60350-1. 3HaueHHsi BU3Ha4atoTbest B PYHKLisSX BepxHin i
HVKHIN HarpiBarnbHi enemeHT abo lMigirpie 3a 4ONOMOro HXHLOMO / BEPXHBOIO BEHTUIISAITOPA (3@ HasiBHOCTI) 3a
YMOBV CTaHAaPTHOrO HaBaHTaXeHHS!.

Knac eHeproedeKTMBHOCTI BU3Ha4aeTbCsl BIANOBIAHO A0 HUXKYEHaBeAeHO! NPiIOPUTETHOCTI 3anexHO Bifg TOro, Yn
ocHalleHo Bupi6 BignoigHUMm dyHKuUiaMmuy. 1-Eko-HarpiBaHHs BEHTUNSTOPOM , 2-HarpiBaHHsi BEHTUNATOPOM , 3-
Manuii rpunb 3a 4ONOMOro BEHTURATOPa , 4-BepXxHili i HWXKHIN HarpiBanbHi enemMeHTu.

TexHiYHi XapakTepUCTUKN MOXYTb OyTV 3MiHEHI ©6e3 nonepeHbOro Nonepe;KeHHs
ONs NOMinNLWeHHs SKOCTi BUpoby .

306parkeHHs B LibOMY MOCIOHMKY € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb HEe TOYHO BignosigaTu
BaLLOMYy BMPOOY.

OTpUMYIOTbCH B TabopaTopHMX yMOBax 3rigHO 3 BiAMOBIAHMMN CTaHAAPTaMMU.
3anexHo Bif ekcnnyaTauiHUX Ta eKONMoriYHUX yMOB BUPODY Lii 3HAa4YEHHS MOXYTb
3MiHIOBaTHCS.

@ 3HaueHHs, 3a3HayeHi Ha eTukeTkax BUpoby abo B CynpoBigHin JOKyMeHTaLil,
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4 Teplie BUKOPUCTaHHA

lMepen noyaTkoM BMKOPUCTaHHSI BUPOOY
peEKOMEeHAYETbCSA BUKOHANTE Aii, BKa3aHi B
HWXXYeHaBeaeHMX po3ainax.

4.1 ToyaTKkoBe HanawTyBaHHA

Mepen BUKOPUCTAHHSIM OyXOBKMU
@ 000B’s13K0OBO BCTAHOBMOMTE Yac

[obun. AKwo uboro He 3pobuTwy,

MpOLLEeC rOTYBaHHS B AKX

MoZensx AyXoBOK byae
HEMOXXINBUM.

1. Y TOWM Yac, Konu gyXOBKY BUMKHEHO (Ha
aucnnei BigobpaxaeTbest Yac gobu),
TOPKHITLCA 1 YTPUMYITE KHOMKY (O
NPOTSIroM NpubnmaHo 3 cekyHa, LWwob
YBIMKHYTW MEHIO HanaluTyBaHb.

= Ha gucnnei BigobpasnTtbces
3BOPOTHUI BiAniK y Burnsaai 3-2-1.
Micns 3akiH4eHHs 3BOPOTHOrO
BiANIKy BMUKAETECA MEHIO
HanawTyBaHb.

4 |8
= Pl

2. AKTuBYI1Te nore TarvMepa, OQHOKPaTHO
HaTUCHYBLUMN PYYKY KepyBaHHS
OyxoBKot abo ogHOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (9.

= [icns uboro Ha aucnnei Tanmepa/
TpUBanocTi NOYHyTb 6vmaT
rnose Tavimepa i CUMBOI §55.

— Pl

3. BcraHoBiTb Yac [obu, NOBEPHYBLLIN
PY4Ky KepyBaHHSA LyXOBKOK BrpaBo/
BMiBO, i aKTUBYNTE Morie XBUIVH,

OZHOKPaTHO HaTUCHYBLUMW PYYKY
KepyBaHHS IyXOBKO ab0 0aHOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (0.

= [Micns uboro Ha gucnnei Tanvepal
TPUBANOCTi NOYHYTb GriMmaTu
nosie XBUIWH i CUMBOS 965,

® —|'ﬁ|—'
F &
= | S
i

4. BCTaHOBITb 3HAYE€HHSA XBUMWH,
obepTarun pyuky KepyBaHHS OyXOBKOH
BrnpaBo/BniBo. MNigTBepabTe
HanalwTyBaHHS, OAHOKPaTHO
HaTUCHYBLUM PYYKy KepyBaHHSA
OYXOBKOI abo 0ffHOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (9.

= [licns BCTaHOBNEHHS Yacy Aobu
NOCTIAHO rOPUTL CUMBON 5.

AKLIo noyaTkoBE HanalUTyBaHHSA

@ TariMepa He BUKOHAHO, Yac obu

NMOYMHAETLCS 3 Yacy,
BCTaAHOBSEHOrO Ha NiANPUEMCTBI
BUPOGHUKA. MoXHa 3MiHUTH
HanawTyBaHHs Yacy Jobu nisHille,
K ONUCaHo B po3aini
«HanawTtyBaHHA».

Y pasi goBrotpmsasnoro
BiOKIMIOYEHHS XKVUBMNEHHS
HanawTyBaHHs Yacy Jobu

ckmparTbes. Ix noTpidHO
BCT@HOBWTU 3HOBY.

4.2 Mo4yaTKkoBe OYULLEHHS

1. 3HimiTb yCi nakyBanbHi matepianu.

2. ButArnite 3 gyxoBoi Wwadwm yce
npunagas, gke NocTaBnseTbCs B
KOMMNNeKTi 3 BUpOHOM.
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3. YBiIMKHIiTb BMpi6 Ha 30 XBUNKH, @ NOTIM
BUMKHITb MOro. Takmm YMHOM, 3anuLLKn
Ta Wwapw, siki, MOXNMBO, 3aNULLINMNCS B
nevi nig Yac BMpoBHMLTBA, CNanioTbCs
Ta OuULLIATLCS.

4. B npoueci kopucTyBaHHS1 BUpO6om
BMOEpITb HanBULLY TemnepaTypy 1
pobounin pexnm, B SKOMy npautorTb YCi
HarpiBanbHi enemeHTn BupoOy. [us.
po3ain «Poboui pexxnmn ayxoBku
[» 16]». MNpo cnocobu ekcnnyaTadii
OYXOBKM MOXHa [i3HaTucs B po3aini
HIDKYe.

5. 3ayekaiTe, NOKM OyXOBKa OXOJIOHE.

MpoTpiTb NoBepXHi BUpoOy BOMoroto
raHdipkoto abo rybkoto Ta BUCYLLITb
TKaHUHOHO.

5 BUKOPUCTaHHA OyXOBKM

Mepen BUKOpUCTaAHHAM Npunaaan
BUKOHaWNTe HUXXYeHaBeaeHe.

[NouuncTiTh Npunagas, ske BUMmaeTe 3
AYXOBKM, MM1IOYMM 3acoboM, BOAOK Ta
M’SIKOKO TyOKOI ANS YNLLEHHS.
NOBIOOMINEHHA: Oeski 3acobu ans
MUTTS A YMLLLEHHSI MOXYTb MOLUKOAUTM
noBepxHto. Mig Yac YnLeHHs He
BMKOPUCTOBYWTE abpasnBHi MUIoYi 3acobu,
MOPOLLKM Ta KPEMU ANSA YNLLEHHS abo
rocTpi npegmMmeTu.

MOBIAOMITEHHSA: MpoTarom kinbkox
roavH nif Yac NepLIOro BUKOPUCTAHHS 3
NPUCTPOIO MOXE NMPOCOYYBaTUCH OUM i
3anax. Lle HopmanbHa cutyauis, i noBiTps
OYUCTUTBLCS 3a HAsABHOCTI BignoBigHOT
BeHTUNSAUIi. YHukanTe 6e3nocepeaHbLoro
BAMXaHHS YyTBOPHOBaHMX AMMY 11 3anaxis.

5.1 3aranbHi BigomMmocTi npo
BUKOPUCTAHHSA OYXOBKU

BeHTUNATOP OXONOOKEHHS

( BippisHsaeTbcA 3anexHo Big moaeni
BMUpoGy. Moxe He icHyBaTu y BallomMy
BUpOOGI. )

Y Bawomy BMpOGi BUKOPUCTOBYETLCSA
BEHTUNATOP OXONOMXKeHHS. BeHTunarop
OXONMOMXXEHHS aKTUBYETbCA aBTOMATUYHO
TOAi, KONK Lie HeobXiAHO, Ta OXONOMLKYE
PpOHTanbLHy NOBEPXHIO BUPODY Ta mebni.
BiH aBTOMaTM4YHO BMMUKAETLCS MO
3aBEPLUEHHIO NMPOLECY OXONOOKEHHS.
"apsiye nNoBiTpsi BUBOAUTLCS Yepes
aBepusaTa ayxooi wadu. 3abopoHAETbCA
y B6yab-akuin cnocid 6rnokyBaTu Ui
BEHTUNSAUINHI OTBOpU. HEBMKOHAHHS Li€i
BMMOTIM MOXe MPU3BECTU OO HAAMIPHOIro
HarpiBaHHs oyxoBoi wadu. BeHTunsatop

OXOMNOKEHHS NPOAOBXYE NpaLtoBaTH nig,
Yac BMKOPUCTaHHS AyXOBOI wadu abo
nicns ii BAMKHEHHS (NpubM3HO NPoTAromM
20-30 xBunuH). AKLLO ANA roTyBaHHSA
BMKOPUCTOBYIOTLCSI MPOrPaMHi
HanawTyBaHHsi TalMepy AYXOBKM,
BEHTUMATOP OXOOOXKEHHSI, @ TAKOX YCi
iHLLI doyHKUIT 6yae BUMKHEHO No
3aBepLUEHHI0 Yacy BunikaHHA. KopucTtysay
He MOXe 3MIHIBaTW HanalwTyBaHHS Yacy
po60TM BEHTUNATOPA OXONOMAXKEHHS. BiH

BMUKAETLCA Ta BUMUKAETbCA aBTOMATUYHO.

Lle He € HecnpaBHicCTIO.

OcBiTneHHA AyxoBoi wadu

OCBITNEHHS AyXO0BOI LWadn BMUKAETHCS
aBTOMaTUYHO Ha MoYaTKy BUMIKaHHS. Y
OesKUX MoAensiX OCBITNEHHS 3anuLIaeTbes
BBIMKHEHWUM Mif Yac BUMiKaHHSA, a B iHLLINX
MoZensax yepes Aeskuii Yac BUMUKAETbCS.

5.2 Ekcnnyartauis 6noka KepyBaHHS OYXOBKOIO

3aranbHi 3acTepeXxeHHs Woao 6noka

KepyBaHHS AyXOBKOIO.

* MakcumanbHuiA Yac, SKUin MoXxHa
BCTAHOBUTM 151 NPOLECY rOTyBaHHA B
OYXO0BLi, CTAHOBUTb 5 roauH 59 XBUINUH.
Y pasi 3acTocyBaHHS OYHKLUIT
30epeXkeHHs Tenna Ler 4yac CTaHOBUTb
23 roguHmn 59 xBunuH. Y pasi
BiZKITOMEHHS eneKTpoeHeprii

nonepeaHbO BCTAHOBIEHI PEXUM i
TpMBanicTb roTyBaHHS B AyXOBL
CKacOoBYHOTbCS.

* [Mig yac BHeceHHs Byab-Akux
HanawTyBaHb BiAMNOBigHI CMMBOMU
6nvmatoTb Ha aucnnei. 3pobneHi
HanalTyBaHHsi 3bepiraoTbecs B paai,
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AKLWO abo TOPKHYTUCS BKa3aHOi B OMUCI

BiAMNoBiAHOT KHOMKK, abo 3a4yekaTun
KOPOTKMI NPOMIDKOK Yacy.

* £KLI0 BCTAHOBMEHO Yac roTyBaHHS,
nicns noyaTky NpoLecy roTyBaHHS Ha
auncnnei BigobpaxaeTbes vac, Lo

roTyBaHHS Ha Aucnnei BigobpaxaeTbes
cumBon A} i B oyxoBUj WBMAKO
[0CAraeTbCsa BCTAHOBIIEHA TeMneparypa
roTyBaHH4. [Hopmaito wono
HanalTyBaHHS PEXUMY LLBUAKOIO
nonepeaHbOro HarpiBaHHA AMB. y po3Aini

3anvwmBecA. «HacTtporikuny».
* Akwo B 6ol KepyBaHHS YBIMKHEHO
napameTp LUBMOKOrO nonepeaHboro
HarpiBaHHsi, nicns 3anycky npowecy
11 10 9 8
I
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KHonka «YBiMKH./BUMKH.»

Pyuka kepyBaHHS OyXOBKOIO
[Mone iHankaTopa TemnepaTtypu
KHonka noyatky/3ynuHK1 BUNIYKK

Mone iHankaTopa Tarimepa/
TpuBanocTi

O© N O w -
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O
C

KHonkw :

®
‘C
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il

4

Mone iHgukaTopa Tanmepal/TpuBanocTi :

: KHorka yacy Ta HanawTyBaHb

: KHorka HanaluTyBaHHsa Temnepatypu
: KHorka 6rokyBaHHs KHOMOK

: KHorka curHany nonepemkeHHs

: KHomka no4aTKy/3ynuHK1 BUMIYKK

@ : CumBon yacy Bunivkm/yacy gobu

[‘l : CUMBON cUTHany NonepemkeHHs!

KHonka gucraHuiniHoOro kepyBaHHs

> D> &b &

A

dyHKUiOHaNbHUIA ancnnen

KHonka HanawTyBaHHS TemnepaTypu
KHonka 6nokyBaHHS1 KHOMOK

KHonka curHany nonepemxeHHs
KHonka yacy Ta HanawTyBaHb

: CUMBON HanawTyBaHb

: CumBon 6noKyBaHHs1 KHOMOK

: CMBOM BUMIYKM 3 KO BEHTUNSLIED
: CUMBON Napwv HU3bKOrO PiBHA **

: CumBon BUcokoedekTMBHOI napu **

: CumBon Tepmoluyna **

BigpisHsieTbca 3anexHo Big moaeni Bupoby.

Mo>xe He icHyBaTK y BaLoMy BUPOOGi.
Mone iHaMkaTopa TeMnepaTypum :

NG -0V
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: CumBOnN BUNIYKK

: CumBon TemnepaTtypu

: CumBON TemnepaTypw BcepeaunHi AyXoBKu

: CMMBON LIBMAKOTO (NMPUCKOPEHOTr0) HarpiBaHHs
: CumBon 6nokyBaHHs ABepUsT **

: CUMBON AUCTaHUINHOIO KepyBaHHs **

: CumBon mepexi Wi-Fi **



* : BigpisHsieTbCA 3anexHo Bia Moaeni BUpoby.
Moxe He icHyBaTu y BaLOMy BMPOOi.

YBiMKHEHHS [yXOBKU

1. YBIMKHITb AyXOBKY, TOPKHYBLUNCb
kHonku (D.

= [licnsi BBIMKHEHHSI YXOBKW Ha gucnnei
BifoGpaxaeTbea nepLunii poboynin
pexum. B Ton yac, konu gucnnen
3HaXOAMTLCS B LIbOMY CTaHi, MOXHa
HacTporoBaTy poboUMIN pexnm,
Temneparypy, Yac rotyBaHHs i
napameTpu curHarny nonepemKeHHs.

Akuwo Ha uboMy aucnnei He byae
@ 3p0o0neHo XoQHMX HanalTyBaHb

[OYXOBKM, BOHA BUMKHETbCS

NpoTAroM NpubNn3HO 5 XBUNKWH, i

Ha aucnnei BigobpasnTbes
NOTOYHWUIA Yac Joow.

BUMKHeHHS AYXOBKU

BUMKHITb Ayx0BKY, TOPKHYBLUWCH KHOMKu (D
. Ha gucnnei BinobpaxaeTtbcst yac gobu.

FoTyBaHHA B PpyYHOMY PEXUMI LLUIAXOM
BMOOpY TemnepaTypu i poboyoro
pexumMmy oyxoBKu

MoxxHa roTyBaTtu B py4HOMY pexumi
(kepyroum NpoLLeCOM CaMOCTINHO), He
BCTaHOBIOKOYM Yac roTyBaHHS, a
BMOpaBLUKM TemnepaTypy 1 pobounii pexmm
OIS KOHKPETHOI cTpaBu. AK npuknag Ha
prcyHKax 306paxeHo yHKLit0 «BepxHin i
HWXKHIM HarpiBanbHi eNeMeHTU» i 3Ha4YEHHS
Temnepatypu 180 °C.

1. YBIiMKHITb OYXOBKY, TOPKHYBLUVCb
kHonku D.

2. Ha iHgnkaTopi pexumiB TOPKHITbCA
nikrorpamu pobo4oro pexumy, KM Bu
baxaeTe akTMByBaTW.
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3. AKwo pexum, sSkuin BU 36upaetecs
aKTUBYBATW, BIACYTHIN cepen poboumx
pexumis, BigobpaKeHnX nepLumnmm Ha

iHAMKaTOPI peXnmis, MOXHa akTMByBaTU
poboYi pexxnmmn, po3MilLieHi HuxYe B
PSIAKY, TOPKHYBLUMCH €remMeHTa
KepyBaHHs1 «AKTMBaLiA 40AaTKOBOroO
peXUMYy».

4. Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst
ronepeaHbLO BU3HAYeHa TeMnepaTypa
ansi BubpaHoro poboyoro pexumy. LLlo6
3MIHUTM U0 TemnepaTypy, OAHOKPATHO
HaTUCHITb PYYKY KEPYBaHHSI [yXOBKO
abo TopkHiTbes kHonku °C i obepTaiite
PY4Ky KepyBaHHS OyXOBKOH BrpaBo/
BNiBO.

= Ha iHgukaTopi TemnepaTypu
6numae cumson °C.
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AKLLO poBOUMNIA pEXMM 3MIHIOETLCS

@ nicnsa 3miHM nonepegHbo
BCTaHOBIEHO! TemnepaTtypu ans
pobo4oro pexumy, Ha gucnnei
BigobpaxkaeTbCcs OCTaHHA
BCTaHOBIEHa TemnepaTtypa.
OpaHak, siKwio BnbpaHa
Temnepartypa BUXOAUTb 3a Mexi
TemnepaTypHOro Aiana3oHy Ans
BMOGpaHOro pobo4voro pexumy,
BigoOpaxkaeTbcsa HarBuLLa
Temnepartypa Ansi Lboro pobo4oro
pexumy.

5. MNigTBEpAbTEe BCTAHOBMNEHY
Temnepartypy, TOpKHyBLUMCb KHomku °(C.

= Ha ingukaTtopi TemnepaTypu
nocTinHo ropuTe cumson °C.
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6. lMicns HanawTyBaHHA poBGOYOro pexmmy
7 Temnepatypu TopkHiTbca kHonku P I,
o6 novaTy NPoLEeC roTyBaHHS.

o gidn e
o I[71°C
¢ HOvs &

= [lyxoBKka ogpasy nodvHae npawioBaTu

BiANOBIAHO 40O BUOPAHOro pexnmy 1
Temnepatypu. Ha iHaukaTtopi
TemnepaTtypu BigobpaxatTbes
cumBonu | i p. Ha gucnnei
NOYMHAETLCA BIAiK Yacy roTyBaHHs. 3
TOro MOMEHTY, KON Temneparypa
BCepeaVHi AyXOBKU JOCArae 3a4aHoro
3HAYEHHS, NOYMHAE rOPITU KOXEH
enieMeHT cumBony | . [lyxoBka He
BUMMKAETLCS aBTOMATUYHO, OCKINbKM B
PYYHOMY PEXWUMi FOTYBaHHS He
3aCTOCOBYETLCS BCTAHOBIEHHS Yacy
rotyBaHHs. Bam Tpeba camocTiliHo
KOHTPOSOBATU NPOLEC rOTYBaHHSA 1
BMMMKaTU AyXOBKYy. [icns 3aBepLUeHHs
NpoLeCy roTyBaHHS TOPKHITLCSI KHOMKM
P I, wo6 3aseplunTty npouec, a6o
kHorkn (D, W06 NOBHICTIO BUMKHYTK
OYXOBKY.

FoTyBaHHSA i3 BCTaHOBINEHHAIM Yacy

roTyBaHHS.

Mo>kHa BUMKHYTU JyXOBKY aBTOMaTU4HO

nicns 3akiH4eHHs NeBHOro nepiogy yacy,

BMOpaBLLKN TemnepaTypy i pobounii

pexum, LWo nigxoaaTb Ans BaLOi CTpasK, a

TaKoXX BCTAHOBUBLLW Yac roTyBaHHS 3a

[0MOMOrot TarnmMepa. Ak npuknag Ha

pUCyHKax 306pakeHo pyHKLi0 «BepxHin i

HWXKHIN HarpiBarnbHi efeMeHTU», 3Ha4YeHHs

Temnepatypu 180 °C i yac rotyBaHHs

45 XBUNUH.

1. YBIMKHITb OyXOBKY, TOPKHYBLUWCb
kHonkn (.

2. Ha iHgnkaTopi pexumiB TOPKHITLCA
nikTorpamun pobo4oro pexunmy, ki Bu
baxaeTe akTuByBaTW.
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3. AKwo pexum, sikuii BU 30mpaeTecs
aKTMBYBAaTK, BIACYTHI cepen pobounx
pexunmiB, BigobpaXkeHNX NepLUMMm Ha
iHOMKaTOPI PEXMMIB, MOXXHa aKTUBYBaTH
poboYi pexxumm, po3MilLieHi HUXYe B
PSOKY, TOPKHYBLUWCL eneMeHTa
KepyBaHHs «AKTMBaLisi 4OAATKOBOrO
pexunmy».

O o0 OomnOode.
2

4. Ha pgucnnei BigobpaxaeTbes
nonepeaHLoO BU3HA4YeHa Temnepartypa
ans BubpaHoro pobo4yoro pexumy. oo
3MIHWUTY Lo TeMMNepaTypy, OAHOKPaTHO
HaTWUCHITb PYYKy KEPYBaHHS SYXOBKOO
abo TopkHiTbea kHomku °( i obepTaiiTe
PY4Ky KepyBaHHs JyXOBKOH BrpaBo/
BNiBO.

= Ha iHgukaTopi TemnepaTypu
6numae cumson °(C.
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Ao pobounii pexxum 3MiHETLCS
@ nicng 3miHM nonepeaHs0
BCTaHOBIEHOI TemMnepaTypu Ans
poGoyoro pexumy, Ha gucnnei
BigoGpaxxaeTbCA OCTaHHS
BCTaHOBMNeHa TemnepaTypa.
OpHak, sKwo BnbpaHa
Temnepartypa BUXOAWTb 33 MeXi
TemnepaTtypHOro AianasoHy Ans
BMOpaHOro pobo4oro pexumy,
BigobpaxaeTbcsa HarBuLLa
Temnepartypa Ans Luboro pobo4oro

[ns WBMAKOro BCTAHOBMEHHS Yacy
@ roTyBaHHSi MOXXHa BCTAHOBUTU Yac
rotyBaHHsi Ha 30 XBUNUH nicna
BCTaHOBIIEHHS POBOYOro pexumy 1
TemnepaTtypu, HaTUCHYBLUW PYyYKy
KepyBaHHS QyXOBKOIO abo
TOPKHYBLUMCH KHOMKM (O (Ni3Hie
Liel Yac MOXHa 3MiHoBaTH,
obepTatoum pyyKy KepyBaHHs

AYXOBKOIO BNpaBo/BriiBO).

pexvumy.

5. MigTBepabTe BCTAHOBMNEHY
TemnepaTypy, TOPKHyBLUMCL KHoMKK °(C.

= Ha ingukaTtopi TemnepaTtypu
nocTinHo roputs cumson °C.
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6. o6 3apaTtu yac rotyBaHHs,
O[HOKPATHO HATUCHITb PYYKYy KEPYBaHHS
[OYXOBKOK abo 0O4HOKPATHO TOPKHITLCA
KHoMKkM 0.

= Ha ingukaTopi Tanimepa/
TpUBaNoCTi 3'ABNAETLCA
BCT@HOBMNEHE 3HAYEHHS
30 xBuUnuH, a cumson () 6nmmae.
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7. HanawTtynte yac rotyBaHHs,
obepTaryun pyyKy KepyBaHHS JyXOBKOHO
Brnpaso/Bniso. liaTBepapTe 3pobneHi
HaCTPOWKU, TOPKHYBLUWCH KHOMKM (3.

o °n4s o
c IB* e

Yac rotyBaHHs 36inbLUyeTbCS Ha
@ 1 XBUMMHY BNPOOOBX MepLUnX

15 xBUnNwuH, i Ha 5 xBUNMH — Yyepes

15 XBUNUH.

8. lMicna HanawTyBaHHA poboyoro
pexumy, TemnepaTypu i yacy
roTyBaHHs HaTUCHITL kHorky P I, wo6
3anyCTUTU NPOLIEC rOTYBaHHS.

o °00H5 s
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= [lyxoBKa HeramHo no4ymHae
npautoBaTt BignoBigHO 40
BMOGpaHoOro pobo4oro pexummy n
Temnepartypu, 04HOYacHO Ha
aucnnei BigobpaxaeTbest
3BOPOTHIN BiAnik 4acy
npurotyBaHHs. Ha iHamkaTopi
TemnepaTtypu BigobpaxatTbCs
cumBonu | i pp. 3 TOro MOMeHTY,
KON TemnepaTtypa BCepeamHi
OYyXOBKM JocsArae 3afaHoro
3HAYEHHS, NOYMHAE rOPITU KOXEH
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enemeHT cumeony | . Micns
3aKiH4YEeHHs1 BCTAHOBMNEHOIO Yacy
roTyBaHHA Ha iHAMKaTopi
TemnepaTtypu 3'sBNSETbCA
nosigomMmneHHs «KiHeub», Tanimep
nofae 3BYKOBE MOMEPEPKEHHS i
NpoLEeC roTyBaHHS MPUMUHSIETLCS.

9. 3ByKOBWI CUrHamM NyHae BNPOAOBX
OAHIET XBUMMHU. FAKLLO TOPKHYTUCA
kHonku P || B ToI1 Yac, konu nyHae
3BYKOBE MNonepemiXeHHs 1 Ha iHaukaTopi
TemnepaTtypu BigobpaxaeTbca
nosigoMneHHs «KiHeub», AyxoBKa
NPOJOBXKYE NpaLoBaT HEOOMEXEHMW
yac. [lyxoBka BUMUKAETLCS, SKLLO
TopkHyTUcs kKHonkn (D. AKLLO
TOPKHYTUCS Byab-AKOT KHOMKM, OKPIM
3a3HayveHux, NofaHHs 3ByKOBOIO
nonepeaKeHHs1 NPUNUHAETLCS.

Eko-HarpiBaHHS1 BEHTUNATOPOM

LLlo6 3aoLiaanTi eHeprito, MoXHa
BMKOPUCTOBYBATU LiEW PEXMM 3aMiCTb
pexumy «HarpiBaHHS BEHTURATOPOM» 3a
Temnepatypu 160-220 °C. 3a Takoi ymoBu
Yyac rotyBaHHs 3ariMe Tpoxm binbLue yacy.

1. YBIMKHITb AyXOBKY, TOPKHYBLUMNCb
kHonku QD.

2. TOpKHITbCS NiKTOrpamm pobo4yoro
pexumy «HarpiBaHHS BEHTUNSATOPOM»
Ha iHOMKaTopI peXuMiB N yTpumynTe ii
BMNPOAOBX 3 CeKyHA.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbces
3BOPOTHWUI BIiANiK y Burnsaai 3-2-1.
Micns 3aKiHYeHHs1 3BOPOTHBLOIO
BiANiKy Ha iHanKaTopi Tanvepa/
TpuBanocTi BinobpaxaeTbcs
CUMBON &9 | BMUKAETLCS PEXUM
«Eko-HarpiBaHHs1 BEHTUNSITOPOMY.
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3. MoxHa 3MiHUTN BCTAHOBIEHY
Temnepartypy 7 3agaTy Yac rotyBaHHS,
SIK ONUCaHo B MonepeaHix posainax.
[Micnsa uboro MoxHa npuctynaTtn o
NpoLEecy roTyBaHHsI.

= Yepes eKOHOMIIO eHeprii nig Yyac

roTyBaHHs B pexuMi « Eko-HarpiBaHHs
BEHTUNATOPOM» Nnamna 3aropsieTbcsl
Ha BinbLL KOPOTKMIM MPOMIDKOK Yacy, HiX
B IHLUMX peXrMax rotTyBaHHsI.

Pexum Bunivykm xni6a

MpuabaHa ayxoBka ocHalleHa yHKLiE

«Pexum Bunivykn xniday», cnewianbHo

npu3Ha4yeHoo ANg BuNikaHHs xnida.

HanawTtyBaHHs TemnepaTypu  Yacy ans

LbOro PEXUMY € HE3MIHHUMMU.

IHrpenieHTn

» 500 r 6opowHa

151 uykpy

* 10 r pO3YMHHUX OPiKAXKIB

* 10 r COHALWHMKOBOI Oonii

* 8rconi

+ 300 mn Boagwm (35 °C)

[na Bepxy TicTta

* 2 YaWHi NOXKN COHSLLHUKOBOI Onii

MigroToBka

1. TMpocinTe 60poLLHO B rMMBOKY
nocyavHy. longante go 6opoLuHa Lykop
i nepemilante o OTPMMaHHS
OfHOpIOHOT Macu.

2. 3pobiTb nornMbneHHs B LIEHTPI
OOpOLLHAHOI Macu 1 goganTte Tyau
OPPKOXKI, CiNb | COHSALLHMKOBY Oito0.
Tenna Boga HanMBaEeTbLCA MNOCTYMOBO,
NOYNHAKYN 3i CTIHOK MOCYOUHN.

3. BumiwynTe TicTo Bpy4Hy abo B
TICTOMICUIbHIN MaLlUnHi Npu6nm3Ho 10—
15 XBUNUH.

4. 3awmilwaHe TiCTO Kinbka pasis
nepeBepHiTb pykaMu N NOMICTiTb Y
nocyauHy. HaHecitb Ha TicTo 1 yanHy
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NOXKY COHSALLUHWKOBOI Onil i HaKpuTe
10ro xap4oBoto MMiBKOK Tak, LWob BoHa e

PHOBX t , o °NMan o
Topkanacs TicTa. L D

5. Tlicna HakpuUTTS TicTa Xap4oBoto C e
NMiBKOK HaKpUiiTe MOro LLiNbLHOK ) (IR Y 2} &
TKaHUHO 11 3anuwiTe 6poanTu 3a
KiMHaTHOT TemnepaTtypu.

12.Micnst 3aKkiHYeHHs Yacy roTyBaHHS
NyHae nonepeaxyBanbHUA 3BYKOBUIA
CUrHan BNPOAOBX OAHIET XBUMNHN.
Micns TopkaHHs kHomkn (D ayxoska
BMMMKaETBLCS. AKLWO TOPKHYTUCSA Byab-
SIKOI KHOMKM, OKPIiM 3a3HaYeHMX,
noAaHHs 3BYKOBOMO MOMNEPEMKEHHS

6. lNoknaaitb TicTO, sike 3akBaLLyBarocs
nNpoTarom 60 XBUNWUH, HA KYXOHHUI CTin,
BMMiILIanTe roro 4-5 pasis, w06
BMOANUTU NOBITPS, sike 3HAXOAUTHLCS
BCepeavHi. HaHeciTb Ha TicTo 1 yanHy
NOXKKY COHSILLHUKOBOI Onii i HakpuiiTe
Oro xap4oBoto MiBKO Tak, Wwob BoHa

) o : ) NPUMNUHAETLCS.
Topkanacs Ticta. JavTe TicTy nigHsTUcS
we npotsirom 30 XBWUANH 3a KiMHaTHOT 5.3 HanawTyBaHHS
Temneparypu.
7. MNocTaBTe OeKo B yXOBKY Ha TPETIo 3BOpOTHWI Biasik 3-2-1
nonuLo. @ BigoOpaxaeTbcs Ha gucnnei B pasi,
SIKLLO MeHI0 abo HanalwTyBaHHs

8. YBIMKHITL AyXOBKY, TOPKHYBLUMCE aKTUBYIOTLCS LUMSXOM TPUBANoro

ko . HaTUCKaHHSA eNeMeHTIB KepyBaHHS.

9. AKTVBYWNTE HWXHIN pagok poboumnx [Micns 3akiH4eHHA 3BOPOTHOrO
PEeXUMIB, TOPKHYBLUMCb erieMeHTa BiANiKy akTMBYETbCH BigNOBIAHE
KepyBaHHs «AKTVBaLjis 4OAaTKOBOro MeH0 abo HacTPOWIKK.

pexnmy» Ha IHONKaToPI PeXnmiB. YBIMKHEHHSI d)yHKU,i'I' 6]10KyBaHHﬂ

KHOMOK
3a gonomororo doyHKLUiT 6/10KyBaHHS KHOMOK

% @ F [¢ [® :
N Rt MOXHa 3aXMUCTUTU NaHeNb KepyBaHHA Bifl
Qo oE@DOo. 30BHILLIHBOTO BTPYYaHHSI.
]

1. TOPKHITbCSA KHOMKM (@ i yTpuMyiiTe ii
O0TUW, OOKM Ha iHOuKaTopi Tarimepa/

. ) TpuBarnocTi He BifoGpasnTbCs CUMBON (3
10.TopKHITECA enemeHTa «PexvmM BUniyku

xniba» Ha iHauKaTopi PeXxnmiB.

plclGieic O 4 4
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= Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst
3BOPOTHUN BiAnik y Burnsagi 3-2-1.
[Micnsa 3akiH4eHHsA 3BOPOTHLOTO BiANIKY
Ha iHOuKaTopi TarMepa/TpMBanocTi
Bigo6paxkaeTbca CUMBON (3 i
BMUKAETLCA PEXUM BITOKYBaHHS
KHOMOK. AKLLO TOPKHYTUCS Oyab-aKOi
KHOMKWN abo HAaTUCHYTU py4Ky

11.3anycTiTb NpoLec roTyBaHHs,
HaTucHysLuy kHonky Pl
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KepyBaHHsI yXOBKOK Micns
BCT@HOBIEHHS PEXUMY GIOKYBaHHS
KHOMOK, NMyHa€e 3BYKOBWIA CUrHan
Tanmepa i 6nmae cuMBon .
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AKLIO BCTAHOBMEHO PEXMM
6J'IOKyBaHHﬂ KHOMOK, HEMOXITNBO
BUKOPUCTOBYBATU KHOMKN 6ﬂ0Ky

KepyBaHHSs1. Y pasi BigKMo4YeHHs
KUBIMEHHS PEXUM BNOKYBaHHS

KHOMOK HE CKaCOBYETbLCA.

BUMKHeHHSA pexXumMy 6roKyBaHHS
KHOMOK

1. TOPKHITLCA KHOMKM (3] i yTpumyiTe i
0OTW, OOKM Ha iHamKaTopi Tanvepa/
TPUBAsIOCTi He BifOGPasnUTLCA CUMBON (@

= Ha gucnnei BigoGpaxaeTbes
3BOPOTHWUN BiAnik y Burnagi 3-2-1.
Micns 3akiHYeHHS 3BOPOTHLOIO BiAniKy
cMMBON 3] 3HMKaE 3 aucnnesn Tanmepa/
TPMBAnNoCTi N pexum 6roKyBaHHA
KHOMOK BUMUKAETLCS.

HanawTtyBaHHA curHany nonepeaXeHHsA
Okpim roTyBaHHs B AyX0BLji, 6110k
KepyBaHHS BUpOOy MOXHa A0AaTKOBO
BMKOPUCTOBYBATU A1 BCTAHOBITEHHSA
6yab-aKoro HaragyBaHHs abo
nonepegxeHHs. CurHan 6yannbHuka He
BNNMBa€e Ha poboYi pexrmMm oyxoBku. BiH
BMKOPUCTOBYETLCH 3 METOIO
nonepemkeHHs. Hanpuknag, MoxHa
BMKOPUCTOBYBaTK ByannbHYK y pasi, SKWwo
Tpeba B NEBHWIN MOMEHT Yacy
nepeBepHyTU CTpaBy B AyXOBLi. AK Tinbku
MWHaE BCTAHOBIIEHU Yac, NyHae 3ByKOBUN
curHan nonepeaxeHHs.

MakcumanbHUIn Yac 0o NogaHHS
nonepeaXyBanbHOro curHany

CTaHOBUTb 23 roanHn 59 XBUNWH.

1. OOHOKPATHO TOPKHITLCA KHOMKK £\, o6
BCTAHOBUTMK TPMBAnNICTb
nonepeaKyBanbHOro curHany.

= Ha ingukaTopi Taimepa/
TPMBANOCTi NOYNHAKTL BrimmaTtn
norne XBUMWH i cumeon .
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2. CnoyaTKy BCTaHOBITb 3HAYEHHS XBUIWH,
obepTatoym pyyKy KepyBaHHS yXOBKOO
BMpaBo/BniBO, a NOTIM akTUBYWTE Mnone
TaviMepa, OQHOKPATHO HaTUCHYBLLN
KHOMKY L.

3. Hanawrtyiite yac, obepTarum pyyky
KepyBaHHs JyXOBKOl Bnpaso/eniso. e
pa3 TOPKHITbCA KHOMKKM L), 106
niagTBEpAMTY 3pO0NEHi HaCTPOMKK.
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= Ha ingukaTopi Taimepa/
TPMBAroCTi 3aropsieTbCs i rOpUTbL
MOCTINHUM CBITNIOM cMMBON £, a
Ha gucnnei NoYnHaeTbCs
3BOPOTHWUI BIAJIK Yacy, Lo
3anuLLIMBCS OO0 NOAaHHSA
nonepenXyBanbHOro curHany.

4. [Micns cnnuBaHHA Yacy, Wo 3anuwmBecs
[0 NOoAaHHsA NonepexXyBanbHOro
curHany, novnHae 6nmmaTy cumBon L i
NyHae 3BYKOBUIA CUTHar.

Ko ogHOYacHO BCTAHOBMEHO

@ 3HAYeEHHsI Yacy AN NoAaHHs
curHany 6yaunbHvKa 1 curHany
Npo 3aKiHYeHHs npoLlecy
roTyBaHHs, Ha iHQukaTopi Tarimepa/
TpWBanocTi BiaoOpaxaeTbcst
KOpPOTLLMI Yac.
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BUMKHeHHA CUrHany nonepepnxeHHs

1. Micnga Toro, Ik MMHAaE Yyac, Lo
3anMLIMBCA A0 NOAAHHS
nonepeaXyBanbHOro curHasny, 3ByKOBuUii
CUrHan BMUKaETbCS Ha OfHY XBUMUHY.
LLlo6 BMMKHYTK nonepeaxyBarnsHUNI
3BYKOBMW CUrHan, TOPKHITbCS Byab-sKoi
KHOMKW.

= [NogaHHs nonepeayxyBanbHOro
3BYKOBOIO CUrHamny npunuHSAETHLCS.

LLlo6 ckacyBaTu nogaHHA cuUrHany,
BUKOHaWTe HUXKYeHaBedeHi ail.

1. OZHOKPaTHO TOPKHITLCSA KHOMKM L, 1106
CKWUHYTW HacTPOWKN TpMUBanNocCTi
nonepenXyBanbHOro curHarny.

= Ha ingukaTopi Tarimepa/
TpMBarnocTi noYnHae 6numaTn
cumBon Q.

2. lMosepTante py4ky kepyBaHHSA
[OYXOBKOK BMpaBO/BNiBO 40T, JOKM
napameTp TpMBanocTi
nonepeakyBanbHOro CurHany He
pocsrHe 3HadeHHs «00:00».

HanawTtyBaHHSA ry4yHoOCTi

Mo>kHa BCTaHOBUWTM MYYHICTb cUrHamny, akum
nofaeTbes 3 NynbTa KepyBaHHs. [ns
BMKOHaHHS LiEl HACTPONKN HeobXiaHO
BUMKHYTU JYXOBKY.

1. LLo6 akTmByBaTU MEHIO HANawTyBaHb, Yy
TOW Yac, Konv OyXOBKY BUMKHEHO (Ha
avcnnei BigobpaxaeTbes yac nobu),
TOPKHITLCS KHOMKK (O 11 yTpumynTe i
NPOTSroM NpUBIM3HO 3 CeKyHA.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbes
3BOPOTHWI BIiANiK y Burnsagi 3-2-1.
Micns 3aKiHY4eHHS 3BOPOTHOIO
BiAMiKy BMUKAETbCS MEHIO
HanalTyBaHb.
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2. Ob6epTaiTe py4yKy KepyBaHHS JyXOBKO
BMpaBo/BNiBO 40T, OOKM Ha iHOMKATOPI
Tarimepa/TprBanocTi He BigobGpa3nTbCs
cumBon «b-1» a6o «b-2».
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3. AKTMBYWTE HanalwTyBaHHS TOHY
curHany, Le pa3 TOPKHYBLUMCH KHOMKK
(O ab0 OHOKPATHO HATUCHYBLLW PYYKY
KepyBaHHsI JyXOBKOHO.

= Ha ingukaTopi Tarimepa/
TPMBAnNocCTi MoYMHae 6rnmmaTu
cuMBON 6.

4. YCTaHOBITb MOTPIOHUI TOH CUrHany,
obepTaryn pyyKy KepyBaHHS JyXOBKOH
BMpaBo/BNiBO.

5. TligTBEPABTE BCTAHOBNEHWUA TOH
curHany, e pas TOpKHYBLUMCb KHOMKK
(O abo 0AHOKPATHO HATUCHYBLLN PYYKY
KepPYBaHHsI yXOBKOH.

HanawTtyBaHHA AAckpaBoOCTi Aucnnes

MoxHa 3agaTtu ackpaBicTb Ancnnest nynbta

KepyBaHHs1. [111s1 BUKOHAHHS L€l HACTPONKM

HEeOoOXifHO BUMKHYTU JYXOBKY.

1. WWo6 akTnByBaT! MEHIO HaNawTyBaHb, Yy
TOW Yac, KON AyXOBKY BUMKHEHO (Ha
avicnnei BigobpaxaeTbca Yac fobw),
TOPKHITLCA KHOMKM (3 1 yTpUMyiiTe i
NPOTSArom Npnbnm3Ho 3 CeKkyHA.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs
3BOPOTHWUW BIgNiK y Burnagi 3-2-1.
Micnsa 3akiH4eHHsA 3BOPOTHOrO
BiZNiKy BMUKAETLCA MEHIO
HanawTyBaHb.
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2. ObGepTaniTe pyyKy KepyBaHHS AyXOBKO
BMPaBO/BNiBO 40T, AOKM HA iHOUKATOPI
TanmMepa/TpuBarnocTi He BigobpasnTbCa
oauH i3 cumBonis: «d-1», «d-2» abo
«d-3».

w

AKTUBYIMTE HanawTyBaHHA SICKPABOCTI,
Le pa3 TOPKHYBLUMCL KHOMKKM (3 abo
O[IHOKPaTHO HaTUCHYBLLWN PY4KYy
KepyBaHHS OyXOBKOIO.

= Ha iHngukaTopi Tanmepa/
TpMBanocTi noYnHae 6numatn
cuMBON 65
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4. HanawTyvte 6axaHuin piBeHb
SICKPaBOCTi, 06epTaroymn pyyKy
KepyBaHHS JyXOBKOI BMpaBo/BiBO.

5. MigTBEpObTE 3HAYEHHS ACKPABOCTI, Le
pa3 TOPKHYBLUMCbL KHOMKK () abo
O[HOKPaTHO HaTUCHYBLUWN PYYKy
KepyBaHHS1 JYXOBKOH).

HanawTtyBaHHA pexumy LWBUAKOro
nonepeaHbLoro HarpisaHHs (Booster)
Mo>kHa KepyBaTu NPOLIECOM FOTyBaHHS
aBTOMaTM4YHO 3a 4OMOMOrot YHKLT
LUBMAKOrO NonepeaHboro HarpiBaHHA. Ans
LibOro NOTPIOHO YBIMKHYTU OYHKLItO
LUBMAKOrO NONepeaHbOro HarpiBaHHA. Ans
BMKOHaHHS L€l HACTPONKN HeobXiaHO
BUMKHYTU JyXOBKY.

1. Wo6 akTBYBaTN MEHIO HaMNAaLITyBaHb, Y
TOW Yac, KOnM AyX0BKY BUMKHEHO (Ha
avcnnei BigobpaxaeTbcs Yac fobw),
TOPKHITLCA KHOMKK (O 11 yTpumyiTe Ti
NPOTAroM NPUBN3HO 3 CEKYHA.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs
3BOPOTHWUI BIgNiK y Burnagi 3-2-1.
Micna 3akiHYeHHSA 3BOPOTHOTO
BiANiKy BMUKAETLCH MEHIO
HanawTyBaHb.
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2. OGepTalite py4yKy KepyBaHHsI LyXOBKO
BMPaBO/BNiBO AOTU, JOKM Ha AUCNNEl He
Bino6pasnTbea cumeon A i
nosigoMmneHHst «BUMKH.».

o [
oC A @l

3. AKTVBYINTE HacTpPOWMKK pexunmy
LUBWAKOrO NonepeaHboro HarpiBaHHs
(Booster), TopkHyBLUMCH KHOMKM (O abo
OOHOKPATHO HATUCHYBLLN PYYKY
KepyBaHHs1 yXOBKOHO.

= Ha ingukaTopi Taimepa/
TpMBanocTi noYnHae 6numaTn
CUMBON 5.

[ I%%WI_
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4. lMepeMkHiTb 3Ha4eHHs 3 «<BUMKH.» Ha
«YBIMKH.» Ha gucnnei, obepTtatoun
PYYKy KepyBaHHS AyXOBKO BrnpaBo/
BNiBO.
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5. MNigTBEpAbTE HACTPOWKUN PEXUMY
nonepeaHbLOro HarpisaHHs (Booster),
Le pas TOPKHYBLUMCL KHOMKKM (3 abo
O[HOKPAaTHO HaTUCHYBLUW PY4Ky
KepyBaHHS AyXOBKOH).

MoxHa BUMKHYTV napameTp
@ «Pexum wBuakoro nonepegHL0ro
HarpiBaHHs1», BUKOHaBLUW Ti X cami
Aii. MNepemkHyBLIN napameTp B
3HavyeHHa «BUMKH.», moxHa
ckacyBaTu BMOIp pyHKLUIT LUBUAKOrO
nonepeaHbLOro HarpiBaHHs.

3miHa yacy pobu

LLlo6 3MiHMTK BCTAHOBMNEHUI paHille yac
[o6un, BUKOHaNTe Huk4eHaBeaeHi aii.

1. LLo6 akTmByBaTU MEHIO HaNawTyBaHb, Yy
TOW Yac, KOnn AyXOBKY BUMKHEHO (Ha
avcnnei BigobpaxaeTbcsa Yac fobwm),
TOPKHITLCSA KHOMKM €9 1 yTpumyiTe ii
NpOTAroM NpUBN3HO 3 CEKYHA.

= Ha gucnnei BigoGpaxaeTbes
3BOPOTHWUW BiANIK y Burnsagi 3-2-1.
Micns 3akiHYEeHHS 3BOPOTHOIO
BiZNiKy BMUKAETLCA MEHIO
HanawTyBaHb.
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2. AKTMBYITE Morne TavMepa, OQHOKPATHO
HaTUCHYBLUW PYYKY KepyBaHHSA
OyxoBKoto abo ogHOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (9.

= [licns uboro Ha iHgukaTopi
Tanmepa/TpmnBanocTi NoYnHae
6nmmatun none Tanmepa i CMMBOIT

5.

© 13NN A
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3. Yac gobu BCTaHOBMNIOETHCH LUMAXOM
obepTaHHA pPyyKkn KepyBaHHS AYyXOBKOO
BMpaBo/BNiBO. AKTUBYINTE MOSe XBUIWH,
OOHOKPATHO HATUCHYBLLN PYYKY
KepyBaHHs1 yXoBKO abo 04HOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (9.

= [licns uboro Ha iHaukaTopi
Tanmepa/TpuBanocTi NovnHae
GnumMaT none XBUMWH i cUMBON 46

4. BcCTaHOBITb 3HA4YEHHS XBUIWH,
obepTaryn pyyKy KepyBaHHS JyXOBKOH
BrnpaBo/BniBo. MNiaTBepabTe 3pobneHi
HaCTPOWKN, OOHOKPaTHO HATUCHYBLLIN
PYYKy KepyBaHHS AyXOBKOK abo
OZHOKPATHO TOPKHYBLUMCH KHOMKM (O.

= [licns BCTaHOBNEHHSA Yacy Aoou
MOCTIiHO rOpUTb CUMBOI 5.

MigknoyeHHA NNUTK go 6e3gpoToBoi
Mepexi Ta il peecTpauisa B nporpami
Mporpama «<HomeWhiz»

MoxHa nigkniounTn Nty 0o 6e3apoToBOi
Mepexi 1 kepyBaTu HEtO Yepes nporpamy
Mporpama «HomeWhiz» 3a gonomoroto
iHTeneKkTyanbHOro NpucTpot. nsa uboro
CrnoYaTKy BCTaHOBITb Ha CBIil
iHTenekTyanbHWU NPUCTPI Nporpamy
Mporpama «HomeWhiz». Nporpamy
Mporpama «HomeWhiz» moxHa
BMKOPUCTOBYBaTW B MOBINbHMX
onepauinHmx cuctemax |OS ta Android.
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Micns 3aBaHTaXeHHs nporpamm
@ Mporpama «HomeWhiz»
OOTPUMYMTECH IHCTPYKLUIN A0

nporpamu, o6 cTBOPUTU CUCTEMY
«Mil gimy.

HomMeHknaTypHUn HoMep BaLloro
@ BMpoOy — Lie Homep, Lo
NoYMHaETLCS 3 UMdp «77...»,

pPO3TaLLUOBaHWUI Y HUXKHIN YaCTUHI
nepeaHbOi 06kNaanHKM nNocibHmka

MoxkHa BMKOHATK Npoueaypuv
@ NiAKMOYEHHS NAUTU 00

6e3apoToBOI MepeXxi I akTMBaLii

PEXUMY OUCTaHUINHOIO KepyBaHHS

NAMTO, AOTPUMYIOHNCH
IHCTPYKLiN, HaBeOEeHNX Yy nporpami.

KopuMCTyBaya.

1. LLo6 nepemKHyTV LyXOBKY B PEXUM
HanaluTyBaHHS, OHOYACHO TOPKHITLCA
kHonok (D i 0" 1 yTpuMyiiTe iX NpoTsrom
NpnbnmnsHo 3 cekyHa B TOM Yac, Konm
OYyXOBKY BUMKHEHO (Ha gucnnei
BinoGpaxaeTbecsa yac Jobum).
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= [licng Toro, gk nnuta
NepeMMKaETbCS B PEXUM
HanawTyBaHHS, Ha gucnnei
BigobpaxaeTbes aHimauis, B kil
OnumaroTb Aesiki psiaKu.
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2. Bigkpunte nporpamy Nporpama
«HomeWhiz», nonepegHbo
iHCTanboBaHy Ha BaLlOMy
iHTenekTyanbHOMy npucTpoi. Micns
CTBOPEHHA CUCTEMU «MilA OiM» BUOEPITb
OyXOBKy 3 nepeniky KyXOHHOro
obrnagHaHHS | BBEAiITb B mporpamy
HOMEHKaTypHUA HOMep BaLLIOro
BMpOOY, a NOTiM BUKOHaNTe Aii, onucati
B Mporpami.

3. 3aBepLiTb BBEAEHHS AaHUX NPO BaLly
nnuTy B Nporpami, 4OTPUMYHOYUCH
iHCTPYKLiN, HaBegeHWX Y nporpami.

AKTuBaLUifa pexumMy aucTaHUinHOro

KepyBaHHA [YXOBKOIO

LLlo6 yBiMKHYTW (DYHKLiH0 ANCTaHLIAHOrO

KepyBaHHS MiCnsa BBEAEHHSA AAaHUX NPO

nnuty B nporpami Nporpama «HomeWhizy,

HeobXigHO BUKOHATK HUXKYeHaBeOeHi aii.

1. OAHOKPaTHO TOPKHITLCS KHOMKM [J° B TOM
yac, Konu Ha aucnnei BigobpaxaeTbcs
cuMBON =

= Cumson [ BigobpakaeTbes Ha
JOVCrnei pasoM i3 CMMBOSIOM =,

Akwo cumBon = He

@ BijoOpaXkaeTbCsl, TOPKHITLCA
KHOMKM [ 1 yTpumyiiTe ii LoTw,
[I0KM CUMBOI = He BinobpasnTbcs
Ha gucnnei. AKWwo gaxi npo
NPUCTPI HE BBEAEHO B nporpami
Mporpama «HomeWhizy,
OLHOKpaTHO 6rMMae CUMBOS i
NyHae 3BYKOBE MOMEpPEKEHHS Npo
NMOMMUIKY.

_

Y pasi, gKwo Ha gucnnei

@ BimoBpakaeTbCs CMMBON =, ane
NyHae 3BYKOBE MOMEPEKEHHS NPO
NMOMMIKY Nicnsi HATUCKaHHS! KHOMKM
O, a cumBon [ He BigobpaxaeTbcs
Ha aucnnei abo cumsBon =
Onvmae, nepeBipTe cTaH
NigKIHOYEHHsT CBOro BUpOOyY A0
IHTepHeTyY. AKLWO 3 NigKIHYEHHSAM
[0 IHTepHeTy Bce rapasg ane
npobnema He 3HMKaE, MOBTOPITb

KPOKM iHCTansu,ji.
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CkacyBaHHS 3’egHaHHs BUpOOYy,
nigkno4veHoro go nporpamm Homewhiz
Micnsa Toro, sk BUpi6 AogaHo B nporpami
Mporpama «HomeWhiz», obnikoBui 3anuc
KOpUCTyBaya, L0 BUKOPUCTOBYETLCHA B
nporpawmi Nporpama «HomeWhizy,
3’eQHYETbCA 3 BiJOMOCTAMM MPO BaLl BUPIO.
LLlo6 ckacyBaTu yTBOPEHHS Napu vyepes
BTpaTy AOCTyny A0 06nikoBOro 3anumcy,
SIKUA BUKOPUCTOBYETLCA B Nporpami, abo 3
iHLLIMX NPUYMH, NOTPIGHO BUKOHATH
HUXXYeHaBedeHi aii.

1. Mig yac BUMKHEHHS BUpoby (Noku Ha
avcnnei Bigobpaxaetbcs Yac obwm)
TopkHiTbCA kHonok [ i Pl Ta yTpumyiite
iX NpoTArom Npubnn3HoO 5 cekyHA.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs
3BOPOTHUI BiASiK, NOYMHAK4M 3 5.

2. Ticnga 3akiH4eHHsA 3BOPOTHOrO BiAMiKy
Ha gucnnei BigobpaxaeTbes aHimauis
LLIOA0 CKAacyBaHHsI YTBOPEHHS Napw.

3. [icnga ycniwHoro 3aBepLUeHHsi npoLecy
CKacCyBaHHS yTBOPEHHS Napu nyHae
3BYKOBWI CUrHarn, i 4yxoBka
rnepesanyckaeTbesi.

AKwo B npoueci ckacyBaHHS
@ YTBOPEHHS! Napy BUHUKAE

npobnema i npouec HEMOXIMBO

3aBepLUNTU, NYHAE 3BYKOBUIA

CUrHan npo NoMMIIKy.

4. MoxxHa noBTOpHO 3'egHaTh BUPIO 3i
CBOIM 06NIKOBMM 3anMcoMm y nporpami
Mporpama «HomeWhiz» nicnsa
3aBepLUEHHS NMPOLeCy CKacyBaHHS
YTBOPEHHS napw.

BignosigHicTb cTaHpaapTam Ta iHchopMmauis npo Bunpo6yBaHHs/ [leknapauis BianosigHocTi Hopmam €C

ETanu po3po6ku, BUpoOGHULITBA i MpoAay Liboro BUpoby NpoBOASTLCS BiANOBIAHO 4O NpaBui
6e3neku, BU3HaYeHUX B YCiX BiANOBIAHUX 3akoHax €Bponeincbkoro Cotosy.

Baneeen | 2ar
Makc.

:ow)'("ic-r : makc. 100 mBt
nepepai

Heknapauis BignoBiaHocTi Hopmam €C

npuabGaHoro NpUCTPoLo.

Komnaris Argelik A.S. 3asBnsie, wo uen Bupi6 Bignosigae Bumoram AQupektnen 2014/53/€C. oknagHui BUknag,
[eknapadii BignosigHOCTI BUMoram Ao paaioobnagHaHHs po3millleHO B OHManH-40CTYnNi Ha Be6-canTi:
support.beko.com y gogaTkoBMx JOKyMEHTax Ha CTOpiHUI 3 iHdbopmaLieto npo BMpib, Lo BigHOCUTLCSA OO0

BusHayeHun nepiog NigTPMMKM OHOBMEHHS
nporpamHoro 3abesneyeHHss NpoayKTy,
noB’sA3aHoro 3 kibepbesnekoto, €
rapaHTinHUM nepiogoM npoaykTy. MNicns
3aKiHYEHHS! LIbOro Nepioay OHOBIEHHS
nporpamHoro 3abesneyeHHsi, NoB’A3aHOro 3
kibepbesnekoto, He rapaHTyeTbCsl.

5.4 BukopuctaHHsA 30HAA Ansa M’sica

3aranbHa iHchopmMauis 1 nonepenXeHHs

» [1ns BUKOPUCTaHHA 30HAA ANA M'sica B
[yXOBLji HEOOXiQHO BCTAHOBUTU NEBHUI
pobo4uni pexum i Temneparypy.

* FAKWoO nepen BUKOPUCTaAHHAM 30H4a Anst
M’sica Talmep OyXOBKU BCTAHOBMEHO Ha
neBHWI Nepiog rotyBaHHs, Lien nepioa
aBTOMaTM4YHO CKaCOBYETbLCS Micns
BCTa@HOBIEHHS 30HAA ANs M'sica.

+ [Mig yac npuroTyBaHHA CTpas i3
BMKOPUCTaHHAM 30HAA Ana m’sica
HEMOXXITMBO BUKOPUCTOBYBATMU PELLITKN,
po3TalloBaHi Haa pPo3’eMOM 30HAA AN
m'daca.

* [licnsa KOXXHOro BUKOPUCTAHHS OYULLYynTe
30HA 4118 M'ica BOIOrOK0 raHyipKoto, a
NoTiM BUCYLLYWTE CYXOH FraH4ipKoto.
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» Akwo cumson 75C He BigobpaxaeTbcs
cepep pexumis, e akTMBOBaHO (OYHKL0
rOTYBaHHs1 3 BUKOPUCTAHHSAM 30HAa AN
M’sica, NepekoHanTecs, Wo po3’eM MiLHO
BCTaHOBIIEHUI Y CBOEMY THi3fj.

* FAKLLO HAaKOHEYHMK JaTyuKa 30HA4a Ansd

M’sica BUKOPUCTOBYETbLCS 6e3 noro

PO3MilLleHHs1 BcepeanHi luMaTka M'saca,

Le HaKOHEeYHWK JaTynKa BU3HaAYae

Temnepartypy BcepeauHi yXOBKU 1

roTyBaHHsl aBTOMaTUYHO NMPUMNUHSAETLCS

nicns Toro, sik AOCArHYTO BCTAHOBMNEHY

Temnepatypy. OgHak, SKLWo 3014 Ang

M’sica nigAaeTbesa BNAMBY Temnepartypu

Ha piBHi 250 °C abo Buwe,

BUKOPWUCTAHHSA AaTyMka CTae MapHUM.

MoTpibHO, 06 3HaYeHHs1 poboyoi

Temnepatypu Byno LioHaiMeHLle Ha

30 °C BuLLEe NOPIBHSIHO 3 BCTAHOBEHOO

TemnepaTypoto AaT4nka roTOBHOCTI

mM’sica. Hanpuknag. Akwo TemnepaTypy

AaTyMKa roToBHOCTI M’sica BCTAHOBIEHO

Ha 70 °C, pobouy Temnepartypy

HeoOXigHO BCTAHOBUTU Ha PiBEHb He

Hwk4e 100 °C.

* 3 TO4kM 30py 6E3MEeYHOro CroXMBaHHS
Xap4oBMX NPOAYKTIB TeMnepaTtypa
BCepeavHi M'aca (B HanXonogHiLuin
TOYLi) Mae CTAHOBUTM LLIOHANMEHLLE
63 °C.

» 3 To4kM 30py BE3MEYHOro CNOXMBAHHS
XapyoBMX NPOAYKTIB TemnepaTypa B
HaMXoNoAHILWIiN ToYli M’'aca NTuli mae
CTaHOBUTU WoHanMeHLwe 74 °C, a ans
[AOCSATHEHHS! CTYMEHS MOBHICTIO
npocmaxeHe» (well-done) Temnepatypa
BCepeavHi wmaTtka mae gocsaratu 85 °C.

HoBiakoBa Tabnuus gianasoHy

Temnepartyp Ans NPUroTyBaHHA

YyepBOHOro M’sica

CTtyniHb nigcmaxyBaHHs ~ Temnepatypa

BCepeavHi wmaTtka m'aca* (°C)

Cupe (Blue) 55-59

3 kpor’'to (Rare) 60-62

Cna6o npocmaxeHe (Medium rare) 63—70

CepegHbo npocmaxere (Medium) 71-76

MosHicTio npocmaxeHe (Well-done) 77-81

CunbHO NpocMaxeHe

(Overcooked) =282

1. YBIMKHITb OyXOBKY, TOPKHYBLUWCb
kHonkn (.

2. MocyHbTe KpuLLKy rHi3aa (4) Ha GidHin
CTiHLj AYXOBKW Bropy i BCTaBTe po3’em
30HAa Anga m'Aca (2) B rHi3go 3oHaa ang
m'sca (1).
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[Hi3po 3oHaa ans m'sica
Pos’em 3oHaa ans m’'aca
HakoHeuHuk gaTymka 3oHOa Ans m'saca

AW N -

Kpuiuka rHisga 3oHga ans m'sica

3. BcTaBTe HakoHeYHVK gaTynka 30HAa
Ona M’sica B LUMATOK, MPU3HayYeHun ons
KyniHapHoi 06pobku.

4. Ticna npuegHaHHA 30H4A Ansa m’sica 4o
BMpoBy poboui pexxumu, B SKUX MOXHa
BMKOPWUCTOBYBATK 30HA4A ANs M'Aca,
BigoOpaxaloTbCcH Ha iHAMKaTopi
pexuMmiB. TOPKHITLCA NiKTOrpamm
pexumy, B skomy 3bmpaetecs
BMKOPUCTOBYBATW 30HA, ANA M'sica.
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5. 3HaueHHs 75 °C, To6TO pekomeHaoBaHa
Temneparypa gaTymka roToBHOCTI M'sica
i cMBON #BiOoGpaxalTbes Ha
iHOMKaTopi Tanmepa/TpmBarnocTi.
PekomeHgoBaHa Temnepartypa ans
BMOpaHOro pobo4oro pexvmy
BigoOpaxaeTbcsa Ha iHAMKATOPI
Temneparypu.

PekomengoBaHa Temnepartypa
@ [aTyMKka roToOBHOCTI M'sica

ctaHoBUTb 75 °C. 3a b6axaHHaM

MO>XHa 3MiHIOBaTU Lie 3HAaYEeHHS

Temnepatypu B diana3oHi 40—
99 °C.

_Z.
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6. Lo6 3miHMTK nonepeaHbO BCTAHOBMEHY
Temnepartypy onsa BuépaHoro pobo4oro
PeXuMy, TOPKHITbCs kHonku °C i
NOBEPHITb PYYKy KEPYBaHHSA 4YXOBKOK
BNiBO/BNpaBo.

7. 3a [onoMoroto perynsatopa
TemnepaTtypu BCTaHOBITb NOTPibHe
3HaYeHHHA TemnepaTypu BCcepeanHi
OYXOBKU.

= [lopyy i3 TemnepaTypoto,
BCTAHOBEHOIO [N PEXMUMY
rotysaHHsi, 6numae cumson °C.
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8. W06 3miHnT Temnepatypy,
BCTaHOBIEHY ANSA 30HAA ANs M’sAca,
TOPKHITbCA KHOMKM °(C e pas i
obGepTariTe pyyKy ynpasniHHSA JyXOBKO
BMpaBo/BNiBO.

= bing 3Ha4yeHHs BCTaHOBIEHOI
TemnepaTypu aaTymka roToBHOCTI
m’sica 6nmmae cumson °C.
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9. Wo6 novaTn npoLec rotTyBaHHs,
TopKHITbCA KHOMku Pl

7
2.
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= [lig yac rotyBaHHs 3
BMKOPWUCTaHHSAM 30HAA Ans m'sica
dakTnyHa Temnepartypa
BCEPEAMHI NPOAYKTY, Kyau
BCTABNSAETLCA 30HA AN M'Aca, i
BCTaHOBIEHa TemnepaTypa
[aTyMKka roToBHOCTI M'sica,
BigoOpaxaTMyTbCsA NOYEProBo 3
iHTepBanom nNpuobnmaHo B
3 cekyHau. [laTumk 3oHAa Ans
M’sica aBTOMaTUYHO BM3HA4ae
MOMEHT, KON Temneparypa
BCEpeaVHI M'sica gocsrae
Temnepartypu, BCTAHOBIEHOT AN
30H4a Ansa m'sca, i npouec
rOTYBaHHSI MPUMNMHAETLCS. AKLLO
30HA Ons M’'sica BUMMaEeTbCA 0
3aKiHYEHHs1 Yacy roTyBaHHs, Ha
aucnnei BigobpaxaeTbest
nosigoMmneHHs «KiHeub» i npouec
roTyBaHHS 3aKiHYyETbCS.

10.Micns 3akiH4eHHsA npoLecy roTyBaHHS
Ha aucnnei BigobpaxaeTbest
nosigoMmneHHs «KiHeub» i oyxoBka
BMaae nonepenxyBanbHUN 3BYKOBUI
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curHan. LWo6 BumkHyTH
nonepenyBanbHWUA 3BYKOBUIA CUTHarT,
TOPKHITECS OYb-AKOT KHOMKM.

11.BUMKHITb JyXOBKY, TOPKHYBLUMCh KHOMKY m
@.

6 3aranbHa iHhopmauia Wwoao BUNikaHHA

Y ubOMy po3aini HagaTbCs NOpaau LWoao

npoLecy MiaAroToBKN A0 rOTyBaHHSA 1
caMoro npoLecy roTyBaHHs CTpas.

Kpim Toro, B LibOMy po3Aini HagaeTbes
iHbopmauis Nnpo Aekinbka cTpas, nNpoLec
roTyBaHHSI SIKMX BUNPOOyBaBCsi
BMPOBHMKOM, a TakoX HanbinbLL BaXXnuBi
HanaluTyBaHHS MPOLIECY rOTYBaHHSA LiX
ctpas. Kpim Toro, 3asHauyeHi BignoBigHi
HanawTyBaHHSA AyXOBOI Wadu i
npvnagas, HeobxigHe Ans NPUroTyBaHHS
LUX CTpas.

6.1 3aranbHi 3acTepeXXeHHS Woao0
BUMiKaHHA B AyXOBLi

* Y pasi BigKpuTTa OBEpUAT AyXOBKM Mig,
yac npouecy rotyBaHHs abo nicns
3aKiHYEHHS FTOTyBaHHS 3 yXOBKU MOXe
BMpBaTUCS rapsiya napa. MNapa moxe

CMNPUYMHUTY OMIKW LUKIpK pyK, 06nmyys i/

abo ouen. Bigkpmsatoun asepusaTa
OYXOBKM, BigiNAaiTe nogarni.
* Yepes iHTeHCMBHY napy, Lo

YTBOPIOETLCS Mif, Yac roTyBaHHs CTpaB y

AYXOBL, Ha BHYTPILLHIN Ta 30BHILLHIN

NOBEPXHAX AYXOBKU, a TaKOX Ha BEPXHiX
yacTuHax Mebnis MOXYTb YyTBOpPHOBaATUCA

KOHAEHCOBaHi kpanni Boau y 3B’a3Ky 3
pisHmueto TemnepaTtyp. Lie HopmansHo
Ta € 3BUYaiHUM DI3UYHUM SBULLIEM.

» TemnepaTypHi Ta 4acoBi 3HA4YEHHS AnA
NPUroTYBaHHS Xi MOXyTb OYTU pi3HNMK
B 3aNeXHOCTI Big peuenTy Ta ob'emy. 3

L€l NPUYMHM Li 3HAYEHHSA HABOAATLCA SK

aianasoHu.
* 3aBxau BUAManTe 3anBe npunagaa 3

OYyXOBKU nepen nov4aTtkoM npurotyBaHHA.

Mpunapas, ke 3anMwnTbCs B OyXOBLj,
MOXe NepeLLKOAKaT NPUrOTYBaHHIO iXi
i3 BiANOBIOAHMMW 3HAYEHHSAMN.

 Llono npoaykTie, siki BM OyaeTe rotyBaTtu

3a BMacHMM peuenToM, BU MOXeTe
3HaNTV NodibHi NpoayKTW, HAaBeaEeHi B
TabnuUaX NPUroTyBaHHs.
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BukopucTtaHnHsa npunagas, wo
nocrayatTbcs 3 BUpoOoM, 3pobuTtb
NPUroTyBaHHS LUe KpalliM. 3aBxau
OOTPUMYWTECH NonepeXeHb Ta
iHgpopmalii, HagaHoi BUPOBHMKOM LLLOA0
iHWoro npunaaas, sike Bu byanete
BUKOPWUCTOBYBATMW.

HapixTe X1MpOHENPOHWKHWIA Nanip, SKWNn
BY OyaeTe BUKOPUCTOBYBATH Npw
NPUroTyBaHHiI iXi, y BiANOBIOHNX
po3mipax [o Tiei NoCyauHu, B SKi
6ynete rotyBatu. AKLO
YKUPOHEMNPOHUKHUI Nanip BUXOAWUTb 3a
MeXi KOHTeNHepa, Lie MoXe CTBOPUTU
PW3NK ONIKiB i BNNIMHYTU Ha SKICTb
CTpaBw, sika roTyeTbCHA B AyXOBLi.
BrkopncTOBYINTE XNPOHENPOHNKHNN
nanip y BiAnoBigHOMY BKa3aHOMY Ha
HbOMY TEMMepaTypHOMY AianasoHi.

[ns [OCArHEHHS rapHOro pesynbTarty
BUMIKaAHHS MOMICTiTb iHrpegieHTn Ha
pekoMeHOoBaHy BignosigHy nonuuto. He
3MiHIONTE NOMNOXEHHS Nonuui Nig Yac
BUNIKAHHS.

6.1.1 MpurotyBaHHA BUMNIYKN 1

cTpaB y neui

3aranbHa iHopmauis

[na gocsirHeHHs rapHoro pesynbtaTy
BUMiKaHHSI PEKOMEHOYETbCS
BMKOPUCTOBYBaTW Npunaaas,
npu3HaveHe Ans BUpoby. AKLo Bu
36upaeTecst BUKOPUCTOBYBATH iHLLE
npunaaas, sigoasavite nepesary
TEMHOMY >apOCTiNKOMY KyXOHHOMY
nocyay, A0 SIKOro He NpUNUNarTb
NpOAYKTU.

Axwo B Tabnumui npuroTyBaHHsA CTpas
pPEKOMEHAYETHLCS NonepeaHe HarpiBaHHA
iHrpepieHTiB, He 3abyabTe PO3MICTUTH
NpoayKTW B Nevi nicnsi 3aBepLUEHHS
nonepeaHbOro HarpiBaHHS.

Ao Bn 36upaeTecs rotyeatu,
PO3MiLLyHOUM NOCyA Ha peLiTui ans
rpunto, CTaBTe MOro nocepeavHi peLlitku,
a He 6insA 3a4HbOI CTIHKN.



» Bci iHrpeaieHT, sKi BUKOPUCTOBYOTLCS
[ONS BATOTOBMNEHHSI KOHOAUTEPCBKMX
BMPOGIB, MOBWHHI ByTW CBiXMMM 1
KiMHaTHOI TeMnepaTypu.

» CTaH rotoBHOCTI CTpaBu MOXe
3MiHIOBATUCA 3aneXHo Bif KiNbKOCTi
NpOAYyKTIB i pO3mipy nocyay.

* Y pasi BUKOPUCTaAHHA MeTanesux,
KepamivyHUX i CKNAHMX hopm Hac
NPUroTyBaHHS NMOLOBXYETLCS, @ TAKOX
He [OCAraeTbesl PiBHOMIpHE
NigpyM SHIOBAHHS HKHBOI NOBEPXHi
KOHONTEPCbKMX BUPOOIB.

* FAKWO BUKOPUCTOBYETLCA Nanip Ans
BUMIYKM, MOXXE CMOCTEpPIraTUCA HEBENUKE
NigpyM SHEHHST HA HDKHIA NOBEPXHi
cTpasu. Y Uin cuTyauii, MOXIUBO,
[0BeAETHCA NMOJOBXUTY Yac roTyBaHHS
npnbnmsHo Ha 10 XBUMKH.

* 3Ha4yeHHs, BKasaHi B Tabnuusx
NpuUroTyBaHHA CTpaB, BU3HAYaTbCHA B
pes3ynbTaTi BUNpobyBaHb, NpoBeAEeHNX B
Hawux nabopaTtopisx. 3Ha4YeHHs, sKi
nigxoaaTe ANd Bac, MOXYTb Bigpi3HATUCS
BiJ LINX 3HAYEHb.

» [Moknagitb XXy Ha BigNOBIAHY Nonuuto,
BiQNOBIAHO 0O pekomMeHaauin B Tabnuui
NPUroTyBaHHs. HUXHS Nonuust yXOBKU
HasnBaeTbcH nonuueto 1.

Mopaawm wopo BunikaHHA TopTiB

* AKWwo TOpT 3aHaaTo cyxui, Tpeba
nigBuwmT Temnepatypy Ha 10 °C i
CKOPOTUTU YaC BUMIYKN.

* Akwo TopT Bonorui, Tpeba
BMKOPUCTOBYBATW HEBENUKY KiNbKiCTb
piouHu abo 3MEeHLLIMTY TeMnepaTypy Ha
10 °C.

+ fAKwo Bepx TopTa 3ropis, Tpeba cTaBUTH
MOr0 Ha HWXKHIO NMOMULIKD, 3MEHLLNTH
Temnepartypy i 30inbLINTM Yac BUMIKaHHS.

* FAKLLIO TOPT 4OCTaTHLO NPOMNEYEeHUN
BCEPEAVHI, ane NUMK1n 30BHi, Tpeba
BMKOPUCTOBYBATW MEHLLE PifnHN,
3HU3UTK TemnepaTypy ¥ 36inbLwnTH Yac
BUMIKaHHSI.

Mopaau woao BUNiykK

 AKwo BUMiYka 3aHaaTo cyxa, Tpeba
36inbwmnTn TemnepaTypy Ha 10 °C i
CKOPOTWUTK Yac NpUroTyBaHHs. HamouiTb
Lap TicTa KpeMOM, LLIO CKNafaeTbcs 3
MOJTOYHOI, ONINHOI, AIEYHOI Ta NOTYPTOBOI
CyMiLLi.

* FAKLWO BUMIYKA FOTYETLCS MOBINbLHO,
nepekoHamTecs, Lo TOBLYMHA TicTa He
nepeBULLYE BUCOTY Aeka.

* AKwo BuUMiYKa NiapyM SHIOETLCH Ha
NOBEpXHi, ane AHO He NponikaeTbCs,
nepekoHamnTecs, WO KiNbKiCTb Kpemy,
SIKMA BUKOPUCTOBYETLCS A1 TiCTa, HE €
3aHaaTo BENUKUM Ha gHi. Onsa
PiBHOMIPHOTO NiApyM’ IHEHHS cnpobywnTe
PIBHOMIPHO PO3MOAINUTU KPEM MiXK
Lwapamu Ticta 1 HOM.

» Bunikante y nonoxeHHi Ta 3a
Temnepartypw, SKi BignosigaTe Tabnumui
NPUroTyBaHHS. FAKLLO AHO BCE Lie
HeJoCTaTHBO MiAPYM SHUINOCS, MOCTaBTe
MNOr0 Ha HYDKHIO NOMULIO Ans
NPOJOBXEHHSA NPOLECY FOTYBaHHS.

Tabnuua NpurotyBaHHA BUMIYKA U CTpaB y nevi
PekomeHAaauii woao BUnikaHHA Ha OAHOMY AeKy

MpoaykTt Mpunapasn, sike  |Po6ounit pexxum |MonoxeHHs TemnepaTtypa Yac Bunivkm (xB)
noTpi6Ho MONNYKN (°Cc) (npu6nusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
/]
CraHnapnTHe feko BepxHi i HUXKHIN
Kekc Ha noTky M Aap A HarpiBanbHi 3 180 30...45
enemeHTu
dopma ansa TopTa .
Kekc y cdopmi Ha ApOTAHOMY Harpisaris 2 180 30...40
Uk BEHTUNSTOPOM
rpuni
CraHnapnTHe eko BepxHi i HUXKHIN
ManeHbki keken |, AapTHe A HarpiBanbHi 3 160 25...35
enemeHTu
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MpoaykTt Mpunappsn, ske  |Po6ouni pexum |[onoxeHHs Temnepatypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NONNYKN (°C) (npu6bnusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
n
Manewbki kexcn | TaHABPTHE fieko | Harpisakks 3 150 25...35
BEHTUNSTOPOM
Kpyrna cdopma
ng,.gpz,i. 26 cm BepxHii i HUXHIA
BickaiT Alametp HarpisanbHi 2 150 30 ... 40
i3 3aTMCKayeM Ha
. |enemeHTn
ApOTSHOMY rpuni
Kpyrna cdopma
Ans TopTta
BickaiT AiameTpom 26 cm |HarpiBaHHs 2 150 35 45
i3 3aTMCKaYeM Ha |BEHTUNATOPOM
[pOTSIHOMY rpuni
[eKo Ans BUniuKM BepxHii i HUXHIA
MNeynBo . HarpiBanbHi 3 170 25...40
eneMeHT
Meunso ﬁeko Ans Bunivkn |HarpisaHHs 3 170 20 . 30
BEHTUMSTOPOM
CraHnanTHe Aeko BepxHivt i HKHIN
Buniuka o Aap A HarpiBanbHi 2 200 30...40
enemeHT
Mipirpie 3a
CraHpapTHe geko Aoriomoroto
Buniuka ot HWXHBOTO / 2 180 35...45
BEPXHLOTO
BEHTUNSITOpa
CraHpapTHe aeko BepxHii i HKHIN
3po6Ha bynouka |, p HarpiBarnbHi 2 200 20...35
enemMeHT
3006Ha Gynouka |G T2HAAPTHE Ao | HarpiBanks 3 180 20 ... 30
BEHTUMSTOPOM
. BepxHiit i HUXHIA
)L(’-J;’i“g‘aﬁyxa”"a CraHnapTHe fIeKo | oo a i 3 200 30...45
eneMeHT
L|,u"|a 6yxaHka *C*TaHuapTHe neko |HarpiBaHHs 3 200 30 .. 40
xniba BEHTUMNSTOPOM
CknaHuin/
MeTaneBui . .
FPAMOKYTHM# BepxHilt i HYXHii
JlazaHbs o HarpiBasnbHi 2ab6o 3 200 30...45
KOHTENHEp Ha
. |enemeHTn
APOTSHOMY rpuni
Kpyrna 4opHa
mMeTanesa popmMa |BepxHin i HUKHIN
A6nyyHui nupir  |giameTpom 20 cM |HarpiBanbHi 2 180 50...70
Ha ApOTSHOMY eneMeHT

rpuni **
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MpoaykTt Mpunappsn, ske  |Po6ouni pexum |[onoxeHHs Temnepatypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NONNYKN (°C) (npu6bnusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
n
Kpyrna 4opHa
MeTanesa opma HarpisarHs
A6nyyHui nupir  |giameTtpom 20 cm 170 50 ...65
BEHTUMSTOPOM
Ha ApOTSIHOMY
rpuni **
. CraHaapTHe feko BepxHirt i ki
Miya o HarpiBanbHi 3 280 5.9
eneMeHT
Miua CraHnapTHe IeKo | ¢ uiis it 2 280 5...10

[1nsi BCiX CTpaB PeKOMEHAYETbCS 3aCTOCOBYBATH (PYHKLLIO NONEPEAHLOTO HarpiBaHHsI.

*Lle npunapas moxe He BXOAUTW B KOMMIEKT BaLLOro BUpoOy.

**Lle npunagas He BXoAMTb Y KOMMMEKT BaLoro BupoOy. Lie npunanas € B npoaaxy.

PekomeHaauii Woao npurotyBaHHA Ha ABOX AeKax

Mpoaykr Mpunappsn, ake |PoGouunit pexum |MonoxeHHs Temnepatypa Yac Bunivkm (xB)
noTpi6Ho NONNYKK (°C) (npu6nusHo)
BUKOPUCTOBYBaT
]
2-CtaHpapTtHe
neko * i
ManeHbki kekcu Harpisaris 2-4 150 25...35
4-Tlexo ans BEHTUMSTOPOM
BUMIYKM *
2-CtaHpapTHe
neko * i
Meunso Harpisaris 2-4 170 25...35
4-flexko ans BEHTUNSITOPOM
BUNIYKM *
1-CtaHpapTtHe
neko * f
Buniua Harpisanria 1-4 180 40 ... 50
4-Nlexo ans BEHTUNSITOPOM
BUNIYKM *
2-CtaHpapTHe
eKo * i
3106Ha 6ynodka Harpisanris 2-4 180 20 ... 30
4-Tleko ana BEHTUNSITOPOM
BUNIYKM *

[Ins BCix CTpaB pekoMeHOYy€eTbCst 3aCTOCOBYBATK (PYHKLt0 NONepeaHbOro HarpiBaHHS.

*Lle npunagas Moxe He BXOAMTU B KOMMIIEKT BaLLOro BUPOOY.

**Lle npunagas He BXOAMTb Y KOMMMEKT BaLioro Bupoby. Lie npunanas € B npoaaxy.

Tabnuua npurotyBaHHA B po6oyomy

pexumi “Eko-HarpiBaHHA

BeHTUNATOpOM”

* He 3MmiHIONTE HanawTyBaHHs
TemnepaTtypw nicns 3anycky npouecy
roTyBaHHsi B poboyomy pexumi “Eko-

HarpiBaHHsi BEHTUNATOPOM”.

* He BigkpuBanTe aBepusaTa OyXOBKM Nifg
Yyac rotyBaHHs B poboyomy pexumi “Eko-
HarpiBaHHs BEHTMNATOPOM”. AKLLO

OBepuUsaTa He BiOKPUBaKTLCH, BHYTPILLHS
Temnepartypa OnTUMI3yeTbCs ANA
€KOHOMIT eHepril, i ua TeMmnepaTtypa Moxe
BiAPI3HATNCSA Bif 3HAYEHHS, MOKa3aHOro
Ha gucnnei.

* He BukoHywTe nonepeaHin posirpis B
poboyomy pexumi “Eko-HarpiBaHHs
BEHTUNATOPOM”.
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MpoaykTt Mpunapps, sike MonoxeHHsA Temnepatypa (°C) Yac Buniyku (xB)
noTpioHo NOJINYKK (Nnpu6nusHo)
BUKOPUCTOBYBaTH

ManeHbki kekcu CraHpapTHe aeko * 3 160 25...35

MNeynBo CraHpapTHe aeko * 3 180 25...35

Buniuka CraHpgapTHe geko * |3 200 45 ... 55

3po6Ha 6ynouka CraHgapTHe geko * 3 200 35...45

* Lle npunanaa Moxe He BXOAUTU B
KOMIMIIEKT BaLLOro BUpPOOYy.

6.1.2 M’sico, puba n ntTuua

KnrouyoBi MOMeHTU roTyBaHHA Ha rpuni
Mepen TMm, sk roTyBaTK Liny Kypky abo
iHOMYKY 11 BEMNVKI LUMAaTKN M’Aca,
npunpaBnanTe iX MTMMOHHUM COKOM i
nepuem, Lo NoKpawuTb pesynbTtat
roTyBaHHS.

[MpuroTyBaHHS LUNAXOM CMaXKEHHS M’'sica
Ha KicTui noTpebye Ha 15-30 xBunuH
GinbLue yacy, Hix dine.

Yac rotyBaHHA paxyeTbes 3a
NpUHLMMNOM: NpUbnn3Ho 4—5 XBUMWH Ha
CaHTUMETp TOBLUMHM LUMaTKa M’Aca.
[Micnsa 3akiH4eHHSA Yacy roTyBaHHs
3anuLuTe M’co B AyXOBLi NpMBM3HO Ha
10 xBunuH. M’acHun Cik Kpalue
PO3MOAINSAETLCA B CMAXeHIM M’ACI Ta He
BUTIKa€, KON M’ACO PO3pPi3aEThbCS.

Pnby B »apocTilikin dopmi cnig ctaButu
Ha NonuLo, PO3MilLleHy Ha cepedHim abo
HW3bKMUM pPIBHI.

Y pasi rotyBaHHs cTpas,
pekoMeHAoBaHUX B Tabnuui
NPUroTYBaHHS, PO3MiLLynTe iX Ha

O[IMHapHOMY [EKY.
CTin pnAa npurotyBaHHA M’sica, pubu Ta NTuli
MpoaykTt Mpunappsn, ske |Po6ouni pexum |[onoxeHHs Temnepatypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NONNYKU (°C) (npu6bnusHo)
BUKOPUCTOBYBaT
n
Migirpis 3a
Lo [10MOMOrot
Crenk (uinun)/ CTtaHfapTHe aeko 15 xB 250/makc.,
Meuens (1 kr) v ::;‘::::r’o/ 8 nicnsi 180 ... 190 |80 -+ 80
BEHTUNSITOpa
Migirpis 3a
BapaHsiya Hixkka |CTaHpapTHe oeko HOMOMOroto
(1,5-2 kr) o HWXHbOTO / 3 170 85...110
’ BEPXHbOro
BEHTUNSITOpa
ﬁpOTHHMVI TPUNL | Migirpie 3a
[10MOMOrot
SM::l;e:re) kypa MocTasTe oaHe HWXHbOTO / 2 :”ij)_:: fgglMaKC" 60 ... 80
’ [eKO Ha HWKHIo | BEPXHBOTo
nonmuo. BEHTUNSITOpa
LOpoTaHui rpunb
CwmaxeHe kypya HarpiBaHHs
(1,8-2«r) MoctasTe oAHe  |genTunsTopom 2 200....220 60.... 80
[1€KO Ha HIDKHIO
nonuuo.
[poTaHuii rpunb
8“";_";6:3 YPUE nocTasTe opre | PYHKUis «3D» |2 |11|50 - fgg’ MaKe- 160 ... 80
[1€KO Ha HIDKHIO
nonuuo.
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MpoaykTt Mpunappsn, ske  |Po6ouni pexum |[onoxeHHs Temnepartypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NONNYKN (°C) (npu6bnusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
n
Migirpis 3a
[0MOMOrot
CTtaHpapTHe aeko 25 xB 250/makc.,
IHaunyka (5,5 kr) . HWKHBbOTO / 1 nicns 180 .. 190 150 ... 210
BEPXHLOTO
BEHTUNSITOpa
CTtaHgapTHe aeko . 25 xB 250/makc.,
IHanyka (5,5 kr) |, PyHKuiA «3D» 1 nicns 180 ... 190 150 ... 210
ﬁpOTﬂHMVI TPUnb | Migirpis 3a
[10MOMOroto
Puba MocTasTe oaHe HWXHbOrO / 3 200 20 ... 30
[eKO Ha HUXHIo  |BEPXHBOro
nonuuo. BEHTUNSTOpa
[poTaHuii rpunb
Puba MocTasTe oaHe DyHkuia «3D» 3 200 20...30
[1€KO Ha HIDKHIO
nonuuo.

[1ns BCix CTpaB pekoMeHOYyeTbCst 3aCTOCOBYBaTH (PYHKL0 NONEpeaHbOro HarpiBaHHS.

*Lle npunapas MoXe He BXOAWUTU B KOMMIEKT BALLOMO BUPOBY.

**Lle npunagas He BXOAMTb Y KOMMMEKT BaLoro BupoOy. Lie npunanas € B npogaxy.

6.1.3 Npunb

Y pasi npuroTyBaHHsi Ha rpuri YepBoHe

M’sico, puba 1 M'sico NTULi LWBUOKO

nigpyM'siHIOTbCH, NOKPMBAKOTLCA

KpacuBOK CKOPUHKOIO | HE BUCUXAIOThb.

dinenHa yacTnHa M’aca, M’ACo Ha

LUNaXKax, COCUCKM, a TaKoXX COKOBUTI OBOMi

(momigopw, unbyns ToLo) 0cobnNmnBO

niaxoasTe ANS rpuns.

3aranbHi nonepemxeHHs

* FAKWO Ha rpuni roTylTbCA NPOAYKTH,
HenpuaaTHi AN UbOro pexumy, Le Moxe
CMPUYMHUTY NOXeXy. [oTynTe Ha rpuni
TiNbKM Taki CTpaBu, AKi NigxogaTe Ans
NPUroTYBaHHSI HA CUINBHOMY BOTHI rpUrto.
Kpim TOro, He poamilLynTe iHrpeaieHTu
3aHaATO Aaneko B 3afHi YacTuHI rpunsi.
Lle Havrapsdyiwa 3oHa, i npoaykTu 3
BESTMKMM BMICTOM XMPIB MOXYTb
3aropitumcs.

 Mig yac roTyBaHHA Ha rpuni TpumanTe
OBepusATa AYXOBKU 3a4YNHEHUMMU.
Hikonu He roTyinTe cTpaBu Ha rpuni i3
BiAKPUTUMU ABepUATaMU OYXOBKU.
[apAYvi NnoBepXHi MOXYTb CPUYNHUTH
oniku!
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Knto4yoBi MOMEHTM roTyBaHHA Ha rpuii

[nsa rotyBaHHA Ha rpuni NigrotToBnanTe
LUMaTKN NPOAYKTIB Askomora binbLu
O[HOPIAHOT TOBLLMHK 1 Baru.

Po3MmicTiTb LUMaTOYkM ANsi CMaXKeHHsA Ha
pewiTui ansi rpunsa abo ApOTAHOMY AeKy
ONa rpuns, po3noginmeLun ix no
NOBEPXHi, ane He BUXOASYN 3a MeXi
po3MipiB Harpisaya.

3anexHo Bifg TOBLUMHM LUMAaTOYKIB, LLO
nignaratTb 06CMaxyBaHHI, Yac
NpuUroTyBaHHs, HaBeaeHUn B Tabnuui,
MOXe BigpisHATUCS.

3acyHbTe pelliTky ans rpuns abo
OPOTAHE AEeKO ANns rpuns Ha NnoTpidHMN
piBeHb B neyi. AKLO cTpaBa rotyeTbes
Ha peLliTui Ans rpuns, 3acyHbTe AeKO
neyi Ha HWXHIO nonuuto, Wwob 36upatn
onito. HeobxigHo, wWwob aeko, sike
3aCOBYETbCS, Mano BiAMOBIAHI PO3MipK
Ons Toro, Wob nepekpuT BCHO 30HY
rpuns. Take OEKO MOXe He BXOAUTU B
KOMMIEKT NocTayaHHsi BupoOby. Ans
TNErkoro OYULLEHHSI HanNunTe TPOXMN Boau
Ha JeKo neui.



Tabnuua npuroTtyBaHHA Ha rpuni

MpoaykT MNpunapns, ske MonoxeHHs Temnepatypa (°C) Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NOSIUYKN (Nnpu6nusHo)
BUKOPUCTOBYBaTH

Pnba [poTsHWIA rpune 4-5 250 20...25

LLImaTouku Kypkun LOpoTaHui rpunb 4-5 250 25...35

Ddpukagenbka

(TensiTnHa) — 12 [pOoTaHWIA rpunb 4 250 20...30

KinbKiCTb

Bin6veHa 3 6apaHunHn |OpoTaHWiA rpunb 4-5 250 20...25

Creiik + (kyGun LpOTSHMIA rpUIb 4-5 250 25...30

m’sica)

BinbveHa 3 TenstuHn |OpoTaHWiA rpunb 4-5 250 25...30

OBo4eBuit rpaTeH [poTaHWiA rpunb 4-5 220 20...30

MigcmaxeHuid xnié [poTaHWi rpunb 4 250 1...3

[MepeBepHiTb LWMATOYKKN CTPaBuM Yepes 1/2 3aranbHOro Yacy CMaXKeHHs!.

PekomeHayeTbcsa 3acTocoBYBaTU (PyHKLIiIO NONEpefHbOro HarpiBaHHS MPOTAroM 5 XBUMUH A0 BCiX CTPaB., SiKi
roTyHOTbCA Ha rpuni.

6.1.4 CtpaBu Ana TecTyBaHHA

* B uint Tabnuui npurotyBaHHsA HaBeAeHi
CTpaBu, SKi rOTYOTbCS BiANOBIAHO A0
ctaHgapty EN 60350-1 ans nonerweHHs
TECTYyBaHHS NMPOAYKTY KOHTPOINbHUMM

yCTaHOBaMW.

Tabnuusa NpUrotyBaHHA CTpaB ANl TeCTyBaHHA
PekomMeHaauii wWoao BunikaHHA Ha OAHOMY AeKy

MpoaykTt Mpunappsn, ske |Po6ouunit pexum |MonoxeHHs Temnepatypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho MONNYKN (°C) (npu6bnusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
n
. BepxHiii i HKHIN
Mlcouie R0 |STaHABPTHE A | arpicaruni |3 140 20...30
A enemMeHT
CrocyeTbes
Moaenen 3
APOTAHNMM
MNicoyHe neunso |CTangapTHe aeko |HarpisaHHs nonuusimm : 3 140 15 25
(conopke neunso) |** BEHTUNIATOPOM CrocyeTbes v
mopenen 6es
L[POTSHUX
nonuup : 2
CraHnapTHe Aeko BepxHivi i HKHI
ManeHbKi Keken |« Aap A HarpiBanbHi 3 160 25...35
enemeHTH
ManeHbKi Kekou CraHpapTHe geko [HarpiBaHHs 150 25 35
* BEHTUNSATOPOM
Kpyrna cdopma
n{:\ngip:n 26 cm BepxHii i HUXHIA
BicksiT A p HarpiBanbHi 2 150 30...40
i3 3aTcKayeM Ha
. |enemeHTn
APOTSHOMY rpuni
o
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MpoaykTt
n
B
n

Mpunapps, fike

oTpiGHO
MKopuCTOBYBaT

Po6ouunn pexum

MonoxeHHA
NONNYKN

Temnepatypa
(°C)

Yac Buniyku (xB)
(npu6bnusHo)

K

BicksiT A

Ana TopTta

i3 3aTucka4yem Ha
LpOTSAHOMY Tpuni
o

pyrna cdopma

iameTpom 26 cm

HarpiBaHHs
BEHTUMNSTOPOM

150

35...45

K
M
AbnyyHui nupir |4

Ha ApOTSIHOMY
rpuni **

pyrna vopHa
eTanesa opma
iameTpom 20 cm

BepxHivt i HKHIN
HarpiBanbHi 2
enemMeHT

180

50...70

K

A6nyyHuii nupir - |4
H

mMeTanesa opma

rpuni **

pyrna YopHa

iametpom 20 cm
a APOTSHOMY

HarpiBaHHs
BEHTUNSTOPOM

170

50 ...65

[Ins BCix CTpaB pekoMeHOYy€eTbCst 3aCTOCOBYBaTK (PYHKL0 NONEpeaHbOro HarpiBaHHS.

*Lle npunagas Moxe He BXOAWTU B KOMMIIEKT BaLLOro BUPOOY.

**Lle npunagas He BXoAMTb Y KOMMMEKT BaLioro Bupoby. Lie npunanas € B npoaaxy.

PekomeHAaauii Woao npurotyBaHHA Ha ABOX AeKax

Mpoaykr
n
B
n

Mpunapas, sike

oTpi6HO
MKopucToByBaT

Po6ouunit pexum

MonoxeHHA
NOSINYKU

Temnepatypa
(°C)

Yac Buniykm (xB)
(npu6nusHo)

2

ManeHbki kekcu 4

B

[eKko

-CTaHaapTHe

*

-Oeko ans
MniYkm *

HarpiBaHHs
BEHTUNSTOPOM

150

25...35

2

MicoyHe neunso |A
(conopke ne4mBo) |4,

B

-CTaHgapTHe
eko *

-Oeko ons
MMiYKkm *

HarpisaHHs
BEHTUNSTOPOM

140

15...25

[1ns BCiX CTpaB peKoMeHAYETLCSA 3aCTOCOBYBaTH (PYHKLLIO MOMNepeaHbOro HarpiBaHHs.

*Lle npunapns Moxe He BXOAWUTU B KOMMIIEKT BALLOMO BUPOBY.

**Lle npunagas He BXoAMTb Y KOMMMEKT BaLoro BupoOy. Lie npunanas € B npogaxy.

Fpunb

Mpoaykr MNpunanns, sike MonoxeHHs Temnepatypa (°C) Yac Bunivku (xB)
noTpioHo NONINYKK (Nnpu6nusHo)
BUKOPMCTOBYBaTH

®dpukagenbka

(TensTvHa) — 12 [poTsHWiA rpune 4 250 20...30

KinbKiCTb

MipcmaxeHuii xnié [poTsHWiA rpuns 4 250 1...3

PekomeHayeTbCA 3acTOCOBYBATU (OYHKLiKO MOMNepeaHbOro HarpiBaHHA NPOTAroM 5 XBUNUH A0 BCIX CTPaB., SAKi

TrOTYKTbCS Ha TPUIi.

MepeBepHiTb LUMAaTOYKM CTpaBy Yepe3 1/2 3aranbHOro Yacy CMaxeHHS.
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7 TexHiyHe 06CnNyroByBaHHA Ta OYULLEHHS

7.1 3aranbHa iHpopmMauifa wono

OYULLEHHA

3aranbHi nonepeaXeHHA

MepLu Hixk YNCTUTK BUPIO, 3adekaliTe
NOro OXonoaXeHHsi. Maps4i noBepxHi
MOXYTb CIPUYUHNTY OMiKK!

He HaHOCbTE Mutoyi 3acobm
©e3nocepenHbO Ha rapsyi noBepxHi. Lie
MOXe NPU3BECTU O YTBOPEHHS CTINKUX
NAsiMm.

Bwupi6 cnig petenbHO ounwat in
BMCYLLUYBATW MNICrsi KOXXHOTO
BMKOPUCTaHHS. B pesynbTaTi uporo
3anvLWKN NPOAYKTIB NMErko O4YMLLalThes, i
Ui 3anuwikvn He ByayTb 3ropaTuy nig vac
HaCTYMHOro BUKOPUCTaHHA BUPODY.
3aBOsikM LIbOMY TEPMIH CIy>»0u
NPUCTPOI MOJOBXUTLCS | HE TaK 4acTo
OyayTb BUHUKATK Npobnemu.

Hikonu He B1KopuCTOBYITE 3acobu Ans
YULLIEHHS Napoto.

Heski 3acobun onst MUTTS 1 YULLLEHHS
3aBAAKTb LUKOAM NMOBEPXHI.
HesignosigHMMKn 3acobamu ans
YMLLEHHS BBaXKatoTbCs: BiabintoBaui;
3acobu AN YMLLEHHS, LLO MICTATb amiak,
KucnoTy abo xnopug; 3acobu gns
YULLEHHSI Napoto; 3acobu Anst BUAANEHHS
Hakuny; 3acobu aAns BUaaneHHs nnsm Ta
ipxi; abpasmBHi 3acobun AN YMLLEHHS
(kpemonogibHi 3acobu Ans YMLLEHHS;
MOPOLLKM OIS YMLLIEHHS; KpeMU AN
3HEXUPEHHS NOBEPXHI; abpa3suBHi
LIKPeOKM, L0 3anuLLaTb NOAPSAMUHY;
OPOTSIHI LWKPeOKM, a Takox ryoku i
raHJipku, Lo MicTaTb 6pya i 3anuiiku
MUOYNX 3acobiB).

Axwo npouenypa ovmLLEHHS
3aCTOCOBYETBCS MICMSi KOXXHOMO
BUKOPWUCTaHHSA, Bignagae HeobXigHIiCTb
3aCTOCYBaHHS cneuianbHUX MUYKX
3acobiB. OuuLianTe NpucTpi 3a
AO0MNoMOror 3acoby Ans MUTTS nocyay,
Tennoi Boau 1 M'Akoi TKaHUHM abo rybku,
a noTiM BUCYLLYITE NOro Cyxoto
TKaHWHOIO.

» OBOB’A3KOBO MOBHICTIO BUTUpanTe byap-
Ky piguHy, WO 3anuwmnacs nicns
YMLLIEHHS, | HEraHO OYULLIANTE NPUCTPIN
Big Oyab-aKoTl i, ika po36pr3KyeTbCA
nifg Yyac roTyBaHHs.

* He muinTe Byab-Aki KOMNOHEHTU Npunagy
B MOCYAOMWVHIA MaLUMHI, SIKLLO iHLIE He
BKa3aHO B MOCIOHKKY KOopuCTyBaya.

lMoBepxHi 3 HepxaBito4oi cTani (inox)

* He BukopucToByiTe 3acobu ons
UYULLIEHHS, WO MICTATb KMCNOTYy abo xrop,
0518 YNLLLEHHS NOBEPXOHb | PYYOK i3
HepxaBitovoi cTani (inox).

* NoBepxHs 3 HepxxaBito4oi cTani (inox)
MOXe€ 3 YacoM 3MiHUTK Konip. Lle
HopmManbHa cutyadis. [icns KoxHoi
onepadii ounLLanTe NOBEPXHI MUYNM
3acoboM, Npu3HavYeHM A9 NOBEPXOHb
i3 Hepxkagitoyoi cTani abo crtani inox.

* BukopucToBy#Te ANS YMLLEHHS M'SKY
HaMUMeHy TKaHVHY Ta PigKUA MUIOYNIA
3acib, npu3aHayeHun ons NOBEPXOHb 3i
cTani inox (Lo He Apsinae NOBEPXHIO),
06epexHO BUTUPAKYN KOMMOHEHTHY B
OZIHOMY HanpsiMKy.

 lNnsmu BanHa, onii, KPOXMar, MOsoka 1
Ginka Ha NoBepxHi ckna 1 cTani inox
Tpeba BMOoanaTu HeramHo, He
3Bonikatouu. MNnamu, 3anuiieHi Ha
TpUBanuin 4ac, MOXyTb CMPUYMHATU
nosiBY ipxi.

* [Micnsa pos3nuneHHs/HaHeceHHs1 3acobiB
ONS YALLEHHS cnif HeranHo ovnwaTy Big
HNX MNOBEPXHI0. 3anuLleHi Ha NoOBEPXHi
abpaswuBHi 3acobu npu3BoaaTb 40
noBiniHHA NOBEPXHi.

EmanboBaHi noBepxHi

* He noymHanTe o4nLLEHHS 30HU
roTyBaHHS AOTW, JOKN AyXOBKa He
oxoroHe. Npouec o4YnLLEHHSA rapsvmx
NOBEPXOHb MOXE CMIPUYMHUTU MOXKEXHY
Hebe3neky, a Takox NpU3BeCTM 0
NOLLKOAXXEHHS eManboBaHOI MOBEPXH.

+ [Micnsa KOXXHOro BUKOPUCTAHHA ounLLanTe
emManboBaHi MOBEPXHi, BUKOPUCTOBYHOYM
3acib ang MuTTAa Nnocyay, Tenny BOAY i
M’sIKy TKaHWHY abo ry6ky, a noTim
BUCYLLYATE X CyXOt TKAHMHOH.
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* Axwo Bupi6 ocHalLeHWn yHKLie
NErkoro OYMLLEHHS Napo, MoXHa
3aCTOCOBYBaTH L0 (OYHKLUitO ANg
OYMLLIEHHA HE3HAYHNX HEMOCTINHNX
3abpyaHeHb. (OuB. «Jlerke ovmLLEeHHs
napoto [» 48]».)

* [1ns BuaaneHHs CTiINKMX NNsam MOoXKHa
BMKOPUCTOBYBATK OYULLYBaY AN
OYXOBKM 1 rpunsi, peKOMeHA0BaHU Ha
BebG-canTi Anst TOProBoi Mapku

npuabaHoro Bupoby, a Takox MeTanesum

LWkpeboK, WO He apsnae NnoBepxHo. He
BUKOPWUCTOBYIMTE OYULLYBaAY,
NPU3HaAYeHUIN 41151 30BHILLUHIX MOBEPXOHb
[YXOBKM.

KaTaniTuyHi noBepxHi

* € Tinbkun 2 BapiaHTX NOBEPXOHb BiYHMX

CTIHOK B 30Hi rOTyBaHHS: emanboBaHi abo

KaTaniTuyHi nosepxHi. Lle 3anexuTsb Big
Mopeni.

« KartanitnyHi CTiHK1 MatoTb nerky MaToBy i

nopucty noesepxHto. He cnig ounwatu
KaTaniTUYHi CTiHKM nevi.

+ KartanitmyHi noBepxHi NornMHaTb onito
3aBASIKN 1T MOPUCTIN CTPYKTYPI i
noyrHaTb 6nuLaTh, KON NOBEPXHS
Hacu4eHa orieto, B LibOMY BUNaaKy
pPEKOMeHOYETLCA 3aMiHUTK aeTarni.

CKNsiHi noBepXHi

* [py OYNLLLEHHI CKISHUX MOBEPXOHb He
BMKOPWUCTOBYITE LLUKPEOKM 3 TBEPAMX

mMeTarnis Ta abpasvBHi MUIOYiI MaTepianu.

BOHM MOXYTb MOLUKOAUTW CKMSIHY
NMOBEPXHI0.

e OunyiiTe NpUCTPI 3a 4OMOMOrO0
3acoly ons MuTTS nocyay, Tennoi Boau
1 cepBeTkM 3 Mikpohibpu, npnsHaveHoi
ANst fornagy 3a CKNstHUMU NMOBEPXHSAMMU,
a noTiM BUCYLLYITE NOro Cyxoto
CepBETKOI0 3 MiKpodibpw.

* FAKLWO Micnsa YMLLEHHSA HA NOBEPXHI

3anvLWmBCA MUIOYUIA 3acib, MPOTPIT Noro

CEepBETKO 3 MiKpoibpu, 3MOYEHOHD
XOJTO4HOK BOAOMD, @ NOTIM BUCYLWLIThb

YNCTOI CYXOH CEPBETKOI 3 Mikpodibpu.

3anuLuKM M1Yoro 3acoby MoXyTb
MOLUKOAUTU CKIISIHY NOBEPXHIO
HacTynHoro pasy.
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Hi B skomy pasi He cnig ounwaTn
BUCYLLEHI 3aNULLKN Ha CKISIHIN NOBEPXHI
3yBG4acTUMy HoXXaMu, MeTaneBo
rybkoto abo nofibHMMM iHCTpyMeHTamum,
LLIO 3aNULLIa0Tb NOAPSINUHN.

Bu moxxeTe BUOanuTu nAsiMm KanbLito
(>KOBTi NNAMM) Ha CKIISHI NOBEPXHI 3a
OOMOMOro AOCTYMHUX Y MPOAaXY
3acobiB AnsA BUAaneHHs Hakuny, Lo
MICTATb oLeT abo NMMMOHHUI CiK.

FAKLLO NOBEPXHS CUIbHO 3abpyaHeHa,
ryGKoH HaHeCiTb O4MCHUIA 3acib Ha
nnaMy M noyYekamntTe 4OCUTbL AOBro, Wwob
BiH AaB HeobxigHun edekT. MoTim
OYUCTITb CKISIHY MOBEPXHIO MOKPOH
raH4ipkoto.

3HebapBreHHs Ta NsIMU Ha CKISHIN
NOBEPXHi € HOPMAIbHUM SIBULLEM i HE
BBaXKaeTbCsl AEDEKTOM.

MnacTukoBi getani n nocapboBaHi
noBepxHi

Ounyrite NNacTUKOBI YaCTUHU 1N
nogapboBaHi NOBEPXHi 3a AONOMOro
MuoYoro 3acoby Ans MuTTa nocyay,
Tennoi Boau n M’AKOT TKaHUHM abo ryoku,
a NoTiM BMCYLLYWTE X CyXOH raH4ipKot.
He BukopuctoBynTe TBEpAi MeTanesi
LWKpeObkmn n abpasmnBHi 3acobu ans
ynLeHHs. Lle moxe nowkoanTu
NMOBEPXHHO.

lMepekoHanTecs, WO B MiCUsIX 3'€QHaHHS
KOMMOHEHTIB BMPOOY He 3anvaeTbes
BOJiOra 1 3anuvLky1 M1M4Yoro 3acoby.
|IHaKwWe Ha umx 3’egHyBanbHUX geTansix
MOXe YTBOPUTUCH KOPO3is.

7.2 OuyuweHHA npunagas

He knagite npunanas BupoOy B
NoCyAOMUNHY MaLLWHY, SKLLIO iHLWe He
3a3HayeHo B NOCIBHMKY KopucTyBava.

7.3 OuumLeHHA naHerni KepyBaHHSs

[MaHeni 3 KHOMKOBMM KepyBaHHSAM Crif
o4yumLLaTK 3a JOMNOMOro BOMNOroi M’ Kot
raHyipku 1 BUCYLLYBaTU CyXOHo
raHyipkoto. 3ab0poHSIETLCA 3HIMATK
KHOMKM 1 3aXUCHi NpoKnagky nig HUmu
OIS OYMLLLEHHS NaHeni. |HakLwe MoXHa
NOLLKOAUTM NaHErb KepPyBaHHS i KHOMKM.



¢ [ig yac ounLLEeHHs NaHenen 3
Hep>kaBitoyol cTani 3 KHOMKOBUM
KepyBaHHsSIM He BUKOPUCTOBYWTE 3acobu
ONS YALLLEHHS HepXKaBgitoyoi cTani
HaBKOIMO KHOMOK. |HaKLwe MoxHa cTepTn
iHOMKaTOPU HaBKOMO KHOMOK.

» CeHCOpHy MaHernb KepyBaHHS Crif
o4uMLLAaTM 3a JOMNOMOro BOMOroi M'sKoT
raH4vipku, a NoTiM BUCYLLYBaTK CyXOH
raHyipkoto. AkLo BaLl BUPIO ocHaLLeHui
yHKUiE0 BNOKyBaHHSA eNeMeHTiB
KepyBaHHs1, nepes NpoBeAeHHSAM
OYMLLIEHHS NaHerni KepyBaHHS Crif
3acTocyBaTu L0 PyHKLi0. IHaKLWe Moxe
cTaTucs HenpaBUIlbHE BU3HAYEHHSI
KOMaHA KepyBaHHSI.

7.4 OuMmLEeHHS BHYTPIWHbLOI
YaCTUHU OYXOBKU (30HU
NpUroTyBaHHs CTpaB)

[oTpuMyiMTecs KpoKiB OYULLIEHHS,
onuncaHux y po3agini «3aransHa iHopmadis
Npo OYMLLEHHSA» BiAMNOBIAHO 4O TUNMIB
MOBEPXHI y BaLLiN OyXOBLi.

OuuLLeHHs GiYHMX CTIHOK OYXOBKM

€ TinbKW 2 BapiaHTV NOBEPXOHb BiYHUX
CTIHOK B 30Hi rOTyBaHHA: emanboBaHi abo
KaTaniTM4Hi noBepxHi. Lle 3anexuTb Big
mMogeni. AKLLIo € KaTaniTu4Ha cTiHka, ans
OTPUMaHHS iHopMaLlii 3BepHITbCA A0
po3ainy «loBepxHi 3 kKaTaniTUY4HNUMMK
BMNacTUBOCTSAMUY.

Ako Baw BMpiG ocHaLLeHNI
peLwiT4acTMMM NONNLUSMU, BUAMITB iX
nepepg YnweHHaM Gi4HMX CTiHOK. MoTim
BMKOHANTE NPOLEC OYMLLEHHS, SIK ONMCaHO
B po3aini «3aranbHa iHopmauis npo
OYMLLIEHHSI» BiANOBIAHO A0 TuNy BivHOT
CTiHKN.

o6 BUAHATK GiuHi pewiTyacTi nonuui,
BUKOHaWTe HMX4YeHaBedeHi aii.

1. BuiMIiTb nepegHio YacTuHy peLliTyacTol
nonuui, NOTArHyBLWK iT 3@ BiYHy CTiHKY B
3BOPOTHOMY HarpsimMKy.

2. MoTsarHiTh pewwityacTty nonuuto o cebe,
106 MOBHICTIO BUAHATM Ti.

- N W B o

3. Wo6 BcTtaBnTM nonuui Ha Micue, 3pobiTb
Ti X cami Kpoku, 3aCTocoBaHi aAns ix
BUIMaHHSI, arne B 3BOPOTHOMY
HanpsiMky.

7.5 Jlerke ouuLleHHA naporo

Lle no3Bonsie nerko o4ncTuTh 6pyAa (Lo He
3anuLiaBcs NPOTSAroMm TpMBasoro yacy),
AKWUIN PO3M’AKLLYETLCS Napoto BCepeanHi
OYXOBKW, a NOTIM KOHOEHCYTLCS | ocigae
Ha BHYTPILLHIX MOBEPXHAX JYXOBKU Y
BUrNAAi Kpanenb Boau.

1. Bunmite yce npunagnsa 3 OyXOBKK.

2. Oopante 500 mn Boau Ha OeKo i
PO3MICTITb MOro Ha Apyriv nonuui
OYXOBKM.

3. YcTaHOoBITb perynatop AyXOBKU B
po6ounin pexxum «HarpiBaHHs1 3HU3Y» i
BBIMKHITb ii Ha 20 XxBUNvH 3a
Temnepatypu 100 °C.

Bigkpunte gsepusita 1 NpoTPiTh BHYTPILLHI

NMOBEPXHi AyXOBKM BOMOrot rybkoto abo

raH4ipKoto.

3a yMOBM HasiBHOCTI CTiliknx 3abpyaHeHb

ounanTe Bupid 3a gonomoror 3acoby

ONg MUTTSA nocyay, TENoi BOAM | M'AKOi

TKaHuHM abo rybku, a noTiM BUCYyLLynTE

MOro CyX0ot TKaHWHOH0.
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Y pasi 3acTocyBaHHs1 yHKLIT

@ NErkoro O4MLLIEHHS Naporo
ouikyeTbCs, L0 JofaHa Boaa
BMMapOBYETbLCS | KOHOEHCYETLCH Ha
BHYTPILLHIN NOBEPXHi AYXOBKM i
OBepuaTax AyxoBku, LWob
NOM’SAKLUMTM TOHKUI Wwap 6pyay,
LLIO YTBOPMBCSH BCEPEAVHI LYXOBKMU.
Micna BiOKpUTTS ABEPUSAT OYXOBKU
KOHAEHcaT, YTBOPEHUI Ha
OBepuaTax LyXOBKU, MOXe CTikaTh
B HaBKOMULUHIN npocTip. MNpoTpiTb
KOHAeHcaT oapasy nicns BigKpUTTS
OBEpUAT AYXOBKMU.

(BigpisHaeTbcsa 3anexHo Big mogeni
BMpoOy. Moxe He icHyBaTV y BaLlomy
BMpOoDGi.) MNicna yTBOpeHHS KoHAeHcaTy
BCepeaViHi AyXOBKWN B KaHani pesepsyapa
Mg AYXOBKOK MOXeE HaKoMMunT1cs Bogda
abo Bonora. lNicnsa 3acTocyBaHHA
npouenypu O4nCTiTb Lier KaHarn
pe3epByapa BOSOroo raH4ipKoto, a NoTim
BUCYLLITb MOrO.

L

|J|“
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7.6 OuMmweHHs ABepPUAT OYXOBKU

MoxHa 3HiMaTV ABepudaTa OyXOBKY 1
cTekna ABepudaT Ans iX OYMLLeHHSs. Ak
3HiMaTu aBepuaTa i BikHa NOSICHEHO B
po3ainax «3HATTA ABEepPUAT BQYXOBKMU» i
««3HATTA BHYTPILWHIX CTEKON ABEepPUSAT».
BuiiHABLUW BHYTPILLHE CKMNO ABEPLUSAT,
OYUCTITb OO 3a JOMOMOroH MUKYOrO
3acoby Ans MuTTSa nocyay, Tennoi Boau 1
M’siKOT TKaHUHKU abo rybku, a noTim
BUCYLLITb CyXOt0 raHyipkoto. LLlo6 yHukHyTM
3anuLLIKiB BamnHa, Wwo MOXyTb YTBOPUTUCS
Ha CKIi AyXOBKM, MPOTPIiTb CKI1O OLTOM, a
noTiM NPOMUIATE KOTO.

He BMKOpuCTOBYWTE ANS OYULLEHHSA
OBEpUAT AYXOBKM i CKMa >XOPCTKi
abpa3snBHi ouMLlyBarnbHi 3acobu,

MeTaneBi WKpebku, MeTanesi
Mo4anku abo Bigbintosaui.

3HATTA ABEPLAT OYXOBKN
1. Bigkpunte ABepusita OyXOBKM.

2. Bigkpuvite Tpumavi B rHisai netni
nepegHix BepLUAT NpaBopy- i NiBopyv,
HaTUCHYBLUM iX BHM3, SK MOKa3aHo Ha
PUCYHKY.

3. Tunu neTenb BigpisHstoTbed (A), (B), (C)
3anexHo Big mogeni Bupoby. Ha
HaCTYMHMX PUCYHKaX MNOKa3aHo, K
BiOKPUTUN KOXEH TWM neTni.

4. Tletni Tvny (A) HasiBHi y 3BUYaNHKX
TUnax gBepen.

A
/

5. Metni Tuny (B) HasBHi B TNnax aBepewn,
OCHaLLeHNX CUCTEMOIO NMaBHOIO
3aKpUTTS.

6. Metni Tuny (C) HasaBHI B TMNax ABepewn,
OCHaLLEeHMX cucTeMamu MraBHOro
BIOKPUTTA/3aKPUTTSA.

7. TocTaBTe ABepuUSATa OyXOBK/ B
HaniBBiAKPUTE MOMOXEHHS.
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3. $IK NokasaHo Ha PUCYHKY, 0BepexHo m
NigHIMITb HaMbiNbLW 3arnnbneHe

BHYTPILLHE CKNO B HAMpsIMKY «A», a
noTiM BUNMITb MOro, NOTArHYBLUW B
HanpsimMky «B».

)

8. MoTarHiTe ABEpUATa Bropy, Wwob
3BiNbHUTK iX Big NpaBoi Ta NiBoi neTenb

i 3HATW TI.
LL!'O6 BCTaHOBV.ITM ,E!.BepLLﬂTa Ha 1 HawbinbLw 2*  BHyTpilWwHe ckno
MICLIE, MOBTOPITH TI X Cami Kpok#, sarnuénexe (Moxe 6yTv BiACyTHE
LLIO 3aCTOCOBYHOTbLCA B NMpoLeci 1X BHYTPILLUHE CKIO y Bawomy Bupobi)

3HATTSA, ane B NPOTUIIEXXHOMY
nopsaky. BcraHosntooum
aBepusTa, 060B’sI3KOBO 3aKpuiiTe
TpuMadi B rHi3gi netni.

4. Axwo Baww BMPiG Mae BHYTPILLHE CKIO
(2), noBTOPITL TOM Camuii npoLec, Wwob
Big’eAHaTu moro (2).

. 5. lMepLumnii KpOK NEPEKOMMOHYBaHHS

7.7 3HATTA BHYTPILIHLOrO CKNa ABEPUAT — 3i6paTit BHYTPILIHE CKIo (2).
ABEpPUAT AyXOBKU MoknaaiTe CKOLIEHWIA Kpaii ckna

BiMOBIAHO 4O CKOLLEHOro Kpato

nnacTMKoOBOro nasa. (Akwo Ball BUpio

Ma€e BHYTPILLHE CKIo). BHyTpilwHe ckno

BHyTpilLHE ckno nepefHix ABepuaT BUpoby
MOXHa 3HiMaTV AN OYMLLEHHS.

1. BigkpunTe aBepudaTa OyXOBKU. (2) mae GyTh npukpinneHe 4o

2. TMoTAarHiTh NNacTUkoBy AeTarb, NnacTUKOBOro nasa, Hanbnmk4oro 4o
MPUKPINNEHY Yy BEPXHI YaCTUHI HanbinbLL 3arnnbneHoro BHyTPILLHLOIO
nepeaHix ABepUST, o cebe, 0AHOYaCHO ckna (1).
3aTUCKYOUM TOHKN TUCKY 3 060X BokiB 6. 36upatoun HaitbinbLL 3arnmbreHe
AeTani, n BUTATHIT 1. BHYTpiLLHE ckro (1), 3BepHiTL yBary Ha

, Te, Wob CTOpoHa CKra 3 MarntoHKOM
po3mMillyBanacs Ha BHYTPILLHbOMY CKIli.

[yxe BaXxrmBO, W06 HDKHI KyTn
HanbinbL 3arnmMbreHoro BHYTPILLHBOMO
ckna (1) 3biranncs 3 HMKHIMK
NNacTUKOBMMU Nasamu.

7. TpuTuckanTe nnacTukoBy AeTtarnb A0
pamu, NOKW He NMOYYETHLCS 3BYK
«KInauaHHs».

7.8 OuMLeHHs naMnu gyXOBKU

Y BUMNagKy, sSKLWO CKsiHa KpULLKa Namnu
AYXOBKM B 30Hi roTyBaHHA 3abpyaHunucs,
OYUCTITb Ti 3@ LONOMOroK MUKYOro 3acoby
ANst MUTTSA nocyay, Tennoi Boau i M’sikoi
TKaHUHM abo rybku, a noTiM BUCYLWITb
CyXOt0 FaH4ipkoto. Y pasi HecnpaBHOCTI
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namnu LyXOBKU BU MOXETE 3aMiHUTH
namny AyxoBKW, AOTPUMYHUNUCE IHCTPYKLIN
B HMXXYEeHaBedeHUX po3ainax.

3amiHa namnu ayxoBKu

3aranbHi nonepeaXeHHA

LLlo6 YHWUKHYTW pU3UKY ypaXKeHHS
€neKTpUYHUM CTPYMOM, Nnepea 3amMiHO
namnu OyxXOBKW BigKIOYiTh BMPIO Big
erneKTpoMepexi i 3a4ekanTe, NOKK
AyXoBKa oXoroHe. [[apsayi noBepXxHi
MOXYTb CMIPUYUHUTK Oniku!

Y Ui oyxoBLi BUKOPUCTOBYETLCS Namna
po3XaploBaHHs MOTYXXHICTIO MeHLLE

40 BT, BMCcOTOIO MeHLLe 60 MM,
AiameTpom meHwe 30 mm, abo
rafioreHHa namna, ocHalleHa po3eTKOH
G9 noTyxHicTio meHwwe 60 BT. Jlamnu
nigxoasiTe Ansg poboTtn 3a TemnepaTypu
Buwe 300 °C. Jlamnu gns oyxoBku
MOXHa nNpuabaTtn B aBTOPU30BaHNX
LeHTpax obcnyroByBaHHst abo y
NiLeH30BaHNX TeXHIYHMX daxiBuiB. Llen
BUpPI6 MiCTUTbL Namny knacy
eHepreTu4Hoi edpekTmBHoCTI G.
[MonoxeHHst namnu mMoxe BiapisHATUCA
B[ TOro, SIKk 306pa)keHO Ha MaroHKy.
Jlamna, L0 BMKOPUCTOBYETLCH B LIbOMY
BMpPOOGI, He NiaXxoauTb OIS OCBITINIEHHS
OOMaLUHiX npuMilleHb. Lia namna
npu3HaveHa Ans OCBITNIEHHSI NPOAYKTIB
BCEPEeVHI NpUCTPOIO.

Jlamnu, WO BUKOPUCTOBYHOTHCS B LIbOMY
BMPO6i, NOBUHHI BUTPUMYBaTK
eKkcTpemanbHi i3nyHi ymoBHU, SK-OT:
Temnepatypu sBue 50° C.

AKuo Bawa AyxoBKa OCHalleHa
KPYrnor namnoto

1.

Big'eagHanTte Bnpib Big enekTpomepexi.

2. BHIMIiTb CKNsHY KPULLKY, NOBEPHYBLUW ii

NPOTU rOAVHHUKOBOI CTPINKK.

3. Axwo ue mogenb Tuny (A), NnokasaHa Ha
PUCYHKY HWDKYE, BUKPYTITb nammny
OYXOBKM, SIK MOKa3aHO Ha PUCYHKY, 1
3aMiHiTb ii HOBOM. AKLLO Lie Moaernb
Tuny (B) , BUTAMHITL ii, Ak NOKa3aHo Ha
306pakeHi, 11 3aMiHiTb HOBOHO.

4. YCTaHOBITb CKMsIHY KPULLKY Ha MicLe.
Akwo Bawa AyXxoBKa OCHaLleHa
KBafpaTHOIO NaMmnoro

1. Big’eaHanTe BUpIb Big enekTpomepexi.

2. 3HimiTb pewiTyacTi nonuui BianoBigHO
00 onucy.

3. TligHIMITb 3aX1CHY CKMsIHY KPULLKY
namMnu 3a JONoOMOroK BUKPYTKN.
CnouvaTky BiaKpPYTiTb FBUHT, SKLLO Ha
KBagpaTHi namMni Baloro Bupoby €
TBUHT.

4. Axkwo ue mogens Tuny (A), NnokasaHa Ha
PUCYHKY HWKYe, BUKPYTITb namny
OYXOBKM, SIK MOKa3aHO Ha PUCYHKY, 1
3aMiHiTb I HOBOR. AKLLO Lie Moaernb
Tuny (B) , BUTArHITH ii, Sk nokasaHo Ha
306pakeHi, 1 3aMiHiTb HOBOIO.

5. YCTaHOBITb Ha MicLe CKISIHY KPULLKY 1
peLiTyacTi nonuu,.
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8 MMowyk Ta yCYHEHHS HecnpaBHOCTEN m

Akwo npobnema He 3HWKae nicns
BMKOHAHHS iHCTPYKLIN Y LIbOMY pO3Aini,
3BEPHITLCA 10 CBOrO nocravarnsHuka abo B
YMOBHOBaXEHY CepBiCHY crnyx0y. Hikomnu
He HamaramTecsi CaMOCTIiHO
BiopemMoHTyBaTV BUPIO.

Mig yac po6oTn AyXOBKU BUAINAETLCSA

napa.

* Lle HOpmManbHO, SKLLO Napa BUAINSETbCA
nig yac po6otun. >>> Lle He BBaxaeTbCA
HeCnpaBHICTHO.

Mig yac rotyBaHHA cTpaBu 3’ABNAIOTLCA

Kpansi Boau.

» Akwo napa, sika reHepyeTbCA Nig Yac
roTyBaHHsl CTPaBW, KOHTaKTYeE 3
XOMOAHVMMM NOBEPXHAMM No3a BUpobom,
MOXe YTBOpOBaTUCS Kpanni sogu. >>>
Lle He BBaXXaeTbCsl HECMPABHICTHO.

Mig yac HarpiBaHHA | OXONOMAXKEHHSA

BUPOGY € YyTHO MeTaneBi 3BYyKW.

 [lig yac HarpiBaHHA MeTanesi getani
MOXYTb PO3LUMPIOBATUCS | BUAABATH
3BYKW. >>> Lle He BBaxaeTbCH
HeCnpaBHICTHO.

Bupi6 He npautoe.

* Moxnuneo, 3an0BiKHWK € HECNPaBHUM
abo neperopis. >>> lNepeBipTe cTaH
3anobixHKKIB y 6rioui 3anobixkHuKiB. 3a
noTpebu 3amiHiTb abo NOBTOPHO
aKTuBymTe iX.

* MOXnmBo, WO NPUCTPIN HE NiAKIYEeHO
00 3a3eMIIEHO] LUTENCESNbHOI PO3ETKN.
>>> [lepeBipTe, YM NiAKNOYEHO NPUCTPIN
A0 LUTEencenbHOI po3eTKu.

* KHOMKku Ha naHeni kepyBaHHS He
npauloTh (BIAHOCUTLCSA A0 NPUCTPOIB,
OCHaLleHUX Tanmepom). >>> FAKLLO BaLl
BMPIO ocHaLLeHWI yHKUie 6noKyBaHHSA
KHOMOK, MOXINBO, L0 YBIMKHEHO
yHKLi0 6OKYyBaHHS KHOMOK; B TAKOMy
pasi BUMKHITb (OYHKLit0 6110KyBaHHS
KHOMOK.

INamna ocBiTneHHA AyXOBKU He

BMMWKaETbLCA.

* MoxnuBo, LLO Nlamna OCBITNEHHS
OYXOBKMN € HECTPaBHOK. >>> 3aMiHUTb
namny OCBITNEHHS YXOBKM.

* BigcyTHe enekTponoctavaHHs. >>>
lMepekoHawTecs, Lo enekTpomepexa
npautoe, i nepeBipTe cTaH 3anobiKHUKIB B
6roui 3anobixHuKiB. 3a NoTpebn 3aMiHiTb
ab0 NOBTOPHO aKTUBYWTE 3aMOBIKHUKM.

[yxoBa wadcpa He HarpiBaeTbCs.

* MoXnvBO He BCTAHOBIEHO BU3HAYEHUI
peXnM NpUroTyBaHHsi Ta/abo
Temneparypy. >>> BCcTaHOBITb
BU3HAYEHUW PEXUM NPUroTyBaHHs Ta/
abo TemnepaTtypy.

* He BcTaHoBnNeHo 4ac (BigHOCUTLCS A0
mMogenewn 3 Tanmepom). >>> BCTaHOBITb
yac.

» BigcyTHe enekTponocTadaHHs. >>>
MepekoHawTecs, L0 enekTpomepexa
npautoe, i nepeBipTe cTaH 3anobikHUKIB B
6roui 3anobixHukiB. 3a NnoTpebn 3amiHITb
ab0 NOBTOPHO aKTMBYMTE 3aNOBIKHUKMN.

+ [IBepusTa AyXOBKU MOXYTb OyTn
BigKpUTI. >>> [lepekoHanTecs, Wo
aBepusaTa AyXoBKW 3aKpuTi. AKLO
OBepuaTa OyXOBKU 3anuLlaTbes
BiJYMHEHUMM NoHaa 5 XBUNKWH, Yac,
BCTa@HOBIIEHUI AN NPUrOTYBaHHS,
CKaCOBYETbLCS, i HarpiBayi He NpaLooThb.

Oucnnei Taimepa cnanaxye abo

CMMBON TauMepa 3anuilaeTbCcA

BiAKPUTUM (Ans moaenen 3 Taumepom).

+ Paniwe Bigbynocs BiokMYeHHs
eneKkTpoeHeprii. >>> BcTaHoBiTh Yac/
BcTaHoBIiTb pyyky BUGOpy pobo4yoro
pexvumy BUpoOyY B MONOXEHHS «BUMKH.»,
a noTiM 3HOBY NEPEMKHITb ii B NOTPiGHe
NMONOXEHHS.

Micns no4yaTKy npouecy rotyBaHHs Ha
auvcnnei cnanaxye cumeon P i
BMMUKAETLCA 3BYKOBE NMonepemkeHHs.

* MoxnuBeo, ABepusaTa OyXOBKU BiOKPUTI.
>>> [lepekoHanTecs, LWo ABepudaTa
OYXOBKM MOBHICTIO 3aKpUTi. AKLLO
HecnpaeBHICTb TpUBaTUME, 3BEPHITLCS 40
YNOBHOBAaXeEHOT Cryx6u.
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KomaHpa, fiky Bu xoTinu 6 Hagicnatu 3
nporpamu lNMporpama «HomeWhiz», He
npoxoAauTb. (MpU AOTPUMAHHI yMOB
BigAaneHoro gocryny)

» Bawe nocunaHHsa moxe 6yTn nepepsaHo
Ha gesikuii yac. >>> NepekoHantecs, Lo
niv nigknoyeHo Jo 6e34poToBOI Mepexi,
a noTiM BUMKHITb | BBIMKHITb nporpamy.

Mporpama MNMporpama «HomeWhiz»

HenpaBWJIbLHO Bigobpaxae craTtyc neui.

» Bawe nocunaHHsa moxe 6yTn nepepBaHo
Ha gesiknii yac. >>> [lepekoHanTecs, Wo
niv nigkntodeHo go 6e34poToBOT Mepexi,
a noTiM BUMKHITb | BBIMKHITb nporpamy.

Micns BBeAeHHA NPOAYKTY B Nporpamy
Mporpama «HomeWhiz», siKW0 BUHMKaE
nomurka «Ctanacs nomurnka nig 4yac
NoB’A3yBaHHA NPOAYKTY 3 BalUUM
AoMOM abo BKa3aHOK BamMu KiMHaTolo.
Lier npucTpin HanexuTb iHLWOMY JOMY».
abo sKwo BU 3abynu, y sikomy
obnikoBomy 3anucillporpama
«HomeWhiz»
* Bupanite cnonyyeHHs, 4OTPUMYHOUYUCH
IHCTPYKUiN y po3aini «BuganeHHs

crnonyyeHHs nigknoyeHoi neyi MNporpama

«HomeWhiz»», i noBTOpITL 06’€AHAHHS
NPOAYKTY CroYvaTKy.

Mip yac iHcTanAuii npoaykTy B
nporpamy lNMporpama «HomeWhiz»
3’ABNSAETLCA NonepepkeHHA «BuaeneHo
Kinbka mepex bluetooth».

 AKwo kinbka nobyToBmx npunagis y
BaLLOMY [OMi HanalToOBaHO Ha PEXUM
HanalwTyBaHHSA OAHOYaCHO Ta
TpaHcnoTb curHan bluetooth, Bu
MOXeTe 3ITKHYTUCS 3 MONepeAXeHHAM
«BusiBneHo kinbka mepex bluetooth» nig
Yac BCTAHOBMEHHSA Ha . >>> BUMKHITb
peXmMmMmn iHcTansuii iHWnx npunagis i
NpOAOBXYNTE BUKOPUCTOBYBATU NuLLe
OAVH Npunag i3 yBIMKHEHUM PEXMMOM
iHCTansauji.

Y nopatky MNporpama «HomeWhiz»

BigoGpaxalTbCA iHWi TePMiHW, HiX

yKasaHa MHOI MoBa.

* Y BUNagKax, Konu NOTYXHICTb IHTepHeTY
HU3bKa, y nporpaMi homewhiz MoxyTb
3’ABMAATUCS TEPMIHWN PiI3HUMM MOBaMMU,
OKpiM MOB, SKi BM BKasanu B nporpami.
>>> |le He nomunka.

BupobHuk: “Argelik A.S.”
“Argelik A.S.”, m. Ctambyn, CioTniogxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeuunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Sitliice, 34445, Turkey)

OdpiuinHnin npeacTaBHUK Ha TepuTopii YkpaiHn: TOB «beko YkpaiHay,

appeca: bisHec Mapk «EBponacax» 01033, m. Kuis, Byn. Cim'i Mpaxosux, 58/10, 1-i noBepx, Ten/dakc.:
0-800-500-4-3-2:

TepMiH cnyx6u aecsTb pokis

IHbopmaLito npo cepTudikauito NpoaykTy Bu moxeTe yToUHNTK, 3aTenedoHyBaBLUM Ha rapsdy niHito
0-800-500-4-3-2.

[aTta BUpoBHMLTBA MICTUTLCSA B CEPINHHOMY HOMEepi NPOAYKTY, WO BKa3aHW Ha eTUKeTL i, po3TalloBaHii Ha
npoaykTi, a came, nepLui ABi LMdpU CepiHOro HomMmepa No3Ha4arTb Pik BUPOBHMLTBA, @ OCTaHHI ABi - MicsALb.
Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, Lo NpoayKT BUroToBneHui B TpasHi 2010 poky.
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Udvozoljiik!

Tisztelt Vasarld!

Koszonjiik, hogy a Beko késziiléket valasztotta. Azt szeretnénk, hogy a kivalé minéségben
és technoldgidval gyartott késziilék a leghatékonyabban miikodjon. Ezért a termék haszna-
lata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb mellékelt dokumenta-
ciot.

Tartsa szem el6tt a haszndlati Utmutatdban szereplé 6sszes informaciot és figyelmezte-
tést. gy megvédheti magét és a terméket az esetlegesen felmeriils veszélyektdl.

Orizze meg a hasznalati Gtmutatét. Ha a terméket masnak adja at, adja at vele egyiitt a ké-
zikdnyvet is. A termékre vonatkozo garancialis feltételek, hasznalati és hibaelharitdsi mod-
szerek ebben a kézikdnyvben talalhatok.

A szimbélumok és leirasuk a felhasznaléi kézikonyvben:

Haldlt vagy sériilést okoz6 veszély.

@ Fontos informéacidk és hasznos haszndlati tandcsok.

Olvassa el a felhasznaléi kézikonyvet.

L[

f Forré felliletre vonatkozé figyelmeztetés.

FIGYEL- Veszély, amely a termékben vagy annak kdrnyezetében anyagi kért okozhat.
MEZTETES

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Biztonsagi utasitasok

+ Ez a fejezet a személyi sériilés
vagy anyagi kar kockazatanak
megel6zéséhez sziikséges biz-
tonsagi utasitasokat tartal-
mazza.

Ha a terméket tovabbadja sze-
mélyes hasznalatra vagy hasz-
nalt termékként valé felhasz-
nalas céljabdl, akkor a haszna-
lati utmutatdét, a termékcimké-
ket és a tobbi vonatkozé doku-
mentumot és alkatrészeket is
adja at.

Céglink nem vallal felel6sséget
a jelen utasitasok be nem tar-
tasabdl eredd esetleges karo-
kért.

Ezen utasitasok be nem tarta-
sa esetén minden garancia ér-
vényét veszti.

Az lizembe helyezést és javi-
tast mindig a gyartdval, a hiva-
talos szervizzel vagy az impor-
tor cég altal kijelolt személlyel
végeztesse el.

Csak eredeti potalkatrészeket
és tartozékokat hasznaljon.
Ne javitsa vagy cserélje ki a
termék egyetlen alkatrészét
sem, kivéve, ha az a felhaszna-
16i kézikonyvben egyértelmlen
szerepel.

* Ne végezzen mliszaki modosi-
tasokat a terméken.

Rendeltetésszerii

A1 .
hasznalat

+ Ezt a terméket otthoni haszna-
latra tervezték. Kereskedelmi
felhasznaldsra nem alkalmas.

* Ne hasznalja a terméket kert-

ben, erkélyen vagy mas kiilté-

ren. Ezt a terméket haztarta-
sokban, valamint lzletek, iro-
dak és egyéb munkahelyi kor-
nyezetek személyzeti konyhai-
ban val6 hasznalatra szanjak.

FIGYELMEZTETES: Ez a ter-

mék kizarodlag f6zési célokra

hasznalhat6. Nem szabad mas
célokra, példaul a helyiség fu-
tésére hasznalni.

+ A sut6 hasznalhat6 kiolvasz-

tasra, sltésre, siitésre és grille-

zésre.

+ Ez a termék nem hasznalhato
tanyérmelegitésre, szaritasra
torolkozék vagy ruhak fogan-
tyura akasztasaval.

A és haziallatok bizton-

saga

+ A terméket nyolcéves és idé-
sebb gyermekek, valamint fizi-
kai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben korlatozott, il-

letve kell6 tapasztalattal és is-
meretekkel nem rendelkezé

1.2 Gyermekek, vesze-
lyeztetett személyek
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személyek csak felligyelet mel-
lett hasznalhatjak, vagy ha kap-
tak eligazitast a termék bizton-
sagos hasznalatardl és veszé-
lyeirdl.

A gyermekek ne jatsszanak a
termékkel. A tisztitast és a fel-
hasznaldi karbantartast nem
végezhetik gyermekek, kivéve,
ha valaki felligyeli 6ket.

A terméket nem hasznalhatjak
korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 személyek (beleért-
ve a gyermekeket is), kivéve,
ha valaki felligyeli 6ket, vagy
ha megkapjak a sziikséges
utasitasokat.

A gyermekekre figyelni kell,
hogy ne jatsszanak a késziilék-
kel.

Az elektromos termékek ve-
szélyesek a gyermekekre és a
haziallatokra. Gyerekek és ha-
ziallatok nem jatszhatnak, nem
maszhatnak fel és nem Iéphet-
nek be a termékbe.

Ne tegyen olyan targyakat a
termékre, amelyeket a gyerme-
kek elérhetnek.
FIGYELMEZTETES: Hasznélat
kozben a termék hozzaférhet6
fellletei forroak. Tartsa tavol a
gyermekeket a terméktol.

+ Tartsa a csomagoléanyagokat
gyermekek szamara elérhetet-
len helyen. Sértilés és fulladas
veszélye all fenn.

*+ Ha az ajt6 nyitva van, ne te-
gyen ra nehéz targyakat, és ne
engedije, hogy gyerekek radilje-
nek. El6fordulhat, hogy a siit6
felborul, vagy megsériilhetnek
az ajtd zsanérjai.

+ Az elhasznalédott és hasznal-
hatatlan termékek kidobasa
elétt:

1. Huzza ki a halézati csatlako-
z6t és huzza ki a konnektor-
bol.

2. VAagja le a tapkabelt, és huzza
ki a dugoval egyditt a termék-
bél.

3. Tegyen dvintézkedéseket an-
nak érdekében, hogy a gyer-
mekek ne juthassanak be a
termékbe.

4. Ne engedje, hogy a gyerme-
kek jatszanak a termékkel,
amikor az Uresjarati Uzem-
modban van.

A] .3 Elektromos bizton-
sag

+ Csatlakoztassa a terméket egy
olyan foldelt konnektorba,
amelyet a tipuscimkeén feltln-
tetett aramerésségnek megfe-
lel6 biztositék véd. A foldelést
szakképzett villanyszerel6vel
végeztesse el. Ne hasznilja a
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terméket a helyi/nemzeti el6-
irasoknak megfelel6 foldelés
nélkdl.

A késziilék dugaszanak vagy
elektromos csatlakozojanak
konnyen hozzaférhet6 helyen
kell lennie. Ha ez nem lehetsé-
ges, akkor az elektromos be-
rendezésen, amelyhez a ter-
mék csatlakozik, az elektro-
mos eléirasoknak megfeleld,
az osszes polust a halézattdl
elvalaszté mechanizmust (biz-
tositék, kapcsolo, kulcsos kap-
csolo stb.) kell elhelyezni.
Javitas, karbantartas és tiszti-
tas el6tt huzza ki a késziléket
a halézatbdl, vagy kapcsolja ki
a biztositékot.

Csatlakoztassa a terméket
olyan konnektorba, amely meg-
felel a tipuscimkén megadott
fesziiltség- és frekvenciaérté-
keknek.

Ha a termék nem rendelkezik
kabellel, akkor csak a ,M(iszaki
adatok” fejezetben leirt csatla-
kozdkabelt hasznaljon.

Ne akassza be a tapkabelt a
termék ala és mogé. Ne tegyen
nehéz targyat a tapkabelre. A
tapkabelt nem szabad meghaj-
litani, 6sszenyomni, és nem
szabad héforrassal érintkezni.

- Ugyeljen arra, hogy a tapkabel
ne akadjon el, amikor a termé-
ket 0sszeszerelés vagy tiszti-
tas utan a helyére teszi.

* A sit6 hatsé feliilete hasznalat

kozben felforrésodik. A tapka-

belek nem érhetnek a termék
hatsé feliiletéhez. Ellenkez6
esetben megsérilhetnek.

Ne szoritsa be az elektromos

kabeleket a siitd ajtajaba, és

ne vezesse azokat forro fellile-

tek folé. Ellenkezé esetben a

kabelszigetelés megolvadhat,

és rovidzarlat kovetkeztében
tlizet okozhat.

+ Csak eredeti kabelt hasznaljon.

Ne hasznaljon levagott vagy

sérilt kabeleket.

Ne hasznaljon hosszabbitét

vagy tobbdugds csatlakozét a

termék mikodtetéséhez.

Forduljon a hivatalos szerviz-

koézponthoz vagy az importér-

hoz a jévahagyott adapter
hasznalatahoz azokban az
esetekben, amikor (a dugaszo-
|6tipushoz) atalakité adapter
hasznadlata sziikséges.

« Ha a tapvezeték hossza nem
megfelel§, forduljon az impor-
térh6z vagy a hivatalos szer-
vizkdzponthoz.

+ A hordozhat6 aramforrasok
vagy a tobb dugalj tulmeleged-
hetnek és kigyulladhatnak.
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Tartsa tavol a terméktél a
tobbszords konnektorokat és a
hordozhat6 aramforrasokat.
Ha a tapkabel megsériil, azt a
gyartonak, hivatalos szerviznek
vagy az importdr cég altal
meghatarozott személynek
kell kicserélnie az esetleges
veszélyek elkeriilése érdeké-
ben.

FIGYELMEZTETES: A siit6lam-
pa cseréje el6tt feltétlenil va-
lassza le a terméket a halézat-
rél, hogy elkeriilje az aramiités
veszélyét. Huzza ki a terméket
a halézatbdl, vagy kapcsolja ki
a biztositékot a biztositékdo-
bozbal.

Ha a termék rendelkezik tapka-
bellel és dugdval:

Soha ne dugja a termék dugé-
jat torott, meglazult vagy a
konnektoron kivili dugoba.
Gy6z8djon meg réla, hogy a
dugo teljesen be van dugva a
csatlakozdaljzatba. Ellenkez6
esetben a csatlakozasok tul-
melegedhetnek és tlizet okoz-
hatnak.

Kertlje, hogy a késziiléket zsi-
ros, tisztatalan vagy potenciali-
san viznek kitett dugaszokba
dugja be (példaul olyan munka-
lap kozelében, ahonnan viz szi-
varoghat). Ellenkezé esetben
fennall a rovidzarlat és az
aramutés veszélye.

+ Soha ne érintse meg a dugot
nedves kézzel!

+ Huzza ki a dugét a konnektor-
bol a dugo testével, nem pedig
magaval a vezetékkel.

A1 .4 Szallitasi biztonsag

« A termék szallitasa el6tt huzza
ki a késziiléket a halozatbol.

« A termék rendkivil nehéz, azt
mindig legalabb két személy
emelje és szallitsa.

* Ne hasznalja az ajtét és/vagy a
fogantyut a termék szallitasara

vagy mozgatasara.
* Ne helyezzen targyakat a ké-

sziilékre. A késziiléket fligglle-

gesen hordozza.

« Ha a terméket szallitani kell,
csomagolja buborékfoliaba
vagy vastag kartonba, és szo-
rosan ragassza le. A termék

mozgo alkatrészeit a sériilések

elkeriilése érdekében rogzitse
szilardan.
« A termék beszerelése el6tt el-

lendrizze a terméket a szallitas

utani esetleges sériilések

szempontjabol. Sérilés esetén
forduljon az import6rh6z vagy
a hivatalos szervizkdzponthoz.
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Al .5 Telepites biztonsaga

+ A telepités megkezdése elétt a
biztositék kikapcsolasaval
aramtalanitsa azt a tapvezeté-
ket, amelyhez a terméket csat-
lakoztatja.

+ A szallitas és a telepités soran
mindig viseljen védbkesztydit.
Ellenkez6 esetben fennall a sé-
rulés veszélye az éles élek mi-
att!

+ A termék beszerelése el6tt el-
lendrizze a terméket, hogy .
nincs-e rajta sértlés. Ha a ké-
szulék sérilt, tilos tizembe he-
lyezni. .

+ Kerllje a h6szigetel6 anyagok
hasznalatat a beépitésre keru-
|6 butorok belsejének burkola-
sara.

« Kozvetlen napfény és héforra-
sok, példaul elektromos vagy
gazflitétestek nem lehetnek a
termék telepitési helyén.

+ Tartsa nyitva a termék dsszes
szell6z6csatornajanak kornye-
zetét.

+ A tulmelegedés elkeriilése ér-
dekében a termék beépitése
nem torténhet dekorativ burko-
latok mogott.

+ Abban az esetben, ha a termék
szamara kijelolt telepitési teru-
let mogott gazcsd/csé vagy
mudanyag vizvezeték talalhato,
feltétlenil biztositani kell, hogy
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a termék és ezek a kozmlive-
zetékek ne érintkezzenek egy-
massal. Ellenkez6 esetben a
tomlé/csé megtorhet.

Ha a termék telepitési helye
mogott van egy konnektor, ak-
kor biztositani kell, hogy a ter-
mék ne érintkezzen sem a kon-
nektorral, sem a konnektorba
dugott dugoval.

1.6 A hasznalat bizton-
saga

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék minden hasznalat utan
ki legyen kapcsolva.
Ha hosszabb ideig nem hasz-
nélja a terméket, huzza ki a
konnektorbél, vagy kapcsolja
ki a tapellatast a biztositékdo-
bozbal.
Ne hasznalja a terméket, ha az
hasznalat kozben meghibaso-
dik vagy megsérul. Valassza le
a terméket az elektromos halé6-
zatrol. Forduljon az import6r-
hoz vagy a hivatalos szerviz-
koézponthoz.

* Ne hasznalja a terméket, ha az

ellilsé ajtoé uvegét eltavolitot-
tak vagy megrepedt. Ellenkez6
esetben fennall a sériilés és a
kornyezeti karok veszélye.

« Semmilyen okbdl ne Iépjenra a

készllékre.



* Soha ne hasznalja a terméket,
ha itél6képessége vagy koordi-
nacidja alkohol és/vagy kabito-
szer fogyasztasa miatt karoso-
dott.

« A f6z6térben és kornyékén
nem szabad gyulékony targya-
kat tartani. Ellenkez6 esetben
ezek tiizet okozhatnak.

+ A siit6 fogantyuja nem torolko-
zGszarit6. A termék hasznala-
takor ne akasszon torolkoz6t,
keszty(it vagy hasonlo textilia-
kat a fogantyura.

+ A termék ajtajanak zsanérjai
az ajtd nyitasakor és zarasakor
elmozdulhatnak, és elakadhat-
nak. Az ajté nyitasakor/zarasa-
kor ne fogja meg a zsanérok-
kal ellatott részt.

AI .7 Homérséklet figyel-
meztetések

* FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalat kozben a termék és
a hozzaférhetd részei forroak
lesznek. Ugyelni kell arra, hogy
ne érintse meg a terméket és a
fit6elemeket. A 8 év alatti
gyermekeket a terméktdl tavol
kell tartani, kivéve, ha alland6
feligyelet alatt allnak.

* Ne helyezzen gyulékony/rob-
banasveszélyes anyagokat a
termék kozelébe, mivel miko-
dés kozben a felliletek forroak
lesznek.

« Tartson tavolsagot, amikor a
sutd ajtajat a sités kdzben
vagy a siités végén kinyitja. A
g6z megégetheti a kezét, az ar-
cat és/vagy a szemét.

+ M(ikddés kozben a termék for-
ro. Ugyelni kell arra, hogy ne
érintse meg a forro részeket, a
suto belsejét és a flit6eleme-
ket.

« A termék kezelésénél mindig
viseljen héallo siitékesztydit.

A1 .8 Kiegeészitok haszna-
lata

* Fontos, hogy a drétracs és a
talca megfelel6en legyen elhe-
lyezve a drotpolcokon. Részle-
tes informaciokat a "Tartozé-
kok hasznalata" cim( részben
talal.

+ Zarja be a sutd ajtajat, miutan
a tartozékokat teljesen a siit6-
térbe tolta, kiilonben azok az
ajtouvegnek tkozhetnek és
megsérilhetnek.

+ Csak az ehhez a siit6hoz ajan-
lott husszondat hasznalja.

A1 9 Afozes biztonsaga

+ Ha az ételekben alkoholos ita-
lokat hasznal, legyen Gvatos.
Az alkohol magas homérsékle-
ten elparolog és tizet okozhat,
mivel forré feliiletekkel érint-
kezve meggyulladhat.
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+ A fézbterileten lévé ételmara-
dékok, példaul az olaj, meg-
gyulladhatnak. F6zés el6tt ta-
volitsa el ezeket a maradéko-
kat.

« Etelmérgezés veszélye: Siités
el6tt vagy utan ne hagyja az
ételt 1 6ranal hosszabb ideig a
sttében allni. Ellenkezd eset-
ben ételmérgezést vagy beteg-
ségeket okozhat.

« Zart konzervdobozokat és
uvegedényeket ne melegitsen
a sutében. A konzervdoboz-
ban/Uvegben felgylileml6 nyo-
mas miatt az szétrobbanhat.

* Ne helyezzen siit6lemezeket,
edényeket vagy aluminiumfoli-
at kozvetlenil a suité aljara. A
felgyllemlett hé karosithatja a
sité aljat.

A zsiros pergamenpapir vagy ha-

sonl6 anyagok hasznalatakor

ugyeljen a kovetkezd évintézke-
désekre:

* Helyezze a zsirpapirt egy
edénybe vagy a suté tartozéka-
ra (talca, drétracs stb.) az étel-
lel egylitt, és tegye az el6mele-
gitett sutébe.

+ Annak érdekében, hogy ne ér-
jen a sut6 flitéelemeihez és a
forro leveg6 aramlasat nem
akadalyozza, tavolitsa el a tar-
tozékokroél vagy edényekrél le-
1696 zsirpapir felesleges része-
it. Ne hasznaljon zsirpapirt a

gyarto altal megadott maxima-
lis hdmérsékletnél magasabb
stutéhémérsékleten. Soha ne
tegyen zsirpapirt a siitd aljara.
Elémelegités kozben ne tegye
a tartozékokra.

Mindig nyomija le egy tanyérral
vagy hasonlo6 targgyal, hogy
megakadalyozza, hogy az
anyag a siitében lévé légaram-
las miatt szétrepdljon.

Csak a sziikséges felliletet fed-
je le a talca belsejében.
Minden hasznalat utan a talcat
meg kell tisztitani, és a talca-
ban hasznalt zsirpapirt vagy
hasonlé anyagokat ki kell cse-
rélni. Ellenkezd esetben a tal-
cara csepeg0 folyadékot flistot
okoznak, de akar meg is gyul-
ladhatnak.

A termék fedelének kinyitasa-
kor megvaltozik a légaramlas.
A zsirpapir érintkezhet a f(it6-
elemekkel és meggyulladhat.
Ha siitéshez grillracsot hasz-
nal, az also racsra egy talcat
kell helyezni. Ellenkezé eset-
ben a siitd aljara csopogé ét-
olaj és egyéb 6sszetevék erés
flstot képezhetnek, és langok-
hoz vezethetnek.

Grillezés kozben zarja be a si-
t6 ajtajat. A forro felliletek égé-
si sériiléseket okozhatnak!
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* A grillezésre nem alkalmas
ételek tlizveszélyesek. Csak
olyan ételeket grillezzen, ame-
lyek alkalmasak er6s grilltizre.
Ne helyezze az ételt tulsago-
san hatra a grill hatuljaba. Ez a
legforrébb teriilet, és a zsiros
ételek langra kaphatnak.

f 1.10 Biztonsagos karban-
tartas és tisztitas

+ A termék tisztitasa el6tt varja
meg, amig a termék lehdl. A
forro feliiletek égési sériilése-
ket okozhatnak!

2 Kornyezetvéedelmi utasitasok

+ Soha ne mossa a terméket
ugy, hogy vizet permetez vagy
ont ra! Fennall az aramuités ve-
szélye!

* Ne hasznaljon g6ztisztitét a
termék tisztitasahoz, mert ez
aramutést okozhat.

* Ne hasznaljon durva surol6-
szereket, fémkaparokat, drot-
gyapotot vagy fehérité anyago-
kat a ellilsé ajto Uveg tisztita-
sahoz. Ezek az anyagok az
uvegfeliiletek karcolédasat és
torését okozhatjak.

2.1 Hulladékrol sz6l6 iranyelv

2.1.1 Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szo-
I6 rendeletnek valé megfelelés
és a hulladéktermékek artalmat-
lanitasa

Ez a termék megfelel az EU WEEE-iranyel-
vének (2012/19/EU). A termék az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladé-
kainak (WEEE) besorolasi szimbdlumaval
van ellatva.

Ez a termék kivalé minéség al-
katrészekbdl és anyagokbdl ké-
sziilt, amelyek Ujrafelhasznal-
hatdk és Ujrahasznositasra al-
kalmasak. Ezért az élettartam
L végén ne a normal haztartasi
és egyéb hulladékokkal egyiitt dobja ki a le-
selejtezett késziléket. Vigye el az elektro-
mos és elektronikus berendezések ujra-
hasznositasara szolgalé gy(jtéhelyre. Ezek-
rél a gydjtépontokrol érdeklédjon a helyi 6n-
kormanyzatnal. A készllék megfelel6 artal-

matlanitasa segit megel6zni a kdrnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt negativ
kovetkezményeket.

Megfelel a RoHS-iranyelvnek:

Az On éaltal megvasarolt termék megfelel az
EU RoHS-iranyelvének (2011/65/EU). Nem
tartalmaz az irdnyelvben meghatarozott ka-
ros és tiltott anyagokat.

2.2 Csomagolasi informaciok

A termék csomagoléanyagai Gjrahasznosit-
hat6 anyagokbdl késziilnek a nemzeti kor-
nyezetvédelmi eldirdasoknak megfeleléen.
Ne dobja ki a csomagolasi hulladékot a
haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyiitt,
hanem vigye el a helyi hatésagok altal kije-
I6lt csomagoldanyag-gydjtéhelyekre.

2.3 Energiatakarékossagi ajanlasok

Az EU 66/2014 szerint az energiahatékony-
sagra vonatkozo informacidk a termékhez
mellékelt elismervényen talalhatok.

Az aldbbi javaslatok segitenek abban, hogy
termékét kdrnyezetbarat és energiahaté-
kony médon hasznalja:
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Siités el6tt olvassza ki a fagyasztott éte-
leket.

A sitében hasznaljon s6tét vagy zoman-
cozott edényeket, amelyek jobban atad-
jak a hét.

Ha a recept vagy a hasznalati utmutato
el6irja, mindig melegitse el6. Siités koz-
ben ne nyissa ki gyakran a siité ajtajat.
Hosszan tarto siités esetén a siités vége
el6tt 5-10 perccel kapcsolja ki a termé-
ket. A maradék hé felhasznalasaval akar
20% villamos energiat is megtakarithat.
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+ Prébaljon meg egyszerre tobb ételt sitni

a slitében. Egyszerre is fézhet, ha két si-
t6edényt helyez a drétracsra. Raadasul,
ha az ételeket egymds utan f6zi meg,
energiat takarit meg, mert a siité nem ve-
sziti el a hgjét.

Ne nyissa ki a siit6 ajtajat, amikor a siités
a "Eco ventilator f(ités" izemmaodban tor-
ténik. Ha az ajto nincs kinyitva, a belsé
hémérsékletet az energiatakarékossag
érdekében a "Eco ventilator flités" lizem-
modban optimalizaljak, és ez a hdmér-
séklet eltérhet a kijelz6n megjelenitettdl.




3 Az On késziiléke

3.1 Termék bemutatasa
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1 Kezel6panel 2 Lampa

3 Racsos polcok

5 Ajté
7 Alsé f(itétest (az acéllemez alatt)
9 Felsé6 flit6test

A modelltél fliggéen valtozik. El6fordulhat, hogy
az On terméke nem rendelkezik lampaval, vagy a
lampa tipusa és helye eltérhet az dbran lathato-
tol.

A modelltél figgéen valtozik. El6fordulhat, hogy
az On terméke nem rendelkezik drétallvannyal. A
képen egy drétallvanyos termék lathaté példa-
ként.

6
8
10

3.2

Ventilator motor (az acéllemez mo-
gott)

Kezelés

Polcpozicio

Szell6zb6nyilasok

Termékvezérl6 panel bemutatasa
és hasznalata

Ebben a részben a termék vezérlépanelé-
nek attekintését és alapvet6 felhasznalasi
madjait taldlja. A termék tipusatdl fliggben
eltérések lehetnek a képekben és egyes jel-
lemz6kben.
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3.2.1 Kezelopanel

11 10 9 8
| | ! |
| LI > |
@ © SorEhs
O T
| B B R : T Jodosis @ |
| ] |
| | | | | [
1 2 3 4 5 6 7

Ki-/bekapcsolé gomb

Siit6 vezérlégomb
Hémérséklet jelzd teriilet
Sités inditas/leallitds gomb
Id6zit6/id6tartam-jelz6 teriilet
Vezérld eltavolitdas gomb
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1

Ha vannak a terméket vezérlé gomb, egyes
modelleknél ezek a gombok nyomasra kijo-
hetnek (rejtett gombok). Az ezekkel a gom-
bokkal elvégezhet6 beallitdsokhoz el6szor
nyomja be a megfelel6 gombot, majd hizza
ki a gombot. Miutdn elvégezte a beallitast,
nyomja be Ujra, és helyezze vissza a gom-
bot.

3.2.2 A siito vezérlopanelének bemu-
tatasa

Siit6 vezérlogomb

Az id6zit6/orajelz6 és a h6mérsékletjelzé
terlleteken a siit6 vezérlégombjaval ellen-
Orizheti a beallitasokat. A suté vezérl6-
gombjdnak jobbra és balra torténé elfordi-
tasaval és a gomb megnyomasaval alkal-
mazhatja ezeket a beallitasokat.

Siito belso homérsékletének kijelzdje

A siit6 belsé hémérsékletét a kijelz6n meg-
jelend belsé hémérséklet szimbdlum mu-
tatja. Amikor a siités megkezddédik, a szim-
bélum lathaté a kijelz6n, és amikor a siité
bels6 hémérséklete eléri a beallitott hémér-
sékletet, a szimbdlum minden szintje vila-
git.

2 Funkci6 kijelz6

4 Hoémérséklet bedllitdas gomb
6 Nyomogomb zar gomb

8 Riasztas gomb

10 1d6 és beallitasok gomb

Funkcio kijelzo

A siité munkafunkcidi a siité funkcio kijel-
z6jén taldlhatok. Egyes funkciokat azok
megérintésével aktivalhat. A kijelz6n talal-
haté 0sszes funkcié vazlatos, el6fordulhat,
hogy az On késziilékében nincs jelen. A ter-
mék funkcioit a "A siité mikodési funkcidi"
cim( fejezet ismerteti.

Jelzo teriiletek:

& B A 7
onOQan &
O aoooo s 2
mpont i g O
o .
C Jooosis @
Gombok :

€O :1d6 és beallitasok gomb

°C :Hémérséklet beallitas gomb
Iil' : Nyomégomb zér gomb

[\ :Riasztas gomb

DIl : Siités inditas/ledllitds gomb
Idézité/idGtartam-jelzé teriilet :
(O :siitési idé/napi idé szimbélum
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: Riasztas szimbdlum

: Bedllitdsok szimbo6lum

: Nyomégomb zar szimbdlum

: Siités 6ko ventilatorral szimbo6lum

: Alacsony szintl g6z szimbolum *

: Magas szintii g6z szimbdlum *

> D> & [p & O

: Husszonda szimbdélum *

N

az On termékén nem érhet6 el.
Hémérséklet jelz6 teriilet :
P :siités szimbdlum

°C : Hémérséklet szimbolum

A termék tipusatol fiiggéen valtozik. Lehet, hogy

| :Asiitében lév8 hémérséklet szimbdlum

»
=

: Gyors melegités (booster) szimbdlum
: Ajté zar szimbdlum *
: Vezérl6 eltdvolitds szimbdlum *

: Wifi szimbdlum *

* ) O,

: A termék tipusdtél fuggden valtozik. Lehet, hogy
az On termékén nem érhetd el.

3.3 Assiito mikodési funkcioi

A funkciétablazatban a siitében hasznélha-
16 mUikodési funkcidk, valamint az ezekhez
a funkcidkhoz bedllithatd legmagasabb és
legalacsonyabb hémérséklet lathatd. Az itt
bemutatott mikddési modok sorrendje el-
térhet a terméken talalhato elrendezéstél.

Funkcié
szimb6- |Funkci6 leiras
lum

Hémérséklet-
tartomany (°C)

Leiras és hasznalat

A siité nincs felmelegitve. Csak a ventilator (a hatso falon) mu-
kodik. A fagyasztott, szemcsés ételeket szobahémérsékleten
lassan kiolvasztjuk, a f6tt ételeket lehitjiik. Egy egész hisda-
rab felolvasztdsahoz hosszabb id6re van sziikség, mint a sze-
mes élelmiszerek esetében.

Felsé és also flités

# Mikddtetés ventilator-
o ral

40-280

Az ételt egyszerre melegitik fellilrél és alulrél. Alkalmas siite-
ményekhez, siiteményekhez vagy siiteményekhez és porkoltek-
hez siit6formakban. A f6zés egyetlen talcaval torténik.

Alsé flités

40-220

Csak also f(ités van bekapcsolva. Alkalmas olyan ételekhez,
amelyek aljat barnitani kell.

Légkeveréses felsé/al-
s6 flités

40-280

A felsé és alsé flitGtestek altal felmelegitett forré leveg6t a
ventilator egyenletesen és gyorsan szétosztja a siitében. A f6-
zés egyetlen talcaval torténik.

Ventiltor f(ités

40-280

A ventilator 4ltal felmelegitett forrd levegé egyenletesen és
gyorsan oszlik el a ventilatorral egyiitt a siitében. Alkalmas
tobbtalcas f6zéshez kiilonbzé polcszinteken.

Eco ventilator fiités

160-220

Az energiatakarékossdg érdekében ezt a funkcidt a "Ventilator
flités" helyett hasznélhatja a 160-220°C kozétti tartomanyban.
De; a siitési id6 kissé hosszabb lesz. Ennek a funkcionak a
hasznélatat a "A siit6 vezérl6egységének miikodése" cimdi fe-
jezetben ismertetjik.

Pizza funkcié

40-280

Az alsé f(ités és a ventilator flités mikddik. Pizza f6zésére al-
kalmas.

,3D” funkcio

Bl[|®][®]|[®]|]]|

40-280

MUkodik a felsd flités, az also flités és a ventilatorf(ités funk-
ci6. A f6zend6 termék minden oldala egyforman és gyorsan
megsiil. A f6zés egyetlen talcaval torténik.
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w
. g A siité mennyezetén 1év6 kis grill mikodik. Kisebb mennyisé-
Alacsony grill 40-280 gek grillezésére alkalmas.
Telies grill 40-280 A siité mennyezetén lévé nagy grill mikodik. Nagy mennyiségi
jes g grillezésre alkalmas.
wwWwW Légkeveréses telies A nagyméretd grillracs 4ltal felmelegitett forr6 levegét a venti-
% 9 il ! 40-280 |ator gyorsan szétosztja a siitében. Nagy mennyiség( grillezés-
9 re alkalmas.
. g Arra szolgdl, hogy az ételeket hosszu ideig talaldsra kész hé-
822 Melegen tartas 40-100 mérsékleten tartsa.
Kenvér funkcié ) Kenyérsiitéshez hasznaljak. A bedllitott hémérséklet és id6
Q y nem modosithato.
J/ Extra funkci6 aktivalasa . Azoknak a miikddési funkcidknak az aktivéalaséra szolgal, ame-
000 lyek nem jelennek meg az inditaskor a funkcié kijelzén.

3.4 Termék tartozékai

Az On termékében kiilénbozé tartozékok

vannak. Ebben a részben a tartozékok leira-
sa és a helyes hasznalat leirdsa talalhaté. A
mellékelt tartozékok a termékmodelltél fiig-
g6en eltéréek. El6fordulhat, hogy nem all Grill racs
rendelkezésre a felhasznaloi kézikonyvben

TIEE . . Y A siitéshez vagy a siitni és parolni kivant
leirt 0sszes tartozék az On termékéhez.

ételeknek a kivant polcra helyezéséhez

- — NPT hasznaljak.

A késziilék belsejében 1évé talcak a ,Z J }

@ hé hatasara deformalédhatnak. Ez A racsos polcokkal ellatott modelleken :
nincs hatassal a funkcionalitasra. A

deformacié megszlinik, amikor a
talca lehdil.

Standard talca

Siiteményekhez, fagyasztott ételekhez és
nagy darabok siitéséhez hasznalatos. A racsos polc nélkiili modelleknél :

=T <=

Mély talca

Siiteményekhez, nagy darabok, szaftos éte-
lek siitéséhez vagy grillezéskor a kifolyé
olajok 0sszegyljtéséhez hasznaljak.
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Husszonda

Husételek f6zésekor a vékony hosszu vé-
gét a husra tlizziik, a masik végét pedig ugy
hasznaljuk, hogy a masik végét a keret ol-
dalfalan lévé foglalatdhoz rogzitjiik.

e

3.5 A termék tartozékainak hasznala-
ta

Fozopolcok

A f6z6térben 5 szintes polcpozicié all ren-
delkezésre. A polcok sorrendjét a siité eliil-
s6 keretén 1évé szamokbdl is lathatja.

A racsos polcokkal ellatott modelleken :

N

5

4

3

2

1

>/
A racsos polc nélkiili modelleknél :

— ] 4
| ~ 3
4; =~ 2
=~ ]

A grillracs elhelyezése a siitopolcokon

A racsos polcokkal ellatott modelleken :
Nagyon fontos, hogy a grillrdcsot megfele-
I6en helyezze a racsos oldalsé polcokra. A
grillracsot a kivant polcra helyezve a nyitott
résznek az ellils6 oldalon kell lennie. A jobb
siités érdekében a grillrdcsot a racspolc
megallasi pontjan kell rogziteni. Nem halad-
hat at a megallasi ponton, hogy érintkezzen
a siit6 hatsé falaval.

A racsos polc nélkiili modelleknél :
Nagyon fontos, hogy a grillrdcsot megfele-
I6en helyezze az oldalsé polcokon. A grill-
rdcsnak egy iranya van, amikor a polcra he-
lyezi. A grillracsot a kivant polcra helyezve
a nyitott résznek az eliils6 oldalon kell len-
nie.

A talca elhelyezése a siitépolcokon

A racsos polcokkal ellatott modelleken :
Az is nagyon fontos, hogy a talcédkat megfe-
leléen helyezze el a drétos oldalsé polco-
kon. A talcat a kivant polcra helyezve a tal-
ca tartasara szolgalo oldalanak az elllsé
oldalon kell lennie. A jobb siités érdekében
a talcat a drétpolcon 1évé megallito aljza-
ton kell régziteni. Nem haladhat &t a megal-
lit6 aljzaton, hogy érintkezzen a siit6 hatso

A racsos polc nélkiili modelleknél :

Az is nagyon fontos, hogy a talcakat megfe-
lel6en helyezze el az oldalso polcokon. A
talcdnak egy irdnya van, amikor a polcra he-
lyezi. A talcat a kivant polcra helyezve a tal-
ca tartasdra szolgalo oldalanak az eliils6
oldalon kell lennie.
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A grillracs megallito funkciéja

Van egy megallitd funkcio, amely megaka-
dalyozza, hogy a grillracs kibillenjen a drét-
polcrél. Ezzel a funkciéval konnyen és biz-
tonsagosan kiveheti az ételt. A grillracs el-
tavolitdsa kozben hizza elére, amig el nem
éri a megallasi pontot. Ezen a ponton at kell
haladnia, hogy teljesen eltavolitsa.

mabe

Talca megallit6 funkcié - A racsos polcok-
kal ellatott modelleken

Van egy megallit6 funkcid is, amely meg-
akadalyozza, hogy a talca kibillenjen a drot-
polcrél. A talca eltavolitdsa kozben engedje
ki a hats6 megallité aljzatbdl, és hizza ma-
ga felé, amig eléri az eliils6 oldalt. A teljes
eltavolitashoz at kell haladnia ezen a meg-
all6 aljzaton.

A grilltracs és a talca megfelel6 elhelyezé-
se a teleszkopos sineken-A racsos polcok-
kal ellatott és a teleszképos modelleken
A teleszkopos sineknek koszonhet6en a
talcak vagy a grillracs kdnnyen felszerelhe-
16 és eltavolithatd. Ha talcakat és grillra-
csokat hasznal a teleszkdpos sinekkel,
ugyelni kell arra, hogy a teleszképos sinek
ellilsé és hatsé részén |évd csapok a racs
és a talca szélein nyugodjanak (lasd az ab-
ran).
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3.6 Miiszaki adatok

Altalanos eléirasok

A termék kiils6 méretei (magassédg/szélesség/mélység) 505 /594 /567

(mm)

A’suto beépitési méretei (magassag / szélesség / mély- 590-600 /560 /min. 550
ség) (mm)

Fesziiltség/frekvencia 220-240V ~; 50 Hz
éét:;mekben haszndlt/alkalmazhaté kabeltipus és -szel- min. HOSVV-FG 3 x 1,5 mm2
Teljes energiafogyasztds (kW) 33

Siité tipusa Tobbfunkciés siité

Alapok: A haztartdsi tipusu elektromos siiték energiacimkéjére vonatkozé informaciék az EN 60350-1 / IEC 60350-1
szabvéanynak megfeleléen szerepelnek. Az értékek meghatarozésa a Felsé és also fiités vagy (ha van) a Légkeveré-
ses felsé/als6 flités funkcidkban torténik, szabvanyos terhelés mellett.

Az energiahatékonysdgi osztdly meghatarozasa az aldbbi rangsorolas szerint torténik, attél fliggéen, hogy a termé-
ken vannak-e megfelel6 funkcidk vagy sem. 1-Eco ventilator f(ités , 2-Ventilator f(ités , 3-Légkeveréses alacsony
grill, 4-Felsé és also flités.

A muszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkil médosithatdk a termék minéségé-
nek javitasa érdekében.

A kézikonyvben szerepl6 abrak sematikusak, és el6fordulhat, hogy nem pontosan
@ egyeznek az On termékével.

kek laboratériumi korilmények kdzott, a vonatkozé szabvanyoknak megfeleléen
lettek meghatarozva. A termék lizemeltetési és kdrnyezeti feltételeitél fliggéen
ezek az értékek valtozhatnak.

@ A termék cimkéin vagy a termékhez mellékelt dokumentacidban feltiintetett érté-
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4 Elso hasznalat

Miel6tt elkezdené hasznalni a terméket,
ajanlott elvégezni a kdvetkezd szakaszok-
ban leirtakat.

4.1 Eloszor id6 beallitas

A siit6 hasznalata el6tt mindig allit-

@ sa be a napi id6t. Ha nem 4llitja be,
egyes sutémodellekben nem lehet
sutni.

1. A sit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi id6 jelenik meg), a
beallitasi meni aktivalasahoz érintse
meg a (O gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamldlas. A visszaszamlalds
végeztével aktivalddik a beallita-
sok mendi.

Q
/ —
AN oC

2. Aktivélja az id6zit6 mez6t a siitd vezér-
I6gombjanak egyszeri megnyomasaval
vagy a {9 gomb egyszeri megérintésé-
vel.

= Az id6zit6 mezs és a % szimbo-
lum villog az id6zit6/id6zités kijel-
zén.

L8
o 1371
UL

— Wil

3. Allitsa be a napi idét a siité vezérls-
gombjanak jobbra/balra forditasaval, és
aktivalja a perc mez6t a siit6 vezérlé-
gombjanak egyszeri megnyomasaval
vagy a © gomb egyszeri megérintésé-
vel.
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= A percek mez6 és a ¢ szimbolum
villog az id6zité/id&tartam kijelzdn.

4. Allitsa be a percet a siité vezérl6gomb-

janak jobbra/balra forgatasaval. Hagyja
jéva a beallitast a siité vezérlégombja-

nak egyszeri megnyomasaval vagy a ©
gomb egyszeri megérintésével.

= A napi id6 beallitasa és a ¢ szim-
bélum folyamatosan vilagit.

Ha az elsé id6zit6 bedllitdsa nem
torténik meg, a napi id6 a gyartasi
folyamat soran bedllitott id6ponttol
kezdédik. Kés6bb a napi id6t meg-
véltoztathatja a "Beallitasok" rész-
ben leirtak szerint.

Hosszabb dramsziinet esetép ana-
@ pi id6 beallitasok torlédnek. Ujra be

kell allitani.

4.2 Kezdeti tisztitas

1.

Tavolitsa el a csomagolas minden ré-
szét.

Vegye ki az 6sszes tartozékot a termék-
kel egyttt szallitott stitébdl.

Hasznalja a terméket 30 percig, majd
kapcsolja ki. igy a gyartas soran a ke-
mencében maradt maradvanyok és réte-
gek elégetheték és megtisztithatok.

A termék mUkodtetésekor valassza ki a
legmagasabb hé6mérsékletet és azt a
mUkddési funkciot, amely esetében a
termék Osszes flit6berendezése muiko-
dik. Lasd "A sté mUkodési funkcioi

[» 67]". A siit6 kezelését a kbvetkezd
részben ismerheti meg.

Varja meg, amig a siité kihil.



6. A termék fellleteit nedves ruhaval vagy
szivaccsal torolje at, majd ruhaval sza-
ritsa meg.

A tartozékok hasznalata eldtt:

Tisztitsa meg a siit6bdl kivett tartozékokat

mososzeres vizzel és puha tisztitészivacs-

csal.

5 Asiité hasznalata

MEGJEGYZES: Egyes mosé- vagy tisztit6-
szerek karosithatjak a fellletet. A tisztitas
soran ne hasznaljon surold hatasu tisztito-
szereket, tisztitdporokat, tisztitdo krémeket
vagy éles targyakat.

MEGJEGYZES: Az elsé hasznalat sorén
tobb 6ran keresztiil fiist és szag keletkez-
het. Ez normalis, és csak j6 szell§zésre van
sziikség az eltavolitasahoz. Kertiilje a fiist
és a keletkez6 szagok kdzvetlen belélegzé-
sét.

5.1 Altalanos informaciok a siito
hasznalatahoz

Hiitoventilator ( A termék tipusatél fiiggo-
en valtozik. Lehet, hogy az On termékén
nem érheté el. )

Az On terméke hitéventilatorral rendelke-
zik. A hdtéventilator sziikség esetén auto-
matikusan bekapcsol, és h(ti a termék eldl-
s6 részét és a butorokat is. A h(tési folya-
mat befejeztével automatikusan kikapcsol.
A forré levegd a siit ajtajan keresztil tavo-
zik. Ne takarja le ezeket a szell6z6nyilaso-
kat semmivel. Ellenkez6 esetben a siit6 tul-
melegedhet. A hiitéventilator a stité miko-

5.2 A siito vezérloegységének miikodése

A siit6 vezérloegység altalanos figyelmez-

tetései

+ A sitési folyamatra beallithaté maximalis
id6 5:59 6ra. A melegen tart funkcioban
ez az id6 23:59 6ra. Aramsziinet esetén
az el6re beallitott siités és a sitési id6-
tartam torlédik.

+ Barmilyen beallitas elvégzése kdzben a
megfelel§ szimbdlumok villognak a kijel-
z0n. Az elvégzett bedllitasokat el kell

dése alatt vagy a siité kikapcsolasa utan
(kb. 20-30 percig) tovabb mikodik. Ha a si-
16id6zit6 programozasaval f6z, a siitési id6
végén a hitéventilator minden funkcidval
egydtt kikapcsol. A hiitéventilator tizemide-
jét a felhasznal6é nem tudja meghatarozni.
Automatikusan be- és kikapcsol. Ez nem hi-
ba.

Siito vilagitas

A st vilagitasa akkor kapcsol be, amikor
a siit6 elkezdi a stitést. Egyes modelleknél
a vilagitas siités kozben is vilagit, mig mas
modelleknél egy bizonyos idé utan kikap-
csol.

menteni, vagy a leirdsban szerepl6 meg-
felel6 gomb megérintésével, vagy révid
ideig tart6 varakozassal.

+ Ha a siitési id6 a silités megkezdésekor
van bedllitva, a hatralévé id6 megjelenik a
kijelz6n.

+ Ha a vezérl6egységen a gyors elémelegi-
tés beallitas aktiv, akkor a siités megkez-
désekor a kijelzén megjelenik a 2§ szim-
bélum, és a siitd eléri a gyors siitéshez
beallitott hémérsékletet. A gyors el6me-
legités beallitdsahoz |asd a "Beallitasok"
cimd részt.
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I
Q&S
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1 2 3 4 5 6 7
1 Ki-/bekapcsolé gomb 2 Funkcio kijelzé
3 Sit6 vezérlégomb 4 Hoémeérséklet beallitas gomb
5 Hémérséklet jelzd teriilet 6 Nyomdégomb zar gomb
7 Sités inditas/ledllitds gomb 8 Riasztds gomb
9 |dézité/id6tartam-jelz6 teriilet 10 1d6 és beallitdsok gomb
11 Vezérl6 eltavolitdas gomb
Hémérséklet jelz6 teriilet :
L /'i'\ » {i} 7 P :Siités szimbélum
@ O |_|:|_| 1 2 Q °C :Hémérséklet szimbolum
gL & G
— } " i Asutében 1év6 hémérséklet szimbolum
° |:| |:| |:| T I 0 ﬁm : Gyors melegités (booster) szimbélum
C Zooosi= @ o rommeieaies b
: Ajto zar szimbdlum
D“ : Vezérl§ eltavolitas szimbolum *
Gombok :

€O :1d6 és bedllitdsok gomb

°C : Hémérséklet beallitds gomb
[E' : Nyomégomb zar gomb

[\ :Riasztés gomb

DIl :siités inditas/ledllitas gomb
1d6zité/id6tartam-jelzé teriilet :

: Siitési idé/napi idé szimbélum
: Riasztas szimbélum

: Bedllitdsok szimbolum

: Nyomégomb zar szimbdélum

: Siités 6ko ventilatorral szimbélum
: Alacsony szintl g6z szimbdlum *

: Magas szint(i g6z szimbdlum *

> D@ & OO

: Husszonda szimbdélum *

%

A termék tipusatol fliggden valtozik. Lehet, hogy
az On termékén nem érheto el.

: Wifi szimbdlum *
*  :Atermék tipusatol figgden valtozik. Lehet, hogy
az On termékén nem érhetd el.

A siito bekapcsolasa

1. A gomb megérintésével kapcsolja be
a sutét.

= A siité bekapcsolasa utan a kijelz6n
megjelenik az els6 miikddési funkcio.
A mikodési funkcio, a hémérséklet, a
slitési id6 és a riasztds beallithato, ami-
kor a kijelz6 ebben az allapotban van.

Ha ezen a kijelzén nem torténik be-

@ allitas, a siit6 kb. 5 perc mulva ki-
kapcsol, és a kijelzén a napi idé je-
lenik meg.

A siito kikapcsolasa.
Kapcsolja ki a siit6t a D) gomb megérinté-
sével. A kijelz6n megjelenik a napi idé.
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Kézi siités a homérséklet és a siito miiko-
dési funkciojanak kivalasztasaval

Kézi vezérléssel (sajat kezlileg) siitési idé
beallitasa nélkiil is f6zhet, az ételre jellem-
z6 hémérséklet és miikodési funkcid kiva-
lasztasdaval. A képeken példaként a "Fels6
és alsé flités" funkcio és a 180 °C-os bealli-
tdsok lathatoak.

1. A gomb megérintésével kapcsolja be
a sitét.

2. Erintse meg a funkcié kijelz6jén az akti-
valni kivant mdkodési funkciot.

o
o
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3. Ha az aktivalni kivant funkcié nem sze-
repel a funkcidk kijelz6jén elséként meg-
jelené mikodési funkcidk kdzott, akkor
az alsé sorban [évé miikodési funkcio-
kat a "Extra funkcié aktivalasa" megérin-
tésével aktivalhatja

=] & %] [¢] [@]
@ Y o i
6 [ (2 %

4. AKkijelz6n megjelenik a kivalasztott md-
kodési funkcio elére bedllitott hémér-
séklete. A h6mérséklet megvaltoztata-
sdhoz nyomja meg egyszer a siit6 ve-
zérlégombjat, vagy érintse meg a °C
gombot, és forditsa a siité vezérlégomb-
jat jobbra/balra.

= A °C szimbdlum villog a h6mérsék-
let-kijelzdn.

SERLENN

°§>3DDC &

Ha a m(ikodési funkciot a mikodé-

@ si funkcié elére beallitott h6mérsék-
letének mddositasa utan valtoztatja
meg, a kijelzén az utoljara beallitott
hémérséklet jelenik meg. Ha azon-
ban a kivalasztott h6mérséklet nem
a kivalasztott m(kodési funkcio hé-
mérsékleti tartomanyan bellil van,
akkor az adott m(ikodési funkcié
legmagasabb hémérséklete jelenik
meg.

5. A°C gomb megérintésével erésitse meg
a bedllitott h6mérsékletet.

= A °C szimbolum folyamatosan vila-
git a hémérséklet-kijelzén.

o g e
—
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6. A mU(kodési funkcié és a hdmérséklet
bedllitasa utan a siités megkezdéséhez
érintse meg a pll gombot.

o [l o |

c I

c BOS. &«

= A siité azonnal elinditja a kivalasztott
funkciot a kivéalasztott hémérsékleten.
A hémérséklet-kijelzéna | ésa p
szimbolumok jelennek meg. A kijelz6n
elkezdédik a siitési id6 visszaszamlala-
sa. Ahogy a sitd bels6 h6mérséklete
eléri a bedllitott h6mérsékletet, a |
szimbo6lum minden egyes szakasza ki-
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gyullad. A siit6 nem kapcsol ki automa-
tikusan, mivel a kézi siités a siitési id6
beallitasa nélkil torténik. A siitést 6n-
nek kell irdnyitania és kikapcsolnia. Ha
a siités befejez6dott, érintse meg a Pl
gombot a siités befejezéséhez, vagy a
(D gombot a siité teljes kikapcsolasa-
hoz.

Siités a siitési ido beallitasaval;

A siit6é automatikusan kikapcsolhat az id6

leteltével, ha kivalasztja az ételre jellemzé

hémérsékletet és miikodési funkcidt, vala-

mint bedllitja a siitési id6t az id6zitén. A ké-

peken példaul a "Felsé és alsé flités" funk-

cio, 180 °C és 45 perc siitési id6 beallitasa

lathaté.

1. A (D gomb megérintésével kapcsolja be

a siitét.

2. Erintse meg a funkcié kijelz6jén az akti-
valni kivant mikodési funkciot.
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3. Ha az aktivalni kivant funkcié nem sze-
repel a funkcidk kijelz6jén elséként meg-
jelené mikodési funkcidk kdzott, akkor
az alsé sorban [évé mikodési funkcio-
kat a "Extra funkcié aktivalasa" megérin-
tésével aktivalhatja
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4. Akijelz6n megjelenik a kivalasztott md-
kodési funkcid elére beallitott hémér-
séklete. A h6mérséklet megvaltoztata-
sahoz nyomja meg egyszer a siitd ve-
zérlégombjat, vagy érintse meg a °C
gombot, és forditsa a siité vezérlégomb-
jat jobbra/balra.

= A°C szimbdlum villog a hémérsék-
let-kijelz6n.
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Ha a m(ikodési funkciot a mikodé-
@ si funkcié elére bedllitott h6mérsék-
letének mddositasa utan valtoztatja
meg, a kijelzén az utoljara beallitott
hémérséklet jelenik meg. Ha azon-
ban a kivalasztott h6mérséklet nem
a kivalasztott m(kodési funkcié hé-
mérsékleti tartomanyan beliil van,
akkor az adott m(ikodési funkcié
legmagasabb hémérséklete jelenik

meg.

5. A°C gomb megérintésével erésitse meg
a bedllitott h6mérsékletet.

= A °C szimbolum folyamatosan vila-
git a hémérséklet-kijelzén.
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6. A sutésiid6 beallitdasahoz nyomja meg
egyszer a siitészabalyozé gombot, vagy
érintse meg egyszer a O gombot.

= A beallitott 30 perces érték jelenik
meg az id6zit6/id6zités kijelz6jén,
és a (© szimbdlum villog.
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A stitési id6 gyors bedllitasahoz a

@ sutési id6t 30 percként aktivalhatja
a siitd vezérlégombjanak megnyo-
masaval vagy a {© gomb megérin-
tésével, miutan a mikodési funkci-
0t és a h6mérsékletet beallitotta, és
a siit6 vezérlégombjanak jobbra/
balra forditdsaval médosithatja az
id6t.

N

Allitsa be a siitési id6t a siitészabalyozé
gomb jobbra/balra forditasaval. A ©
gomb megérintésével er6sitse meg a
beallitasokat.
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A siitési id6 az els6 15 percben 1
@ perccel, 15 perc utan pedig 5 perc-

cel né.

8. A mukddési funkcid, a hdmérséklet és a
siitési id6 beallitasa utan érintse meg a
P Il gombot a siités megkezdéséhez.
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= A siité azonnal megkezdi mikodé-
sét a kivalasztott M(ikodtetés funk-
cioval és hémérséklettel, és a kijel-
z6n megjelenik az eltelt SUTES id6.
A hémérséklet-kijelzéna | ésa p
szimbdlumok jelennek meg. Ahogy
a siit6 belsé hémérséklete eléri a
bedllitott hémérsékletet, a | szim-
bélum minden egyes szakasza ki-
gyullad. Amikor a bedllitott sitési
id6 letelik, a h6mérséklet kijelz6n
megjelenik a "End" (Vége) szbveg,
az idézit6 hangjelzést ad, és a sii-
tés ledll.

9. Afigyelmeztetés egy percig szél. Ha
megérinti a p [l gombot, mikzben a
hangjelzés megszolal, és a h6mérséklet-
kijelzén a "End" (Vége) szoveg jelenik
meg, a siité korlatlan ideig tovabb mu-
kodik. Ha a megérinti a (O gombot, a si-
16 kikapcsol. Ha ezeken kiviil barmelyik
gombot megérinti, a hangjelzés meg-
sz(lnik.

Eco ventilator fiités

Az energiatakarékossag érdekében ezt a

funkciét a "Ventilator f(ités" helyett hasznal-

hatja a 160-220°C koz6tti tartomanyban.

De; a siitési id6 kissé hosszabb lesz.

1. Kapcsolja be a siit6t a (O gomb meg-
érintésével.

2. Erintse meg és tartsa lenyomva 3 ma-
sodpercig a "Ventilator f(ités" mdvelet
funkcidt a funkcio kijelzéjén.

EII

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamlalas. Amikor a vissza-
szamlalds véget ér, a &9 szimbo-
lum megjelenik az idézité/id6tar-
tam kijelz6n, és a "Eco ventilator
flités" funkcio aktivalodik.

®mnn
O Ludd 2
T__TWTJ T
C ious, @

3. A bedllitott h6mérsékletet és a siitési
id6t az el6z6 pontokban leirtak szerint
modosithatja. Ezutdn elkezdheti a si-
tést.

= A "Eco ventilator f(ités" izemmoddban a
lampa rovidebb ideig vilagit, mint siités
kozben a tobbi siitési funkcié az ener-
giatakarékossag miatt.
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Kenyér funkcio

Az On siit6jének van egy "Kenyér funkcio”
funkcidja, amely kifejezetten a kenyérsiités-
hez van bedllitva. A funkcié hémérséklet-
és id6beallitasai nem mddosithatok.
Hozzavalok

+ 500 g liszt

+ 15 g cukor

+ 10 g instant éleszté

+ 10 g napraforgémagolaj

+ 8gsd

+ 300 ml viz (35°C)

A tészta tetejére

+ 2 teaskanal napraforgoolaj

Elokésziiletek

1.

Szitaljuk a lisztet egy mély edénybe. Ad-
juk hozza a cukrot a liszthez, és keverjiik
homogénre.

A liszt kozepén készitsiink egy mélye-
dést, adjuk hozzd az élesztét, a sét és a
napraforgdolajat. A meleg vizet fokoza-
tosan, az edény oldalatél kezdve ontsiik
ki.

Gyurjuk a tésztat kézzel vagy tésztagyu-
régéppel kb. 10-15 percig.

A tésztat, amelyet 0sszegyurtunk, né-
hanyszor kézzel atforgatjuk, és egy
edénybe tessziik. Kenjen 1 teaskanal
napraforgdolajat a tésztdra, és fedje le
folidval ugy, hogy az érintkezzen a tész-
taval.

Miutan a tésztat folidval letakarta, fedje
le egy vastag ruhaval, és hagyja szoba-
hémérsékleten erjedni.

Tegye a 60 percig erjesztett tésztat a
pultra, és 4-5-sz06r hajtsa 6ssze, hogy a
benne 1év6 levegét eltavolitsa. Kenjen 1
tedskanal napraforgéolajat a tésztara,
és fedje le féliaval ugy, hogy az érintkez-
zen a tésztdval. Hagyjuk a tésztat tovab-
bi 30 percig kelni szobahémérsékleten.

Helyezze a siitétalcat a siit6é 3. polcara.

Kapcsolja be a siitét a (O gomb meg-
érintésével.

9. Aktivalja az alsé sor m(ikddési funkcioit
a funkci6 kijelzén 1évé "Extra funkcio ak-
tivalasa" érintésével.
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10.Erintse meg a "Kenyér funkcié" gombot
a funkcio kijelzéjén.
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11.Inditsa el a siitést a P || gomb megérin-
tésével.
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12.A siitési id6 végén egy percig hangjelzés
hallhaté. A (D gomb megérintése esetén
a siit6 kikapcsol. Ha ezeken kivdl bar-
melyik gombot megérinti, a hangjelzés
megszUnik.

5.3 Beallitasok

A 3-2-1 visszaszamlalas a kijelzén

@ azokban a meniikben vagy beallita-
sokban jelenik meg, amelyeket
hosszu ideig tarté megnyomassal
kell aktivalni. Amikor a visszaszam-
1alas lejar, a megfelel6 meni vagy
beallitas aktivalddik.

A billentyiizar aktivalasa

A gombzar funkcié hasznalataval megvéd-
heti a vezérl6egység zavarasat.
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1. Erintse meg a & gombot, amig a & szim-
bélum meg nem jelenik az id6zit6/id6-
tartam kijelzén.

=
%

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 vissza-
szamlalas. Amikor a visszaszamlalas
véget ér, a 3 szimbdlum megjelenik az
id6zit6/id6tartam kijelzén, és a gomb-
zar aktivalédik. A gombzar beallitasa
utan, ha barmelyik gombot megérinti
vagy a siit6 vezérlégombjat megnyom-
ja, az id6zit6 hangjelzést ad, és a @
szimbdlum villog.
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ha a siit6be |évé ételt egy bizonyos id6-
pontban meg szeretné forditani. Amint a
bedllitott id6 letelik, az id6zit6 hangjelzés-
sel figyelmeztet.

A maximalis jelzési id6 23 6ra 59
@ perc lehet.

Amig a gombzar be van kapcsolva,

@ a vezérl6egység gombjai nem hasz-
nalhaték. Aramsziinet esetén a
gombzar nem torlédik.

A gombzar deaktivalasa

1. Erintse meg a & gombot, amig a & szim-
bélum meg nem jelenik az id6ézit6/id6-
tartam kijelzén.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 vissza-

szamldalds. Amikor a visszaszamlalas
véget ér, a 3 szimbdlum eltlnik az id6-
zité/id6tartam kijelz6rél, és a gombzar
deaktivalodik.

A hangjelzés beallitasa

A termék vezérl6egységét a siitésen kivill

barmilyen mas figyelmeztetésre vagy emlé-

keztetbre is haszndlhatja. Az ébreszt66ra

nincs hatdssal a siit6 mikodési funkcidira.

Figyelmeztetési célokra hasznalatos. Pél-

daul akkor is haszndlhatja az ébreszt66rat,

1. Erintse meg egyszer a LA gombot a fi-
gyelmeztetési peridodus bedllitdsahoz.

= A percmezd és a A szimbdlum vil-
logni kezd az id6zité/id6tartam ki-
jelzén.
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2. El&szor allitsa be a perceket a siitd ve-
zérlégombjénak jobbra/balra forditasa-
val, majd a L gomb egyszeri megérinté-
sével aktivalja az id6zitémez6t.

3. Allitsa be az idét a siité szabalyozé-
gombjanak jobbra/balra forditasaval.
Erintse meg a £ gombot a beallitas
megerdsitéséhez.
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= Az id6zité/id6zités kijelz6n a LA
szimbolum folyamatosan vilagit,
és a kijelzén elkezdédik az ébresz-
tési id6 visszaszamlalasa.

4. Ariasztésiidd letelte utéan a QA szimbo-
lum villogni kezd és hangos figyelmezte-
tést ad.

Ha a riasztdsi id6 és a siitési idé

@ egyidejlleg van bedllitva, akkor a
rovidebb id6 jelenik meg az id6zit6/
id6zités kijelzén.
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A figyelmeztetés kikapcsolasa

1. Ariasztasi id6szak végén a figyelmezte-
tés egy percig sz6l. Erintse meg barme-
lyik gombot a hangjelzés leallitasahoz.

= A hangjelzés leall.
Ha torolni szeretné a riasztast;

1. Erintse meg egyszer a £\ gombot a fi-
gyelmeztetési periddus torléséhez.

= Az id6zité/iddtartam kijelzén vil-
logni kezd a £ szimbdlum.

2. Forgassa a sut6 vezérl6gombijat jobbra/
balra, amig a riasztasi id6 el nem éri a
"00:00" értéket.

Hangerd beallitas

Beallithatja a vezérl6egység hangerejét. A

bedllitas elvégzéséhez a siit6t ki kell kap-

csolni.

1. A siit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi id6 jelenik meg), a
beallitasi menu aktivaldsahoz érintse
meg a (O gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamldlas. A visszaszamlalds
végeztével aktivalddik a beallita-
sok mendi.
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2. Forgassa a st vezérl6gombjat jobbra/
balra, amig az id6zité/id&zités kijelz&jén
megjelenik a "b-1" vagy a "b-2" .
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3. Aktivalja a hangbedllitast a (© gomb is-
mételt megérintésével vagy a siit6 ve-
zérlé6gombjanak egyszeri megnyomasa-
val.

= A {8 szimbolum villog az id6zit6/
id6tartam kijelzén.

V4

4. Allitsa be a kivant hangszint a siitésza-
balyozé gomb jobbra/balra forditdsaval.

5. Erésitse meg a beadllitott hangot a ©
gomb ismételt megérintésével vagy a
siitd vezérldgombjanak egyszeri meg-
nyomasaval.

A kijelzo fényerejének beallitasa

Bedllithatja az irdnyit6 egység kijelzéjének

fényerejét. A bedllitas elvégzéséhez a siit6t

ki kell kapcsolni.

1. A siit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelzén a napi idé jelenik meg), a
bedllitasi meni aktivalasahoz érintse
meg a (& gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamlalas. A visszaszamlalds
végeztével aktivalodik a beallita-
sok mendi.

4 |8
\ Re
AN oC @

2. Forgassa a suit6 vezérl6gombijat jobbra/
balra, amig az id6zit6/idézités kijelzéjén
megjelenik a "d-1", "d-2 " vagy "d-3".
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3. Aktivélja a fényerébedllitast a © gomb
ismételt megérintésével vagy a siit6 ve-
zérlégombjanak egyszeri megnyomasa-
val.

= A 6 szimbdlum villog az id6zit6/
id6tartam kijelzdn.
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4. Allitsa be a kivant fényerét a siit6 szaba-
lyozégombjanak jobbra/balra forditasa-
val.

5. Erdsitse meg a fényerét a (© gomb is-
mételt megérintésével vagy a siit6 ve-
zérl6gombjanak egyszeri megnyomasa-
val.

Gyors elomelegités (Booster) funkcio beal-

litasa

A siitést a terméken automatikusan mu-

kodtetheti a gyors elémelegités funkcidval.

Ehhez aktivalnia kell a gyors elémelegités

bedllitast. A bedllitas elvégzéséhez a siit6t

ki kell kapcsolni.

1. A slit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi id6 jelenik meg), a
bedllitasi meni aktivalasahoz érintse
meg a (O gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamlalas. A visszaszamlalas
végeztével aktivalodik a beallita-
sok mend.
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2. Forgassa a siit6 vezérl6gombjat jobbra/
balra, amig a kijelz6n meg nem jelenik a
A szimbdlum és az "OFF" .
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3. Aktivalja a gyors el6melegités (Booster)
beéllitast a (O gomb megérintésével
vagy a siité vezérld6gombjanak egyszeri
megnyomasaval.

= A szimbdlum villog az idézité/
id6tartam kijelzén.
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4. A siité vezérl6gombjanak jobbra/balra
forditasaval allitsa a kijelzén [évé "OFF"
beadllitast "ON" allasba.

5. Erésitse meg az elémelegités (booster)
bedllitasat a O gomb ismételt megérin-
tésével vagy a siit6 vezérlégombjanak
egyszeri megnyomasaval.
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A gyors el6melegités beallitasat
@ ugyanezzel az eljarassal kapcsol-
hatja ki. A bedllitas "OFF" allasba

kapcsolasaval megsziintetheti a
gyors elémelegités beallitasat.

A napi ido megvaltoztatasa
A kordbban bedllitott napi id6 médositasa-
hoz

1. A suit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi idé jelenik meg), a
beallitasi meni aktivalasahoz érintse
meg a (O gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamldlas. A visszaszamlalas
végeztével aktivalodik a beallita-
sok mendi.
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2. Aktivalja az id6zit6 mez6t a siitd vezér-
I6gombjanak egyszeri megnyomasaval
vagy a {9 gomb egyszeri megérintésé-
vel.

= Az id6zit6 mezs és a % szimbo-
lum villog az id6zit6/id6zités kijel-
zén.

. LI"'% -
S | Q
=S
@

3. Allitsa be a napi idét a siité vezérls-
gombjanak jobbra/balra forditasaval, és
aktivalja a perc mez6t a siité vezérls-
gombjdnak egyszeri megnyomasaval
vagy a © gomb egyszeri megérintésé-
vel.

= A percek mez6 és a & szimbolum

villog az id6zité/id&tartam kijelzén.

4. Allitsa be a percet a siité vezérl6gomb-
janak jobbra/balra forgatasaval. Hagyja
jéva a beallitast a siitd vezérlégombja-
nak egyszeri megnyomasaval vagy a ©
gomb egyszeri megérintésével.

= A napi id6 beallitasa és a ¢ szim-
bélum folyamatosan vilagit.

A siito csatlakoztatasa a vezeték nélkiili
halozathoz és bevezetése a "HomeWhiz"
alkalmazasba
A siit6t vezeték nélkiili halézathoz csatla-
koztathatja, és a "HomeWhiz" alkalmaza-
son keresztil egy okoseszkozzel vezérelhe-
ti. Ehhez el6szor telepitse a "HomeWhiz" al-
kalmazast az okoseszkozére. A "HomeW-
hiz" alkalmazas elérhet6 10S és Android
mobil operacids rendszereken.

A "HomeWhiz" alkalmazas let6ltése

@ utan kovesse az alkalmazdasban ta-
lalhat6 utasitdsokat az otthon létre-
hozasahoz.

A siit6 vezeték nélkiili halézathoz
@ torténd csatlakoztatasahoz és a si-

16 tavirdnyitdjanak aktivalasahoz

hajtsa végre a folyamatot az alkal-

mazas utasitdsait kdvetve.

1. A siité bedllitasi izemmddba kapcsola-
sahoz érintse meg a @ és a0 gombo-
kat egyszerre kb. 3 masodpercig, amikor
a siit6 kikapcsolt izemmaédban van (a
kijelz6n a napi id6 jelenik meg).
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= Amikor a sitd beallitdsi modra
valt, egy animacio jelenik meg a ki-
jelzén, ahol néhany vonal villog.
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2. Nyissa meg az okoseszkozére telepitett
"HomeWhiz" alkalmazast. Miutan létre-
hozta otthonat, valassza ki a siitét a
konyhai eszk6zok alatt, és az alkalma-
zasban adja meg a termék készletsza-
mat, majd kdvesse az alkalmazasban le-
irt Iépéseket.

A termék raktari szama a "77..."
@ kezdetl szam, amely a kézikonyv

elilsé boritéjanak aljan talalhaté.

3. Fejezze be a siitd bedllitasat az alkalma-
zasba az alkalmazason taldlhaté utasi-
tdsok betartasaval.

A siit6 tavvezérlésének aktivalasa

Miutan bevezette a siit6jét a "HomeWhiz"
alkalmazasba, hogy lehetévé tegye a tavve-
zérlést:

1. Erintse meg a § gombot egyszer, amig a
“=szimbdlum meg nem jelenik a kijel-
z6n.

= Akijelz6n a g szimbdlumnak a =
szimbolummal egyiitt kell megjelenni.

Ha a = szimbdlum nem jelenik
meg, érintse meg a [ gombot, amig
a = szimbo6lum meg nem jelenik a
kijelzén. Ha nem vezette be a ké-
sziiléket a "HomeWhiz" alkalmazas-
ba, egyszer felvillan a = szimbo-

lum és megszolal egy hibaiizenet.

Ha a = szimbdlum megjelenik a ki-

@ jelzén, de a 0 gomb megnyomasa-
kor hibajelzés hallhatd, és haa
szimbolum nem jelenik meg a kijel-
z6n, vagy a = szimbolum villog, el-
lendrizze a termék internetkapcso-
latat. Ha az internetkapcsolat rend-
ben van és a probléma tovabbra is
fennall, ismételje meg a telepités Ié-
péseit.

A "Homewhiz" alkalmazashoz csatlakozta-
tott siito parositasanak torlése

Miutan hozzaadta termékét a "HomeWhiz"
alkalmazashoz, a "HomeWhiz" oldalon
hasznalt felhasznaloéi fidkja parositja a ter-
mék adatait. Ahhoz, hogy t6rélni tudjon egy
parositast, az alkalmazéasban haszndlt fiok-
jahoz val6 hozzaférés elvesztése vagy mas
okok miatt, a kdvetkezd I1épéseket kell meg-
tennie.

1. Ha atermék ki van kapcsolva (mikdzben
a napi idé megjelenik a kijelzén), érintse
meg a [ és P |l ikont kb. 5 masodpercig.

= 5-t6l valo visszaszamlalas jelenik
meg a kijelzdn.

2. Avisszaszamlalas befejezése utan a ki-
jelz6n megjelenik a parositas torlésének
animacidja.

3. Miutan a parositas torlése probléma-
mentesen befejezddott, figyelmeztetd
hangjelzés hallhato, és a siité djraindul.

Ha egy pdrositas torlése sordn

@ probléma merdil fel, és a folyamat
nem fejezheté be, hiba hangjelzés
hallhaté.

4. A parositas torlése utan Ujra parosithat-
ja a terméket a "HomeWhiz" fidkjahoz.

A szabvanyoknak valé megfelelés és a vizsgalati informéaciok / EU-megfelel6ségi nyilatkozat
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A termék fejlesztése, gyartasa és értékesitése az Eurépai Uni6 vonatkozé jogszabdlyaiban meghataro-
zott biztonsdgi szabdlyok szerint torténik.

Frekven-

L. :2.4 Ghz
ciasav
Max. atvi-
teli telje-  |: max. 100 mW
sitmény

CE megfeleléségi nyilatkozat

talalhato kiegészité dokumentumok kozott.

Az Argelik A.S. kijelenti, hogy ez a termék 6sszhangban van a 2014/53/EU iranyelv rendelekzéseivel. A részletes
RED Megfelel6ségi nyilatkozat online elérhet6 a support.beko.com weboldalon a termékhez tartozé termékoldalon

A termék meghatarozott kiberbiztonsaggal
kapcsolatos szoftverfrissitési tamogatasi
id6szaka a termék garancidlis id6szaka.
Ezen idészak utdn a kiberbiztonsaggal kap-
csolatos szoftverfrissitések nem garantal-
haték.

5.4 A husszonda hasznalata

Altalanos informaciok és figyelmeztetések

+ A husszonda hasznalatahoz. A siitét egy
adott miikodési funkcidra és h6mérsék-
letre kell beallitani

+ Ha a siit6 id6zit6jét a husszonda haszna-
lata el6tt egy meghatarozott sutési idére
allitotta be, ez az id6 automatikusan
megszUinik, amikor a hisszonda be van
szerelve.

+ A husszonda csatlakozoéja feletti allva-
nyokat nem hasznalhatja husszondaval
valo siités kozben.

+ A husszondat nedves ruhaval tisztitsa
meg, majd minden muvelet utan szaritsa
meg szaraz ruhaval.

+ Ha a 75C nem jelenik meg azoknal a
funkcidknal, ahol a hisszonda aktivalva
van, gy6z48djon meg arrol, hogy a csatla-
koz6 szilardan a helyére van-e szerelve.

+ Ha a husszonda érzékeld hegyét ugy
hasznalja, hogy azt nem helyezi a husba,
az érzékeld hegye érzékeli a siitében lévé
hémérsékletet, és a beallitott hémérsék-
let elérésekor befejezi a siitést. Ha azon-
ban a hisszondat 250 °C vagy annal ma-
gasabb hé6mérsékletnek teszik ki, az érzé-
kelé hasznalhatatlanna valik.

« Az lizemi hémérséklet legalabb 30 °C-kal
magasabb lehet, mint a hisszonda hé-
mérséklete. Példa: Ha a husszonda hé-

mérséklete 70 °C-ra van bedllitva, az lize-
mi hémérsékletet legaldbb 100 °C-ra kell
beallitani.

A hus maghémérsékletének (a leghide-
gebb pontnak) élelmiszerbiztonsagi
szempontbdl legalabb 63 °C-nak kell len-
nie.

+ A baromfihis leghidegebb pontjanak
maghémeérséklete az élelmiszerbizton-
sdg szempontjabdl legaldbb 74 °C, a j6l
atsiitott hus esetében pedig 85 °C kell,
hogy legyen.

Referenciatablazat a voros hisok fozési

tartomanyara vonatkozéan:

Siités szint A his maghémérséklete*

(*C)

Kék 55-59

Véres  60-62

Kozepesen véres 63-70

Kozepesen atsiilt 71-76
Teljesen atsiilt ~ 77-81
Tulsitott =82

1. Kapcsolja be a siit6t a (O gomb meg-
érintésével.

2. Csusztassa felfelé a siit6 oldalfalan l1évé
nyilasfedelet (4) , és helyezze be a hlsz-
szonda csatlakozéjat (2) a hisszonda
nyilasaba (1).
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A husszonda ajanlott h6mérséklete
@ 75°C. A hémérsékletet 40 és 99 °C

Jl’ A kozott tetszés szerint valtoztathat-
@U N ja.
-
/_\ 7
— ; B— — .
— g | o 5 4
—_— = |
. — o Anne 8 <
I
vy v
1 2 3
1 Husszonda nyilas 6. A kivalasztott mikddési funkciéhoz tar-
2 Husszonda csatlakozéja toz6 el6re beallitott hémérséklet meg-
3 Husszonda érzékelshegye véaltoztatdsahoz érintse meg a °C gom-
4 Husszonda nyilas fedél bot, és forditsa a siité vezérl6gombjat
balra/jobbra.

3. Helyezze a hisszonda érzékel6 hegyét a . e e,
siitni kivant ételbe. 7. Allitsa be a siit6 belsé hdmérsékletének

i — értékét a h6mérsékletgomb segitségé-
,% — vel, amellyel f6zni szeretne.

v p = A funkcié hémérséklete mellett a
- 7 °C szimbolum villog.
. TS5
‘ 7/ 2
4 / S 5° 2
L — — »l

| °w:' oo e

4. Amikor a husszonda a termékhez van : . . e .
8. Erintse meg ismét a °(C gombot, és a

csatlakoztatva, a funkcio kijelzén megje- ha da hémeérsekletének {ltoz-
lennek a husszonda altal hasznalhaté usszonda homersexfelenex megvaitoz
tatdsahoz forgassa el a siitd vezérlé-

miikddési funkciok. Erintse meg azt a s

funkcidt, amellyel a hisszondat mikdd- gombjat jobbra/balra.

tetni kivanja. = A husszonda h6mérséklete mellett
a °C szimbolum villog.

-ﬁ s
D h _'C
O d S 5% o
— - 4|
D o e
% |mil &
5. 75 °C, ami a hisszonda ajanlott hémér- z
séklete, és az id6zité/id6jelzé kijelzén 9. Asiités elinditasahoz érintse meg a p||

megjelenik a ;2. A kivalasztott mikodési gombot.
funkcidhoz ajanlott h6mérséklet a hé-
mérsékletjelz6 kijelzdn jelenik meg.
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= A husszondaval torténé sotés koz-
ben a kijelzén felvaltva, korilbelil
3 masodperces id6kozonként jele-
nik meg az étel tényleges hémér-
séklete, amelybe a hisszonda be
van helyezve, valamint a beallitott
belsé hisszonda hémérséklet. A
husszonda érzékel6je automatiku-

6 Altalanos informaciok a siitésrol

san érzékeli, hogy a hus belsé hé-
mérséklete eléri a husszondahoz
beallitott hémérsékletet, és a f6-
zést akkor fejezi be, amikor a hus
belsé h6mérséklete eléri ezt a hé-
mérsékletet. Ha a siités vége el6tt
eltavolitja a husszondat, a kijelzén
megjelenik a "Vége" fel irat, és a
siités befejezédik.

10.Amikor a siités befejez6dik, a kijelzén
megjelenik a "Vége" lizenet, és a siité
hangjelzést ad. Erintse meg barmelyik
gombot a hangjelzés ledllitdsahoz.

11.Kapcsolja ki a stitét a (O gomb megérin-
tésével.

Ebben a részben tippeket talal az ételek el-
készitéséhez és f6zéséhez.

Emellett ez a szakasz ismertet néhany
gyartoként tesztelt élelmiszert és az ezek-
hez az élelmiszerekhez legmegfelelébb be-
allitdsokat. A siit6 megfelel6 bedllitasai és
tartozékai is fel vannak tiintetve ezen élel-
miszerekhez.

6.1 Altalanos figyelmeztetések a sii-
toben valo siitéssel kapcsolatban

« A siit6 ajtajanak siités kozbeni vagy utani
kinyitasakor forrd, égetd g6z keletkezhet.
A g6z megégetheti a kezét, az arcat és/
vagy a szemét. A siit6 ajtajanak kinyita-
sakor, Iépjen hatrébb.

+ A siités soran keletkez§ intenziv g6z a
hémérsékletkiilonbség miatt kondenzviz-
cseppeket képezhet a siitd belsé és kiil-
s6 részén, valamint a butorok felsé ré-
szén. Ez egy normalis és fizikai jelenség.

+ Az ételekre megadott f6zési hémérséklet
és idéértékek a recepttdl és a mennyiség-
t6l fligg6en valtozhatnak. Ezért ezeket az
értékeket tartomanyokként adjuk meg.

+ A siités megkezdése el6tt mindig tavolit-
sa el a sit6bdl a nem hasznalt tartozéko-
kat. A siit6ében maradé tartozékok meg-
akadalyozhatjak, hogy az ételek a megfe-
lel6 értékeken siiljenek meg.

+ Az olyan ételek esetében, amelyeket a sa-
jat receptje szerint fog elkésziteni, hivat-
kozhat a f6zési tablazatokban megadott
hasonl¢ ételekre.

+ A mellékelt tartozékok hasznalata bizto-
sitja a legjobb f6zési teljesitményt. Min-
dig tartsa be a gyarto éltal az On 4ltal
hasznalt kiilsé f6z6edényekre vonatkozoé-
an megadott figyelmeztetéseket és infor-
maciokat.

+ A siitéshez hasznalt zsirpapirt vagja
megfelelé méretlire a f6zni kivant edény-
hez. Az edénybdl kil6go zsirpapirok égési
sériilések veszélyét okozhatjak, és befo-
lydsolhatjak a siités min6ségét. A meg-
adott h6mérséklet-tartomanyban hasz-
naljon zsirpapirt.

+ A j6 siitési teljesitmény érdekében he-
lyezze az ételeket az ajanlott megfeleld
polcra. Suités kdzben ne véltoztassa meg
a polc poziciojat.

6.1.1 Siitemények és siitdipari ételek

Altalanos informaciok

+ Ajo f6zési teljesitmény érdekében java-
soljuk a termék tartozékainak hasznala-
tat. Ha kiils6 f6z6edényt fog hasznaini,
akkor inkabb s6tét, tapadasmentes és
héallo edényeket valasszon.
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+ Ha a siitési tablazatban el6melegités ja-
vasolt, akkor az ételeket el6melegités
utan mindenképpen tegye be a siitébe.

+ Ha a drétracson f6z6edényeket hasznal,
azokat a drétracs kozepére helyezze, ne
a hétsé fal kozelébe.

+ Atésztakészitéshez hasznalt 6sszes
alapanyagnak frissnek és szobahémér-
sékletlinek kell lennie.

+ Az ételek f6zési allapota az étel mennyi-
ségétdl és a f6z6edény méretétdl fliggd-
en valtozhat.

+ A fém-, keramia- és ivegformak meg-
hosszabbitjak a siitési id6t, és a tésztafé-
|ék also feliilete nem barnul meg egyenle-
tesen.

+ Ha siit6papirt hasznal, akkor az étel alsé
feliiletén egy kis barnulds figyelheté meg.
Ebben a helyzetben elé6fordulhat, hogy a
f6zési id6t korilbeldl 10 perccel meg kell
hosszabbitania.

+ A fézési tablazatokban megadott értéke-
ket a laboratériumainkban végzett vizs-
galatok eredményeként hataroztuk meg.
Az On széaméara megfeleld értékek eltér-
hetnek ezektdl az értékektdl.

+ Helyezze az ételeket a f6zési tablazatban
ajanlott megfelel6 polcra. A siit6 alsé
polcat nevezze 1. polcnak.

+ Ha a siitemény nedves, hasznaljon keve-
sebb folyadékot, vagy csokkentse a h6-
mérsékletet 10 °C-kal.

+ Ha a siitemény teteje megégett, tegye az
also polcra, csokkentse a hdmérsékletet,
és novelje a siitési id6t.

+ Ha a siitemény belseje jol atsiilt, de kiviil
ragad, hasznaljon kevesebb folyadékot,
csokkentse a h6mérsékletet és novelje a
sitési idét.

Tippek a tésztahoz

+ Ha a tészta tul szaraz, novelje a h6mér-
sékletet 10 °C-kal, és roviditse meg a F6-
zés id6t. A tésztalapokat tejbél, olajbdl,
tojasbdl és joghurtkeverékbdl allé mar-
tassal nedvesitse meg.

+ Ha a tészta lassan siil, ligyeljen arra,
hogy az elkészitett tészta vastagsaga ne
boritsa tdl a talcat.

+ Ha atészta a felszinen megbarnul, de az
alja nem siilt meg, gy6z6djon meg réla,
hogy a tésztdhoz hasznalt martds meny-
nyisége nem tul sok a tészta aljan. Az
egyenletes barnulds érdekében prébalja
meg egyenletesen elosztani a martast a
tésztalapok és a tészta kozott.

+ Siisse a tésztat a sltési tablazatnak
megfeleld helyzetben és hémérsékleten.
Ha az alja még mindig nem barnult meg

Tippek a siitemények siitéséhez

+ Ha a sitemény tul szaraz, novelje a h6-
mérsékletet 10 °C-kal, és roviditse meg a
sutési idét.

eléggé, tegye egy also polcra a kdvetkezd
slitéshez.

Foz0 tablazat siiteményekhez és siitoben készitett ételekhez

Javaslatok egy tepsivel torténo siitéshez

Etel Hasznalando tar- |Miikodési funkcié |Polcpozicié Hémérséklet (°C) |Siitési id6 (perc)
tozék (kb.)
Torta a télcén Standard télca * féeslso és also fl- 180 30..45
Torta a formaban T,ortafoirlma 9l ventiator fités 180 30..40
racson
Aprésiitemény  |Standard télca * f:slso és also fi- 160 25..35
Aprésiitemény Standard talca* |Ventildtor flités 150 25..35
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 Cfn’atmer(?ju, F’elso és also fi- 150 30 .40
szoritéval a ré- tés
cson **
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Etel Hasznalando tar- |Miikodési funkcié |Polcpozicié Homérséklet (°C) |Siitési id6 (perc)
tozék (kb.)
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 cm atmerGih, \yongijgtor fités |2 150 35..45
szoritéval a ra-
cson **
Siitik-k Tészta télca * tFéeS'SO ésalsfi- |5 170 25...40
Siitik-k Tészta talca * Ventilator fités |3 170 20..30
Tészta Standard télca * f:s'” ésalsfi- |, 200 30..40
Tészta Standard talca*  |-€9keveréses fel- |, 180 35..45
s6/alsé flités
Zsemle Standard télca * féeslso ésalsofi- |, 200 20..35
Zsemle Standard talca * |Ventildtor f(ités |3 180 20..30
Egész kenyér Standard télca * tF:S'“ ésals6 fi- |4 200 30..45
Egész kenyér Standard talca * |Ventildtor f(ités |3 200 30..40
Uveg / fém tégla- o g
Lasagne lap alakud forma f:;so és also fd 2 vagy 3 200 30..45
grill rdcson **
Kerek fekete fém
Almés pite forma, 20 cm at- |Fels6 és als6 fd- |, 180 50..70
mérdéjd, grill ra- tés
cson **
Kerek fekete fém
Almés pite forma, 20 em &t |0 istor fités |3 170 50...65
mérdéjd, grill ra-
cson **
Pizza Standard talca*  |FE1S0 €5 @S0 T g 280 5..9
Pizza Standard télca* |Pizza funkcié 2 280 5..10

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Javaslatok a két tepsivel val6 f6zéshez

4-Tészta télca *

Etel Hasznalando tar- |Miikodési funkcié |Polcpozicié Homeérséklet (°C) |Siitési id6 (perc)
tozék (kb.)
2-Standard télca *

Aprésiitemény Ventildtor f(ités |2-4 150 25..35
4-Tészta télca *
2-Standard télca *

Siitik-k Ventilator f(ités 2-4 170 25..35
4-Tészta talca *

| 1-Standard talca * o

Tészta Ventilator fités |1-4 180 40 .. 50
4-Tészta talca *
2-Standard télca *

Zsemle Ventilator flités 2-4 180 20..30
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Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphat6 tartozékok.

F6z6 tablazat “Eco ventilator fiités" keze-

l6funkcioval

+ A "Eco ventilator f(ités” miikodési funkci-
Oban ne valtoztassa meg a hémérséklet-
beallitast a f{6zés megkezdése utan.

+ Ne nyissa ki a siit6 ajtajat, amikor a siités

a “Eco ventilator f(ités” izemmaddban tor-
ténik. Ha az ajté nem nyilik ki, a belsé hé-
mérsékletet energiatakarékossagi okok-
bol optimalizaltak, és ez a h6mérséklet
eltérhet a kijelzé6n megjelenitettdl.

A “Eco ventilator f(ités” izemmaodban ne
melegitsen elé.

Etel Hasznalando tartozék | Polcpozicié Homérséklet (°C) Siitési id6 (perc) (kb.)
Aprésiitemény Standard talca * 3 160 25..35
Siitik-k Standard talca * 3 180 25..35
Tészta Standard talca * 3 200 45 .. 55
Zsemle Standard talca * 3 200 35..45

* El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem
tartoznak a termékhez.

6.1.2 Hus, hal és baromfi

A grillezés legfontosabb tulajdonsagai

+ Ha egész csirkét, pulykat és nagyobb
husdarabokat siités el&tt citromlével és
borssal fliszerezi, az noveli a siitési telje-
sitményt.

+ A kicsontozott hus siitése 15-30 perccel

tobb id6t vesz igénybe, mint a filé siitése.

Fézoasztal hushoz, halhoz és baromfihoz

A his vastagsaganak minden centiméte-
rére koriilbeliil 4-5 perc siitésiidét kell
szamitani.

A siitési id6 lejarta utan tartsa a hist a
siitében kortlbeldl 10 percig. A hus leve
jobban eloszlik a siilt husban, és nem jon
ki, amikor a hust felvagjak.

A halakat a kdzepes vagy alacsony szint(
polcra kell helyezni egy h64llé talban.

A f6z6 tablazatban ajanlott ételeket
egyetlen talcan f6zze meg.

Etel Hasznalandé tar- |Miikodési funkcié |Polcpozicié Homérséklet (°C) |Siitési id6 (perc)
tozék (kb.)
oo . , i 15 percek 250/
Steak (egesz Standard talca * ngkev’ergs’es fel 3 max, utdna 180 ... |60 ... 80
ben) / Siilt (1 kg) s6/also flités 190
Béranycsiilok .-« |Légkeveréses fel-
(1,52 kg) Standard télca s6/als6 fités 3 170 85..110
Grill rdcs *
Siilt csirke (1,8-2  |Helyezzen eqy tal- |Légkeveréses fel- 15 percek 250/
y gy e 2 . 60 ... 80
kg) cat egy alsé polc- |$6/also flités max, utdna 190
ra.
Grill racs *
Stlt csirke (182 | Helyezzen egy tal- |ventilator fiités |2 200.. 220 60 ... 80
kg) céat egy alsé polc-
ra.
Grill rdcs *
Sult csirke (1,8-2 | Helyezzen egy tél- | 3p” funkeio 2 15 percek 250/ ¢4 gg
kg) cét egy alsé polc- mayx, utana 190
ra.
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Etel Hasznalando tar- |Miikodési funkcié |Polcpozicié Homérséklet (°C) |Siitési id6 (perc)
tozék (kb.)
Légkeveréses fel- 25 percek 250/
Pulyka (5.5 kg) Standard talca * s6/als6 fités 1 max, utdna 180 ... |150...210
190
25 percek 250/
Pulyka (5.5 kg) Standard télca* |,3D” funkcié 1 max, utdna 180 ... {150 ... 210
190
Grill racs *
Halak Helyezzen egy tél- | Légkeveréses fel- |5 200 20 ...30
cét egy alsé polc- s6/also flités
ra.
Grill racs *
Halak Helyezzen egy tél- | 3p” funkcio 3 200 20..30
cat egy also polc-
ra.

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

6.1.3 Grill

A voros hisok, halak és baromfihdsok gril-
lezéskor gyorsan barnulnak, szép kérget
kapnak, és nem szaradnak ki. A filézett hu-
sok, a nyarsra tlz6tt husok, a kolbaszok,
valamint a lédus z6ldségek (paradicsom,
hagyma stb.) kiilondsen alkalmasak grille-
zésre.

Altalanos figyelmeztetések

+ A grillezésre nem alkalmas ételek tlizve-
szélyesek. Csak olyan ételeket grillezzen,
amelyek alkalmasak erds grilltzre. Ne
helyezze az ételt tulsagosan hatra a grill
hatuljaba. Ez a legforrébb teriilet, és a
zsiros ételek langra kaphatnak.

+ Grillezés kozben zarja be a siit6 ajtajat.
Soha ne grillezzen nyitott siit6ajtoval. A
forré feliiletek égési sériiléseket okoz-
hatnak!

A grill legfontosabb tulajdonsagai

A lehetd legjobban hasonld vastagsagu
és sulyu ételeket készitsen a grillhez.

+ Helyezze a grillezend6 darabokat a grill-

racsra vagy a drétracsos grilltalcara ugy
elosztva, hogy ne Iépje tul a flit6test mé-
reteit.

+ A grillezendd darabok vastagsagatol fiig-

gben a tablazatban megadott siitési id6k
valtozhatnak.

Csusztassa a grillracsot vagy a drétra-
csos grilltdlcat a siitében a kivant szintre.
Ha a grillrdcson siit, csisztassa a siit6-
talcat az alsé polcra, hogy 0sszegydjtse
az olajat. A siit6talcat, amelyet becsusz-
tat, ugy kell méretezni, hogy a teljes grill-
felliletet lefedje. El6fordulhat, hogy ez a
talca nem tartozéka a terméknek. Tegyen
egy kis vizet a siit6talcaba a konnyebb
tisztitas érdekében.

Grill tablazat

Etel Hasznéalando tartozék | Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési idé (perc) (kb.)
Halak Grill rdcs 4-5 250 20..25

Csirke darabok Grill rdcs 4-5 250 25..35

Husgomboc (borid- 5y 140 4 250 20..30

hus) - 12 mennyiség

Baranyborda Grill récs 250 20..25

Steak - (hiiskockak)  |Grill racs 4-5 250 25..30

Borjuszelet Grill racs 4-5 250 25..30
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Etel Hasznéalando tartozék | Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési id6 (perc) (kb.)
Gratinirozott zoldség |Grill racs 4-5 220 20..30
Piritott kenyér Grill récs 4 250 1..3
Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.
Az ételdarabokat a teljes grillezési id6 1/2-a utan forditsa meg.
6.1.4 Tesztelt ételek
+ Az ebben a f6zési tablazatban szereplé
atelek az EN 60350-1 szabvany szerint
késziiltek, hogy megkdnnyitsék a termék
vizsgdlatat az ellen6rz6 intézetek szama-
ra.
Fozo tablazat a teszt ételekhez
Javaslatok egy tepsivel torténé siitéshez
Etel Hasznalando tar- |Miikodési funkcié |Polcpozicié Homérséklet (°C) |Siitési id6 (perc)
tozék (kb.)
Omlds tészta |1 ngard talca*  |F SIS0 ésalsO fl- |5 140 20...30
(édes siiti) tés
A racsos polcok-
kal ellatott model-
5s té leken :3
leos t“eszta Standard télca * |Ventildtor f(ités 140 15..25
(édes siiti) A racsos polc nél-
kili modelleknél
2
Aprésiitemény Standard télca * féeslso és also fi- 3 160 25..35
Aprésiitemény Standard talca * |Ventildtor fités |3 150 25..35
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 cm,atmercyu, Fglso és also fi- 9 150 30 . 40
szoritéval a ra- tés
cson **
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 cm Atmeroid, - \\oniator fites |2 150 35..45
szoritéval a ra-
cson **
Kerek fekete fém
Almas pite for'rr!’ekZO cm at- F’elso és also fl- 2 180 50..70
mérdéjd, grill ra- tés
cson **
Kerek fekete fém
Almas pite forma, 20 6m At \\oistor ftes |3 170 50...65
mérdéjd, grill ra-
cson **

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

HU /91




Javaslatok a két tepsivel val6 f6zéshez

Etel Hasznalandé tar- |Miikodési funkcié |Polcpozicié Homérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tozék (kb.)
) ) 2-Standard télca * o
Aprosiitemény . ) Ventildtor fités  [2-4 150 25..35
4-Tészta talca *
5s té 2-Standard télca *
OmiSs tészta Ventilator fiités  |2- 4 140 15..25
(édes siiti) 4-Tészta talca *

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek keresked

Grill

elemben kaphat6 tartozékok.

Etel Hasznélandé tartozék | Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési idé (perc) (kb.)
Husgombe (borid- gy 40 4 250 20...30

hus) - 12 mennyiség

Piritott kenyér Grill récs 4 250 1..3

Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.

Az ételdarabokat a teljes grillezési idé 1/2-a utan forditsa meg.

7 Karbantartas és tisztitas

7.1 Altalanos tisztitasi informaciok

Altalanos figyelmeztetések

+ Atermék tisztitasa el6tt varja meg, amig
a termék lehdl. A forro feliiletek égési sé-
riiléseket okozhatnak!

+ Ne alkalmazza a tisztitdszereket kozvet-
leniil a forré feliiletekre. Ez maradandé
foltokat okozhat.

+ A terméket minden m(velet utan alapo-

san meg kell tisztitani és meg kell szari-

tani. Igy az ételmaradékoknak kénnyen
tisztithatdknak kell lennilik, és meg kell
akadalyozniuk, hogy a termék késébbi Uj-
rafelhasznalasakor ezek a maradékok el-
égjenek. Igy a késziilék élettartama meg-
hosszabbodik, és a gyakran felmeriilé
problémak csokkennek.

Ne hasznaljon géztisztito késziiléket a

tisztitashoz.

Egyes moso- vagy tisztitoszerek karosit-

jak a feliiletet. Alkalmatlan tisztitoszerek:

fehéritészer, ammoniat, savat vagy klori-

dot tartalmazo tisztitoszerek, géztisztito-
szerek, vizk6éoldok, folt- és rozsdaeltavoli-
1ok, csiszolo tisztitoszerek (krémitisztitok,
surolépor, suroldokrém, csiszolé és karco-
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16 surolészer, drét, szivacsok, szennyez6-
dést és tisztitoszer-maradékot tartalma-
z0 tisztitokendd).

A minden hasznalat utani tisztitashoz
nincs sziikség specialis tisztitéanyagra.
Tisztitsa meg a késziilék, meleg vizzel és
puha ruhaval vagy szivaccsal, majd
ronggyal tordlje szarazra.

Ugyeljen arra, hogy a tisztitas utan telje-
sen torolje le a visszamaradt folyadékot,
és azonnal tisztitsa meg a f6zés kdzben
szétfroccsend ételeket.

Ne mossa a késziilék egyetlen alkatré-
szét sem mosogatdgépben, hacsak a
hasznalati utmutaté masként nem ren-
delkezik.

Inox - rozsdamentes feliiletek

Ne hasznaljon savas vagy kldrtartalmu
tisztitoszereket a rozsdamentes vagy in-
ox feliiletek és fogantyuk tisztitasahoz.

A rozsdamentesinox feliilet id6vel meg-
valtoztathatja a szinét. Ez normalis jelen-
ség. Minden miivelet utan tisztitsa meg a
rozsdamentes vagy inox feliiletre alkal-
mas tisztitoszerrel.



+ Tisztitsa meg puha szappanos ruhaval és
inox feliiletekre alkalmas folyékony (nem
karcold) tisztitoszerrel, tigyelve arra, hogy
egy iranyban torolje at.

+ Azonnal, varakozas nélkiil tavolitsa el a
vizké-, olaj-, keményit6-, tej- és fehérjefol-
tokat az liveg- és inox feliiletekrél. A fol-
tok hosszu id6 alatt rozsdasodhatnak.

+ A feliiletre permetezett/felhordott tiszti-
toszereket azonnal meg kell tisztitani. A
feliileten hagyott csiszol6 tisztitdszerek a
feliilet kifehéredését okozzak.

Zomancozott feliiletek

« A siit6tér tisztitasa el6tt a siitének ki kell
hdlnie. A forr6 fellleteken torténd tiszti-
tas tlizveszélyt okoz és karositja a zo-
mancfelliletet.

+ Minden haszndlat utan tisztitsa meg a
zomancfeliileteket mosogatdszerrel, me-
leg vizzel és puha ruhdval vagy szivacs-
csal, majd szaraz ruhaval szaritsa meg
Oket.

+ Ha a termék rendelkezik easy steam tisz-
titas funkcioval, akkor a kénny(, nem tar-
t6s szennyez&dések esetében végezhet
easy steam tisztitast. (Lasd "Easy Steam
tisztitas [» 94]".)

+ Tartos foltok esetén a termék marka
weboldalan ajanlott siité- és grilltisztito,
valamint egy nem karcolé surolépdrna
hasznalhatd. Ne hasznaljon kiilsé siit6-
tisztitot.

Katalitikus feliiletek

« A f6z6tér oldalfalai csak zomancozott
vagy katalitikus falakkal borithatdk. Ez
modellenként valtozik.

+ A katalitikus falak vildgos matt és poro-
zus feliiletliek. A siit6 katalitikus falait
nem szabad tisztitani.

+ A katalitikus feliiletek porézus szerkeze-
tiknek kdszonhetéen magukba szivjak
az olajat, és akkor kezdenek el fényleni,
amikor a feliilet olajjal telitédik, ebben az
esetben ajanlott ezen alkatrészek cseré-
je.

Uvegfeliiletek

« Uvegfeliiletek tisztitasakor ne hasznaljon

kemény fémkapardkat és csiszolé tiszti-

téanyagokat. Ezek kdrosithatjak az tiveg-
feliletet.

Tisztitsa meg a késziiléket mosogaté-

szerrel, meleg vizzel és egy specialisan

Uvegfeliiletekre alkalmas mikroszalas ru-

haval, majd szaritsa meg szaraz mikrosz-

alas ruhaval.

*+ Ha a tisztitds utdn mososzer maradva-
nyok maradnak rajta, tordlje le hideg viz-
zel, majd tiszta és szaraz mikroszalas ru-
haval torolje szarazra. A maradék tisztito-
szer a kovetkez6 alkalommal karosithatja
az livegfeliiletet.

+ Az livegfeliileten |év6 beszaradt marad-
vanyokat semmiképpen sem szabad fo-
gazott késsel, drétgyapjuval vagy hason-
16 karcolo eszkozokkel letisztitani.

+ Az livegfeliileten 1évé kalciumfoltokat
(sérga foltok) a kereskedelemben kapha-
t6 vizk6oldo szerrel, vizk6oldo készit-
ménnyel, példaul ecettel vagy citromlével
tavolithatja el.

+ Ha a feliilet er6sen szennyezett, vigye fel
a tisztitoszert a foltra egy szivaccsal, és
varjon sokaig, amig megfelel6en hatni
kezd. Ezutan nedves ruhaval tisztitsa
meg az lvegfeliiletet.

+ Az livegfeliileten [év6 elszinezédések és
foltok normalisak és nem hibak.

Miianyag alkatrészek és festett feliiletek

+ A m(anyag alkatrészeket és a festett fe-
lileteket mosogatdszerrel, meleg vizzel
és puha ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa
meg, majd szdraz ruhdval szaritsa meg.

+ Ne hasznaljon keményfém kapardkat és
suroldszereket. Ezek karosithatjak a felii-
leteket.

+ Ugyeljen arra, hogy a termék alkatrészei-
nek illesztései ne maradjanak nedvesek
és tisztitoszerrel. Ellenkez6 esetben kor-
rézié léphet fel ezeken az illesztéseken.

7.2 Tisztito tartozékok

Ne tegye a termék tartozékait mosogatoé-
gépbe, hacsak a hasznalati Utmutaté mas-
ként nem rendelkezik.
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7.3 A kezel6panel tisztitasa

+ A gombvezérlésli panelek tisztitdsakor a
panelt és a gombokat nedves, puha ruha-
val tordlje at, majd szdraz ruhaval torolje
szarazra. A panel tisztitdsahoz ne tavolit-
sa el az alatta |évé gombokat és tomité-
seket. A kezel6panel és a gombok meg-
sérilhetnek.

+ A gombbal vezérelhetd inox panelek tisz-
titdsa sordn ne hasznaljon inox tisztitd-
szereket a gomb koril. A gomb kortdili jel-
zések torlésre keriilhetnek.

+ Tisztitsa meg az érintéképernyés kezels-
paneleket nedves, puha ruhaval, majd
szaritsa meg szaraz ruhaval. Ha a termék
rendelkezik gomb zar funkciéval, a vezér-
I6panel tisztitdsa el6tt allitsa be a gomb
zérat. Ellenkezé esetben el6fordulhat a
gombok helytelen érzékelése.

7.4 A siité belsejének tisztitasa (f6zo6-
tér)
Kovesse az "Altalanos tisztitasi informaci-

Ok " szakaszban leirt tisztitasi |épéseket a
siit6 felllettipusainak megfeleléen.

A siito oldalfalainak tisztitasa

A féz6tér oldalfalai csak zomancozott vagy
katalitikus falakkal borithatok. Ez modellen-
ként véaltozik. Ha van katalitikus fal, olvassa
el a "Katalitikus feliiletek" cimd részt.

Ha az On terméke drétpolcos modell, az ol-
dalfalak tisztitasa el6tt tavolitsa el a drét-
polcokat. Ezutan végezze el a tisztitast az
"Altalanos tisztitasi informaciok" szakasz-
ban leirtak szerint, az oldalfalfeliilet tipusa-
nak megfelel6en.

Az oldals6 drétpolcok eltavolitasa:

1. Tavolitsa el a drétpolc elejét az oldalfa-

lon az ellenkez6 irdnyba torténd huzas-
sal.

2. Huzza maga felé a drotpolcot, hogy tel-
jesen eltavolitsa.

- N W B o

3. A polcok visszahelyezéséhez a polcok
eltavolitdsakor alkalmazott eljarast kell
megismételni a végétdl az elejéig.

7.5 Easy Steam tisztitas

Lehet6vé teszi a siit6 belsejében 1év6 g6z

és a siitd belsé fellletein lecsapddo viz-

cseppek altal felpuhitott (nem hosszu ideig

megmarado) szennyez6dések konny( tisz-

titasat.

1. Tavolitson el minden kiegészit6t a siité-
bél.

2. Ontsén 500 ml vizet a talcaba, és he-
lyezze a siit6 2. polcara.

3. Allitsa a siitét "Also f(ités" izemmodba,

és mukodtesse 100 °C-on 20 percig.
Nyissa ki az ajtot, és nedves szivaccsal
vagy ruhaval tordlje at a siit6 belsejét.
Makacs szennyez&dések esetén tisztitsa
meg a terméket mosogatdszerrel, meleg
vizzel és puha ruhaval vagy szivaccsal,
majd szaraz ruhaval szaritsa meg.

Az egyszer( géztisztitas funkcio-
@ ban varhat6an a hozzdadott viz el-
parolog és lecsapddik a siité belse-
jében és a siitdajton, hogy felpuhit-
sa a siitében keletkezett knny
szennyezd&déseket. A siitéajton
képz6dott paralecsapddas a siitéaj-
16 kinyitasakor kdrbecsopoghet.
Amint kinyitja a siit6 ajtajat, torolje

le a paralecsapodast.
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(A termék tipusatol fliggden valtozik. Lehet,
hogy az On termékén nem érhet6 el.) A sii-
16 belsejében lecsapodd paralecsapodas
utan tocsa vagy nedvesség keletkezhet a
siit6 alatti medencecsatornaban. Ezt a me-
dencecsatornat hasznalat utan nedves ru-
haval torolje le, majd szaritsa meg.

I

7.6 A siitéajto tisztitasa

A slitd ajtajat és az ajtolivegeket eltavolit-
hatja a tisztitashoz. Az ajtok és ablakok el-
tavolitasat a "A siit6ajto eltavolitasa" és
"Az ajto belso livegének eltavolitasa" cimd
fejezetek ismertetik. Miutan eltavolitotta az
ajtd belsd livegeit, tisztitsa meg azokat mo-
sogatoszerrel, meleg vizzel és puha ruhaval
vagy szivaccsal, majd szaraz ruhaval szarit-
sa meg. A siit6livegen esetlegesen képz6-
dé vizkébmaradvanyok esetén tordlje at az
liveget ecettel, majd oblitse le.

Ne hasznaljon durva suroldszere-

@ ket, fémkaparokat, drétgyapotot
vagy fehérit6 anyagokat a siit6ajtod
és az liveg tisztitdsahoz.

A siitoajto eltavolitasa
1. Nyissa ki a siit6 ajtajat.
2. Nyissa ki a jobb és bal oldali elsé ajt6

zsanéraljzataban lévé kapcsokat az 4b-
ran lathaté modon lefelé nyomva.

3. A zsanértipusok a terméktipustol fliggé-
en (A), (B), (C) tipusok. A kovetkez6 ab-
rak az egyes zsanértipusok nyitdsat mu-
tatjak.

4. (A) tipusu zsanér a normal ajtotipusok-
nal talalhato.

A
%%“
/

5. (B) tipusu zsanér a lagyan zar6doé ajtéti-
pusoknal taldlhato.

6. a (C) tipusu zsanér puhan nyil6/zar6do
ajtétipusoknal talalhato.

8. Huzza felfelé az eltavolitott ajtdt, hogy
kioldja azt a jobb és a bal zsanérbdl, és
vegye ki.

Az ajté visszahelyezéséhez az elta-
@ volitaskor alkalmazott eljarast kell

megismételni a végétdl az elejéig.

Az ajto felszerelésekor ligyeljen ar-

ra, hogy a zsanéraljzaton lévé klip-
szek zarodjanak.

HU /95



7.7 A siitoajto belso iivegének eltavo-
litasa
A termék eliilsé ajtajanak belsé livege tisz-
titas céljabol eltavolithato.
1. Nyissa ki a siit6 ajtajat.
2. Huzza magahoz az eliilsé ajto fels6 ré-
széhez rogzitett miianyag alkatrészt

ugy, hogy egyszerre nyomja meg az al-
katrész két oldalan lIévé nyomasponto-

kat, és vegye ki.

3. Az abran lathaté moédon évatosan emel-
je fel a legbelsé liveget (1) az "A" irdnya-
ba, majd a "B" irdnyaba huzva vegye ki.

1  Legbelsd liveg 2* Belso Uveg (el6for-
dulhat, hogy az On
termékéhez nem all
rendelkezésre)

4. Ha aterméknek van belsé livege (2), is-
mételje meg ugyanezt a folyamatot an-
nak levalasztasahoz (2).

5. Az ajto atcsoportositasanak elsé I1épése
a belsé liveg visszaszerelése (2). He-
lyezze az liveg ferde szélét Ugy, hogy az

talalkozzon a mianyag nyilas ferde szé-
lével. (Ha a termék belsé tiveggel rendel-
kezik). A belsé liveget (2) a legbelsé
tiveghez (1) legkozelebbi mdanyag nyi-
lashoz kell rogziteni.

6. A legbelsé iiveg (1) rogzitése sordn
Ugyeljen arra, hogy az liveg nyomtatott
oldala a masodik belsé tivegre kerdiljon.
Nagyon fontos, hogy a legbelsé tiveg (1)
alsé sarkait ugy helyezze el, hogy azok
talalkozzanak az alsé mdanyag nyila-
sokkal.

7. Nyomja a mlanyag alkatrészt a keret fe-
|6, amig "kattand" hangot nem hall.

7.8 A siitélampa tisztitasa

Abban az esetben, ha a sitétérben 1évé si-

t6lampa livegajtoja szennyezédik; tisztitsa

meg mosogatdszerrel, meleg vizzel és pu-
ha ruhaval vagy szivaccsal, majd széraz ru-
haval széritsa meg. A siitélampa meghiba-
soddsa esetén a siit6lampat a kdvetkezd
szakaszok szerint cserélheti ki.

A siitolampa cseréje

Altalanos figyelmeztetések

+ Az dramiités veszélyének elkeriilése ér-
dekében a siitélampa cseréje el6tt va-
lassza le a késziiléket az elektromos ha-
I6zatrél és varja meg, amig a siité kihdl. A
forrd felliletek égési sériiléseket okozhat-
nak!

+ Ez a siité 40 W-nal kisebb teljesitményd,
60 mm-nél kisebb magassagu, 30 mm-
nél kisebb atmér6ji izzoélampaval vagy
60 W-nal kisebb teljesitményd, G9-es fog-
lalatd halogénldampaval mikodik. A lam-
pak 300 °C feletti hdmérsékleten torténé
mUkodésre alkalmasak. A siitélampak a
hivatalos szervizekt6l vagy az engedéllyel
rendelkezé technikusoktol szerezheték
be. Ez a termék G energiaosztalyu lampat
tartalmaz.

+ Alampa helyzete eltérhet az dbran latha-
tétol.
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+ Atermékben hasznalt lAmpa nem alkal- 4. Szerelje vissza az livegfedelet.
mas otthoni helyiségek vilagitasara. A Ha a siit6je négyzet lampaval rendelkezik,
ldampa célja, hogy segitse a felhasznalot

) - 9 X ; " 1. Valassza le a terméket az elektromos
az élelmiszeripari termékek megjelenité-

) halézatrol.
sében.
- Az ebben a termékben hasznalt lampak- 2. Vegye ki a drétpolcokat a leirasnak
nak ellen kell dliniuk a szélsGséges fizikai megfelelSen.
korilményeknek, példdul az 50 °C feletti
hémérsékletnek.
Ha a siit6je kerek lampaval rendelkezik,
1. Valassza le a terméket az elektromos
halézatrol.
2. Vegye le az ivegfedelet az ramutaté
jardsaval ellentétes irdnyban elforgatva. 3. Emelje fel a ldampa védGiivegét egy csa-
varhuzoval. El&szor tavolitsa el a csa-
"‘\ vart, ha van csavar a termék négyzet
) alaku lampajan.
’ 4. Ha az On siit6lampéja az alabbi abran
=, lathaté (A) tipusu, forgassa el a siité-
lampat az abran lathaté modon, és cse-
3. Ha az On siit6lampaja az aldbbi dbran rélje ki egy Ujjal. Ha a (B) tipusui modell-
lathaté (A) tipusu, forgassa el a siité- rél van szé, hlizza ki az brén lathaté
lampat az abran lathaté mddon, és cse- maodon, és cserélje ki egy ujjal.

rélje ki egy Ujjal. Ha a (B) tipust modell-
rél van szd, huzza ki az abran lathaté
maodon, és cserélje ki egy Ujjal.

5. Szerelje vissza az livegfedelet és a drot-
polcokat.

8 Hibaelharitas

Ha a probléma az ebben a szakaszban leir- Fozés kozben vizcseppek jelennek meg
tak kovetése utan is fennall, forduljon a for- ~ « A f&zés soran keletkez6 g6z a terméken

galmazohoz vagy hivatalos szervizhez. So- kiviili hideg feliiletekkel érintkezve lecsa-

ha ne prébalja meg sajat maga megjavitani podik, és vizcseppeket képezhet. >>> Ez

a késziiléket. nem hiba.

A siit6 miikodése kozben goz keletkezik. A termék melegedése és hiitése kozben

+ Normalis, hogy mikodés kdzben g6z jele-  fémhangok hallatszanak.

nik meg. >>> Ez nem hiba. + A fém alkatrészek melegitéskor kitagul-

hatnak és hangokat adhatnak ki. >>> Ez
nem hiba.
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A termék nem miikodik.

+ A biztositék hibas vagy kiégett lehet. >>>
Ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

+ A késziiléket nem szabad a (féldelt) kon-
nektorba dugni. >>> Ellendrizze, hogy a
készilék be van-e dugva a konnektorba.

+ (Havan id6zit6 a késziiléken) A kezel6-
panelen lévé gombok nem mikodnek.
>>> Ha a termék nyomdgomb zarral ren-
delkezik, a nyomoégomb zar engedélyezve
lehet, tiltsa le a nyomdégomb zarat.

A siito lampaja nem vilagit.

+ A siit6 lampdja meghibdsodhatott. >>>
Cserélje ki a siit6 lampajat.

+ Nincs dram. >>> Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a halézati aramellatas mikodik, és
ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

A siit6 nem melegit.

« Eléfordulhat, hogy a siit6é nincs beallitva
egy adott siitési funkciora és/vagy hé-
mérsékletre. >>> Allitsa be a siitét egy
adott sutési funkcidra és/vagy hémérsék-
letre.

+ Az id6zitével ellatott modellek esetében
az id6 nincs bedllitva. >>> Allitsa be az
idét.

+ Nincs dram. >>> Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a halézati aramellatas mikodik, és
ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

+ Lehet, hogy a siit6 ajtaja nyitva van. >>>
Gy6z6djon meg rola, hogy a siité ajtaja
zdarva van. Ha a siit6ajté 5 percnél tovabb
marad nyitva, a siitéshez bedllitott id6be-
allitas torlédik, és a flit6testek nem mu-
kodnek.

(Idozitovel rendelkez6é modellek esetén) Az
idozito kijelzoje villog, vagy az idozito
szimbo6lum nyitva maradt.

- Korabban dramsziinet volt. >>> Allitsa be
az id6t / Kapcsolja ki a termék funkcio-
gombjait, és ismét allitsa a kivant pozici-
Oba.

A fozés megkezdése utan a p szimbélum

villog a kijelzon, és hangjelzés hallhato.

+ Lehet, hogy a siit6 ajtaja nyitva van. >>>
Gy6z8djon meg rola, hogy a siit6 ajtaja
teljesen zarva van. Ha a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a hivatalos szervizhez.

A "HomeWhiz" alkalmazasbél elkiildeni ki-
vant parancs nem megy at. (ha a tavoli
hozzaférés feltételei teljesiilnek)

+ A kapcsolat egy id6re megszakadhat. >>>
Gy6z6djon meg rola, hogy a siit6 csatla-
kozik a vezeték nélkili hal6zathoz, és
kapcsolja ki és be az alkalmazast.

A "HomeWhiz" alkalmazas nem mutatja

helyesen a siit6 allapotat.

+ Akapcsolat egy idére megszakadhat. >>>
Gy6z6djon meg réla, hogy a siité csatla-
kozik a vezeték nélkili hdlézathoz, és
kapcsolja ki és be az alkalmazast.

Miutan bevezette a terméket a "HomeW-
hiz" alkalmazasba, Ha a kovetkez6 hiba-
iizenet jelenik meg: "Hiba tortént a termék
otthonahoz vagy az On altal megadott he-
lyiséghez valo tarsitasa soran. Ez az esz-
koz egy masik otthonhoz tartozik.” vagy
ha elfelejtette, hogy melyik "HomeWhiz" fi-
okban van

+ Torolje a parositast az "A "HomeWhiz"
csatlakoztatott siit6 parositasanak torlé-
se" cimi szakaszban taldlhato utasitdsok
szerint, és ismételje meg a termék paro-
sitdsat az elejétél.

. Tobb bluetooth halézat észlelve” figyel-

meztetés jelenik meg a termék telepitése

soran a "HomeWhiz" alkalmazasban.

+ Ha otthonaban egynél tobb haztartasi ké-
sziilék van egyszerre beallitasi médban
és sugarozza a bluetooth jelet, akkor a
"HomeWhiz" alkalmazas telepitése koz-
ben a "Multiple bluetooth networks detec-
ted" (T6bb bluetooth hélézat észlelve) fi-
gyelmeztetés jelenik meg. >>> Kapcsolja
ki a tobbi késziilék telepitési modjat, és
csak egy késziiléket hasznaljon tovabb
bekapcsolt telepitési méddal.
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Az altalam megadott nyelvtdl eltéro kifeje-
zések jelennek mega "HomeWhiz" alkal-
mazasban.

« Azokban az esetekben, amikor az inter-
net teljesitménye alacsony, el6fordulhat,
hogy a homewhiz alkalmazéasban az On
altal az alkalmazasban meghatarozott
nyelvektdl eltérdé nyelvi kifejezések jelen-
nek meg. >>> Ez nem hiba.
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